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Verwendete Bezeichnungen

Sicherheitssymbole

Der Projektor und seine Anleitungen nutzen grafische Symbole und Etiketten zur Anzeige von Inhalten, die Sie in der sicheren Nutzung des Projektors unterweisen.

Lesen und befolgen Sie zur Vermeidung von Verletzungen und Sachschidden aufmerksam die mit diesen Symbolen und Etiketten gekennzeichneten Anweisungen.

Dieses Symbol verweist auf Informationen, die bei Nichtbeachtung zu Verletzungen oder sogar zum Tod fithren konnen.
A\ Warnu ng
A . Dieses Symbol verweist auf Informationen, die bei Nichtbeachtung durch falsche Handhabung méglicherweise zu Verletzungen oder zu
Vorsicht Sachschdden fithren konnen.

Allgemeine Informationen

Dieses Etikett zeigt an, dass eine ungeniigende Beachtung der Vorsichtsmafinahmen Beschddigungen oder Verletzungen verursachen kann.

Beachten
' Dieses Etikett zeigt hilfreiche Zusatzinformationen an.
[Button name] Gibt die Bezeichnung der Projektor- oder der Fernbedienungstasten an.

Beispiel: [Esc]-Taste

Menii-/Einstellungsbezeichnung | Zeigt Projektormenii- und Einstellungsbezeichnungen an.

Beispiel:
Bild-Menii wihlen
33 Verweist auf Links zu relevanten Seiten.
- Dieses Etikett zeigt die aktuelle Meniiebene des Projektors

» Relevante Links
* "Verwendung der Anleitung zur Suche nach Informationen” S.7
* "Aktuelle Dokumentversion abrufen" S.8



Verwendung der Anleitung zur Suche nach Informationen

Die PDF-Anleitung ermdglicht die Suche nach gewiinschten Informationen * Windows: Halten Sie Alt gedriickt, driicken Sie dann <.
mittels Suchbegriffen oder das direkte Springen zu bestimmten Abschnitten

* Mac OS: Halten Sie die Befehlstaste gedriickt und driicken Sie dann <.
mittels Lesezeichen. Sie kdnnen zudem nur die von Thnen benétigten Seiten

drucken. Dieser Abschnitt erlautert die Nutzung einer PDF-Anleitung, die in - e
Adobe Reader X an Threm Computer gedfinet wurde. s »000 ~-KBAT
» Relevante Links
* "Suche mittels Suchbegriffen" S.7
* "Direktes Springen durch Lesezeichen" S.7 T
* "Druck nur der von Ihnen benétigten Seiten” S.7 sersfide
Suche mittels Suchbegriffen
Klicken Sie auf Bearbeiten > Erweiterte Suche. Geben Sie den Suchbegriff Druck nur der von lhnen bendétigten Seiten
(Text) der gewiinschten Informationen in das Suchfenster ein, klicken Sie dann o ] . ) ]
auf Suche. Ergebnisse werden in Listenform angezeigt. Klicken Sie auf eines der Sle_ konnep nur die von Ih1}en bengtigten Seiten extr ahieren und d.ruck‘en.
angezeigten Ergebnisse, um zu dieser Seite zu springen. Klicken Sie im Datei-Menii auf Drucken, geben Sie dann unter Seiten in Zu
e druckende Seiten die Seiten an, die Sie drucken mochten.
s — — * Geben Sie eine Reihe von Seiten an, indem Sie einen Bindestrich zwischen
e o e Start- und Endseite einfiigen.
" By - Beispiel: 20-25
= “:ﬁ?ﬁ:‘:‘fﬁ"‘“" i * Geben Sie nicht aufeinanderfolgende Seite an, indem Sie sie mit Kommata
i D M — unterteilen.
;:::;:;;“:;:.::‘.:_,“::: Beispiel: 5, 10, 15
Prigter: - - ~| | Eroperties Aghvanced Heln @
Copiez I |2 : :::nl in grayseale ::;;czmumnﬂ
Direktes Springen durch Lesezeichen Fopwiatin oo L e .
P |_‘D )'4 Surrmiarize Comenen) iy
Klicken Sie auf einen Titel, um zu dieser Seite zu springen. Klicken Sie zur G - ) e I
Anzeige von Titeln auf niedrigerer Ebene in diesem Abschnitt auf + oder >. ""s:"""' o e = roees |

Kehren Sie zur vorherigen Seite zuriick, indem Sie folgende Schritte an Threr
Tastatur befolgen.



Aktuelle Dokumentversion abrufen

Sie finden die aktuelle Version von Anleitungen und Spezifikationen auf der
Epson-Website.

Besuchen Sie epson.sn und geben Sie Ihren Modellnamen ein.


http://epson.sn

Vorstellung lhres Projektors

In diesen Abschnitten erfahren Sie mehr iiber die Funktionen und Teilebezeichnungen Ihres Projektors.

» Relevante Links
* "Ausstattung des Projektors" S.10
* "Projektorteile und -funktionen” S.11



Ausstattung des Projektors

Dieser Projektor wird mit dieser speziellen Ausstattung ausgeliefert. Weitere
Einzelheiten finden Sie in diesen Abschnitten.

» Relevante Links
* "Realisierung eines platzsparenden grofSen Bildschirms" S.10
* "Schnelle und einfache Einrichtung" S.10

Realisierung eines platzsparenden grof3en Bildschirms

Sie konnen miihelos einen beeindruckenden 100-Zoll-Bildschirm an einem
kleinen Ort installieren.

1007

* Hohe Helligkeit von 4.500 Im ermdglicht klare, saubere Bilder selbst in hellen
Umgebungen.

* Die hohe Auflosung der 4K-Optimierungstechnologie ermoglicht Thnen die
Anzeige von mehr Informationen im Vergleich zu WUXGA oder Full HD.

* Der Projektor kann von einer Person getragen und ganz einfach durch
Aufstellung neben einer Wand installiert werden.

* Sie konnen eine 100-Zoll-Anzeige vom nah an der Wand installierten
Projektor projizieren. Da das projizierte Licht nicht durch Schatten blockiert
wird, konnen Sie Thren Besprechungsraum effektiv nutzen.

* Sie konnen den Projektor in einer Vielzahl von Positionen installieren, bspw.
auf einem Tisch, an einer Wand oder Decke.

Schnelle und einfache Einrichtung

* Zur einfacheren Korrektur von Verzerrungen konnen Sie die Anwendung
Epson Setting Assistant an einem Smartphone oder Tablet mit
Kamerafunktion verwenden.

» Relevante Links
* "Bildverzerrungen mit dem Assistenten korrigieren" S.53



Projektorteile und -funktionen

Die folgenden Abschnitte erkldren die Projektorteile und ihre Funktionen.

» Relevante Links

* "Projektorteile - Vorderseite" S.11

* "Projektorteile - Oberseite/Seite" S.12
* "Projektorteile - Unterseite" S.13

* "Projektorteile - Schnittstellen" S.14

* "Projektorteile - Bedienfeld" S.15

* "Projektorteile - Fernbedienung" S.16

Projektorteile - Vorderseite

Bezeichnung Funktion

@ |Luftfilterabdeckung | Durch Offnen erhalten Sie Zugang zum Luftfilter.

@ |Riegel der Schieben Sie die Luftfilterabdeckung ab.
Luftfilterabdeckung

@ | Ansaugofinungen Saugt die Luft zur inneren Kithlung des Projektors an.
(Luftfilter)

@) | Frontabdeckung Durch Offnen erhalten Sie Zugang zur

Luftfilterabdeckung.

@ | Fernsteuer- Empfingt die Signale der Fernbedienung.
Empfinger

@ | Statusanzeige Zeigt den Projektorstatus an.

» Relevante Links

* "Wartung von Luftfilter und Beliiftungséffnungen” S.151
* "Verwendung der Fernbedienung" S.36
* "Status der Projektoranzeige" S.164




Projektorteile und -funktionen

Projektorteile - Oberseite/Seite Bezeichnung Funktion

@ | Projektionsfenster Bilder werden vom Objektiv im Projektor projiziert.

/\ Warnung

* Schauen Sie wihrend der Projektion nicht in
das Projektionsfenster.

* Stellen Sie keine Gegenstidnde in
die Néhe des Projektionsfensters und
halten Sie Ihre Hande fern. Dieser
Bereich konnte Verbrennungen, Feuer
oder die Verformung von Gegenstinden
verursachen, da er aufgrund des
konzentrierten Projektionslichts sehr hohe
Temperaturen erreicht.

@) |Bedienfeld Dient zur Bedienung des Projektors.
@ | Fokushebel Stellt den Bildfokus ein.
(@ [Riegel der seitlichen [ Schieben Sie die seitliche Abdeckung ab.
Abdeckung
@ | Luftaustritt Aus dem Luftaustritt stromt die zur internen Kiithlung

des Projektors verwendete Luft.

A\ Vorsicht
UDMMH Halten Sie Thr Gesicht oder Ihre Hinde

wihrend der Projektion vom Luftaustritt fern,
UUUUUUUUUUUUUR — Q und stellen Sie keine Gegenstinde, die sich

durch Warme verziehen oder in anderer

: . Weise durch Warme beeintréichtigt werden
Bezeichnung Funktion konnen, in die Nahe des Luftaustritts. Die aus
@ |Hindernissensoren [ Erkennt Hindernisse, die den Projektorbereich stéren, d?n Luftungsschlitzen austretende heifle Luft

und reduziert die Helligkeit der Lichtquelle aus kom.1te zy “Verbr ennungen, Verformungen oder
Sicherheitsgriinden. Unfillen fithren.
@ |Fernsteuer- Empféngt die Signale der Fernbedienung. © | Sicherheitssteckplatz | Der Sicherheitsschlitz ist mit dem von Kensington
Empfinger hergestellten Microsaver Security System kompatibel.




Projektorteile und -funktionen

Bezeichnung Funktion Bezeichnung Funktion
© |Netzbuchse Dient zum Anschluss des Netzkabels an den Projektor. @ |Einstellbarer vordere | Wenn der Projektor auf einer Fliche wie einem
Fif3 Schreibtisch aufgestellt wird, drehen Sie die Fuf3
() | Seitliche Abdeckung | Zum Zugreifen a}uf Schnittstellenanschliisse, Fokushebel e KcorzeeltliicvoiuBgﬂe;veerz:;ﬁmgerri e Ste dle Fuie Ut
und Bedienfeld 6ffnen.

» Relevante Links A\ Vorsicht
* "Reinigen des Hindernissensors" S.149 Entfernen Sie alle Fiifle, wenn Sie den Projektor
R "Reinigen des Proj ektionsfensters” S.148 an einer Wand installieren oder an einer Decke
* "Wartung von Luftfilter und Beliiftungséffnungen” S.151 aufhangen.
* "Projektorteile - Bedienfeld" S.15 Ansaugéffnungen Saugt die Luft zur inneren Kiithlung des Projektors an.
* "Fokussieren des Bildes per Fokushebel" S.52 (Luftfilter)
* "Verwendung der Fernbedienung" S.36

. i ) ) ) . Befestigungspunkt fiir | Wenn Sie die optionale Einstellungsplatte oder

* 'Installation eines Sicherheitskabels” 5.97 Kabelklemme Deckenhalterung verwenden, fixieren Sie hier den

* "Seitliche Abdeckung anbringen und entfernen” S.34 Karabiner zur Anbringung des Sicherheitsdrahts, damit
der Projektor nicht von der Decke fillt.

Dieser Punkt ist mit (2) am Projektor gekennzeichnet.

Projektorteile - Unterseite

@) |Luftaustritt Aus dem Luftaustritt stromt die zur internen Kiithlung
des Projektors verwendete Luft.

A Vorsicht

Halten Sie Thr Gesicht oder Thre Hinde
wihrend der Projektion vom Luftaustritt fern,
und stellen Sie keine Gegenstinde, die sich
durch Wirme verziehen oder in anderer

Weise durch Wirme beeintrachtigt werden
kénnen, in die Ndhe des Luftaustritts. Die aus
den Liiftungsschlitzen austretende heifle Luft
konnte zu Verbrennungen, Verformungen oder
Unfillen fithren.




Projektorteile und -funktionen

Bezeichnung Funktion Projektorteile - Schnittstellen
@ |Befestigungspunkte | Verwenden Sie diese Punkte fiir die Anbringung der
(vier Punkte) optionalen Halterung, wenn der Projektor an einer
Wand installiert oder an einer Decke aufgehidngt werden
soll. HDMI™2 :ARC/ARC)  HDIf1I™ 1

cojcs

VY A ‘

O

Dieser Punkt ist mit (1) am Projektor gekennzeichnet.
@ | Ansaugéffnung Saugt die Luft zur inneren Kithlung des Projektors an. @ D D@ Lo
T il muss ATSV—Z on PP YN
@ | Einstellbarer hinterer | Wenn Sie den Projektor auf einer Fliche, wie z. B.

Fuf3 einen Schreibtisch, aufstellen, stellen Sie die Position des
projizierten Bildes durch Herausziehen des Fufies ein.

Bezeichnung Funktion

A Vorsicht @ | Anschluss USB-A Dient zum Anschlieflen eines USB-Speichergerits oder

Entfernen Sie alle Fiif3e, wenn Sie den Projektor (USB-A1) einer Digitalkamera zum Projizieren von Filmen oder
an einer Wand installieren oder an einer Decke Bildern unter Verwendung der Funktion PC Free oder
aufthingen. im Inhaltswiedergabe-Modus.

Zur Verbindung eines USB-Speichergerites, auf dem Sie

Befesti kt Bri Sie ei it dem VESA-Mont hnittstelle-
© | Befestigungspunkte ringen St ewne i cem Drtagescmisee Fehler- und Betriebsprotokolldateien speichern konnen.

fiir die VESA- Standard (100 x 200 mm) kompatible handelstibliche
Montage (4 Punkte) | Halterung an diesen Punkten an, wenn Sie den Projektor
an einer Wand oder einer Decke installieren. % In dieser Anleitung beziehen sich
$ die Anschliisse USB-A1 und USB-A2

» Relevante Links kollektiv auf den USB-A-Anschluss.

¢ "Wartung von Luftfilter und Beliiftungséffnungen” S.151
* "Installation eines Sicherheitskabels" .97

@ | USB-B-Anschluss Dieser Anschluss dient Sammeleinstellungen und
Firmware-Aktualisierung.




Projektorteile und -funktionen

Bezeichnung

Funktion

(3]

Anschluss USB-A

(5v===2.0A) (USB-A2)

Dient zum AnschliefSen eines USB-Speichergerits oder
einer Digitalkamera zum Projizieren von Filmen oder
Bildern unter Verwendung der Funktion PC Free oder
im Inhaltswiedergabe-Modus.

Zur Verbindung eines USB-Speichergerites, auf dem Sie
Fehler- und Betriebsprotokolldateien speichern kénnen.

Zur Verbindung mit einem handelsiiblichen Streaming-
Medienplayer, ermdglicht Stromversorgung.

&

In dieser Anleitung beziehen sich
die Anschliisse USB-A1 und USB-A2
kollektiv auf den USB-A-Anschluss.

RS-232C-Anschluss

Zum Anschlieflen eines RS-232C-Kabels zur Steuerung
des Projektors iiber einen Computer. (Dieser Anschluss
dient der Steuerung und sollte normalerweise nicht
verwendet werden.)

LAN-Anschluss

Zum Verbinden mit einem Netzwerk tiber ein LAN-
Kabel.

HDMI1-Anschluss

Speist Videosignale von den mit HDMI kompatiblen
Videogeriaten und Computern ein.

Kompatibel mit HDCP 2.3.

HDMI2 (eARC/
ARC)-Anschluss

Speist Videosignale von den mit HDMI kompatiblen
Videogeriten und Computern ein.

Kompatibel mit HDCP 2.3.
Kompatibel mit HDMI eARC/ARC.

» Relevante Links
* "Projektorverbindungen" S.28
* "Installation eines Sicherheitskabels" S.97

Projektorteile - Bedienfeld

Source

— o (H | [me—

Menu Home Esc

—ri=) () (21—
>

xi — 0

LR @ » Q)| —

Y]

s

Bezeichnung Funktion

@ | Ein/Aus-Taste [ Q) ] Schaltet den Projektor ein oder aus.

@ | [Menu]-Taste Blendet das Projektormenii ein und aus.

@ | Lautstirketasten Passt die Lautstirke beliebiger externer Lautsprecher an.
Wihlt Mentielemente, wihrend das Projektormenii
angezeigt wird.

@) | [Enter]-Taste [«J] Ruft die aktuelle Auswahl auf und wechselt zur nachsten
Ebene, wihrend das Projektormenii angezeigt wird.

@ |Pfeiltasten Wihlt Meniielemente, wihrend das Projektormenii
angezeigt wird.

@ | [Home]-Taste Blendet den Home ein oder aus.

@ | [Esc]-Taste Beendet die gegenwirtig verwendete Funktion.

Kehrt zur vorherigen Meniiebene zuriick, wahrend das
Projektormenii angezeigt wird.

(8]

[Source]-Taste

Wechselt zur nachsten Eingangsquelle.

» Relevante Links
* "Einschalten des Projektors" S.38




Projektorteile und -funktionen

* "Anpassen von Meniieinstellungen" S.118 Projektorteile - Fernbedienung
¢ "Startbildschirm" S.39

* "Auswahl einer Bildquelle" S.65

_\_//On Standgy\_\—
T @

< Blank @

] (Homi2)j (UsB @
g — )
\n‘w‘gmoumm] (Aspecg—
(<« J(C> J[C» )
(][ ][]

(o ven) (W) (RMute ]

oHDMI lVolumel lVqumel
L Link - +

L) I/{ Color Image 1
HDR Mode Enh @

® Memory | [RGBCMY]( ([Fine/Fas\@

@Frame Int] [ Sleep ] (Patten @

User @

EPSON

&J

Bezeichnung Funktion

@ | [On]-Taste Schaltet den Projektor ein.




Projektorteile und -funktionen

Bezeichnung Funktion

@) | [Esc]-Taste Beendet die gegenwirtig verwendete Funktion.

Kehrt zur vorherigen Meniiebene zuriick, wahrend das
Projektormenii angezeigt wird.

[Image Enh]-Taste Zeigt den Bildschirm Bildoptimierung an.

[Aspect]-Taste Zeigt den Seitenverhiltnis-Bildschirm an.

[USB]-Taste Schaltet die Bildquelle auf den USB-A-Anschluss um.

O NS S

[Blank]-Taste Schaltet das Video voriibergehend aus, damit nur Ton
ausgegeben wird. Sie konnen das Bild wieder aktivieren,

indem Sie diese Taste noch einmal dricken.

Wenn Sie diese Taste driicken, leuchten die Tasten
der Fernbedienung etwa 10 Sekunden lang auf. Dies
ist niitzlich, wenn die Fernbedienung im Dunkeln
verwendet wird.

Beleuchtungstaste

S

@) |Infrarotsender der
Fernbedienung

Ausgang von Infrarotsignalen der Fernbedienung.

Bezeichnung Funktion

@ | [Standby]-Taste Schaltet den Projektor aus.

@ | Taste [HDMI1]/ Schaltet die Bildquelle zwischen HDMI1- und HDMI2

[HDMI2] (eARC/ARC)-Anschluss um.

@ | [Information]-Taste Zeigt den Information-Bildschirm an.

@ | [Light Output]-Taste [ Zeigt den Bildschirm Helligkeitsstufe.

@ |Schaltflichen zur Steuert die Wiedergabe von verbundenen Geriten, die

Wiedergabesteuerung | den HDMI-CEC-Standard unterstiitzt.

@ | [(HDMI Link]-Taste Zeigt den HDMI-Link-Bildschirm an.

@ | [HDR]-Taste Zeigt den Bildschirm Dynamischer Bereich an.

© | [Color Mode]-Taste Zeigt den Farbmodus-Bildschirm an.

() | Pfeiltasten Wiahlt Mentielemente, wihrend das Projektormenii
angezeigt wird.

() | [Enter]-Taste Ruft die aktuelle Auswahl auf und wechselt zur nachsten
Ebene, wahrend das Projektormenii angezeigt wird.

(® | [Default]-Taste Setzt die ausgewdhlte Einstellung auf ihren
Standardwert zuriick.

(® | [Menu]-Taste Blendet das Projektormenii ein und aus.

@ | [Memory]-Taste Zeigt das Speicher-Menii an.

(® | [Frame Int]-Taste Stellt die Intensitét der Frame Interpolation ein.

(@ | [Sleep]-Taste Zum automatischen Abschalten des Projektors nach
einem Inaktivitdtsintervall auf Ein setzen.

(@ | [User]-Taste Fihrt die Einstellungen durch, die in der USER-
Taste-Einstellung im Verwaltung-Menii des Projektors
zugewiesen wurden.

(@ | [Pattern] Zeigt den Testbild-Bildschirm an.

(¥ | [Fine/Fast]-Taste Zeigt den Bildschirm Bildverarbeitung an.

@) | [RGBCMY]-Taste Passt Farbton, Sattigung und Helligkeit fiir jede
RGBCMY-Farbe an.

» Relevante Links

* "Einschalten des Projektors" S.38

* "Im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren" S.88

* "Anpassen von Meniieinstellungen"” S.118

* "Anpassen der Bildqualitdt (Farbmodus)" S.68

* "Bildseitenverhaltnis" S.66

* "Anderung der Bildgrée mit dem digitalen Zoom" S.62
* "Bild voriibergehend abschalten” S.94

* "Startbildschirm" S.39

* "Verwendung der Fernbedienung" S.36



Projektor aufstellen

Befolgen Sie die Anweisungen in diesen Abschnitten zur Aufstellung Thres Projektors.

» Relevante Links

* "Projektorstandort” S.19

* "Installation des Sicherheitsdrahts" S.23

* "Projektorverbindungen" S.28

* "Verbindung tiber Kabelnetzwerk" S.32

¢ "Seitliche Abdeckung anbringen und entfernen" S.34
* "Einlegen von Batterien in die Fernbedienung" S.35
* "Verwendung der Fernbedienung" S.36



Projektorstandort

Sie konnen den Projektor zur Projektion von Bildern an einer Wand oder Decke % Sie konnen die Verzerrung und die Hohe des projizierten Bildes iiber die
installieren oder auf einem Tisch aufstellen. vorderen verstellbaren Fiifle und den hinteren verstellbaren Fufl anpassen.
Zur Montage des Projektors an einer Wand oder einer Decke konnen Sie eine femmemmmeeann . remmmee—aa .
optionale Halterung oder eine handelsiibliche Halterung verwenden, die mit ‘-‘ ':' Q) ® ’:' "‘
dem VESA-Montageschnittstellen-Standard (100 x 200 mm) kompatibel ist. | [ -’ '
Der Projektor kann in verschiedenen Winkeln installiert werden. Bei der "- . . ‘:' :'_ . . _\‘

Installation des Projektors gibt es keine vertikale oder horizontale Begrenzung.

Beachten Sie die nachstehenden Punkte bei der Auswahl eines D @
Projektoraufstellungsortes: b %D

* Platzieren Sie den Projektor auf einem stabilen, ebenen Untergrund oder
installieren Sie ihn mit einer kompatiblen Halterung.

* Lassen Sie geniigend Platz zu Beliiftung rund um und unter dem
Projektor; stellen Sie ihn nicht auf oder in die Néhe von etwas, das die
Beliiftungsoffnungen blockieren konnte.

* Platzieren Sie den Projektor so, dass er lotrecht auf die Projektionsfldche
gerichtet ist.

%, Falls Sie den Projektor nicht lotrecht zur Projektionsflache aufstellen
konnen, korrigieren Sie die daraus resultierende Trapezverzerrung iiber
die Bedienelemente des Projektors. Fiir optimale Bildqualitit sollten
Sie die Installationsposition des Projektors zur Erzielung der richtigen
BildgrofSe und -form anpassen.

* Wenn Sie den Projektor fest installieren, schalten Sie Feste Installation im
Projektormenii Installation ein.



Projektorstandort

A Warnung

* Fir die Wand- oder Deckenmontage ist ein spezielles Verfahren erforderlich. Falls
Sie den Projektor nicht richtig installieren, kann er herunterfallen und Schiaden
oder Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie keinen Kleber zur Sicherung der Schrauben an den
Befestigungspunkten fiir die Einstellungsplatte oder andere Halterung und
wenden Sie auch keine Schmiermittel, Ole oder dhnliche Substanzen am Projektor
an; andernfalls kann das Projektorgehduse brechen und aus der Halterung
herunterstiirzen. Dies kann Verletzungen oder schwere Schaden am Projektor
verursachen.

* Bei fehlerhafter Installation von Deckenhalterung und Projektor konnte der
Projektor herunterfallen. Bitte achten Sie nach Installation der spezifischen
Epson-Halterung, die Thren Projektor tragt, darauf, alle Befestigungspunkte fiir
die Deckenhalterung des Projektors sicher zu montieren. Sichern Sie Projektor
und Halterungen zudem iiber den mit dem Projektor gelieferten Sicherheitsdraht
oder einen optionalen Draht.

* Installieren Sie den Projektor nicht an einem sehr staubigen oder feuchten Ort
oder an einem Ort, der Rauch oder Dampf ausgesetzt ist. Anderenfalls konnte
dies zu einem Brand oder Stromschlag fithren. Das Projektorgehduse konnte
verschleiflen oder beschddigt werden, wodurch der Projektor aus der Halterung
fallen konnte.

Beispiele von Umgebungen, in denen der Projektor aufgrund von
Gehiuseverschleifl herunterfallen konnte

* Orte, die iberméfligem Rauch oder luftgetragenen Partikeln ausgesetzt sind,
wie Fabriken oder Kiichen

* Orte mit fliichtigen Losungsmitteln oder Chemikalien, wie Fabriken oder
Laboratorien

* Orte, an denen der Projektor Reinigungsmitteln oder Chemikalien ausgesetzt
sein konnte, wie Fabriken oder Kiichen

* Orte, an denen hiufig Aromaoéle verwendet werden, wie bspw.
Entspannungsraume

* In der Nihe von Geriten, die bei Veranstaltungen tiberméafligen Rauch,
luftgetragene Olpartikel oder Schaum erzeugen

¢ Orte in der Nahe von Luftbefeuchtern

A Warnung

* Halten Sie die Luftaustritte des Projektors frei. Werden sie versehentlich verdeckt,
kann dies zu einer Uberhitzung im Gerit fithren und ein Brandrisiko darstellen.

* Verwenden oder lagern Sie den Projektor nicht an Orten, an denen er Staub oder
Schmutz ausgesetzt ist. Andernfalls konnte die Qualitit des projizierten Bildes
nachlassen und/oder der Luftfilter kdnnte sich zusetzen, was die Gefahr von
Fehlfunktion oder Brand zur Folge hat.

* Stellen Sie den Projektor nicht auf einem instabilen Untergrund oder an einem
Ort mit unzureichender Tragfahigkeit auf. Er konnte anderenfalls herunterstiirzen
und zu Schéden und Verletzungen fithren.

* Treffen Sie bei der Aufstellung an einer erhohten Position MafSnahmen gegen
Herunterfallen durch Verwendung von Drihten, um die Sicherheit im Notfall,
wie bei einem Erdbeben, zu gewdhrleisten und Unfille zu vermeiden. Eine
Fehlmontage kann zum Herunterstiirzen des Projektors und somit zu Schaden
und Verletzungen fiihren.

* Nicht an Orten mit drohendem Salzschaden oder an Orten mit korrosiven Gasen,
wie Schwefelgas von heifien Quellen, installieren. Andernfalls kann Korrosion
dazu fiihren, dass der Projektor herunterféllt. Zudem droht eine Fehlfunktion des
Projektors.

Beachten

* Wenn Sie den Projektor in Hohen iiber 1500 m verwenden, setzen Sie die
Einstellung Hohenlagen-Modus im Projektorment Installation auf Ein, damit
die interne Temperatur des Projektors entsprechend reguliert wird.

* Vermeiden Sie die Aufstellung des Projektors an Orten mit hoher Feuchtigkeit
und Staubbelastung oder an Orten mit einer Rauchentwicklung durch Feuer oder
Tabak.

» Relevante Links
* "Projektoraufstellung und Installationsoptionen” S.21
* "Warnhinweise zur Installation” .21



Projektorstandort

Projektoraufstellung und Installationsoptionen Warnhinweise zur Installation

Sie konnen Thren Projektor wie folgt aufstellen oder installieren:
Front/Riick

Beachten

* Falls der Projektor gewinkelt installiert wird, sollte dies durch einen qualifizierten
Techniker mit Hilfe der fiir diesen Projektor vorgesehenen Montagehardware
erfolgen.

* Installieren Sie den Projektor sachgemifi, damit er nicht herunterfallt.

g g * Befestigen Sie die Befestigungspunkte des Projektors oder die Befestigungspunkte
der VESA-Halterung mit M4-Schrauben (Tiefe bis 9 mm) an vier Punkten an der
Montagehardware.
6 D B D
S —__b : —0
( . ( Q ) -

Front umgedreht/Riick umgedreht

Wihlen Sie die entsprechend der verwendeten Installationsmethode richtige
Projektion-Option im Projektormenii Installation. Andern Sie bei Bedarf die
Einstellung Taste Richtgsumkehr im Projektormenti Betrieb.

Die standardméfige Projektion-Einstellung lautet Front.

» Relevante Links
* "Anderung des Projektionsmodus" S.46
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Installationsfldche Installationsfldche (bei Installation mehrerer Projektoren nebeneinander)
Beachten Beachten
Achten Sie darauf, folgenden Freiraum rund um den Projektor einzuhalten, damit * Achten Sie bei Installation mehrerer Projektoren nebeneinander darauf, dass
die Abluft- und Zuluftéffnungen nicht blockiert werden. heifle Luft von den Abluftéfinungen nicht von den Zuluftéffnungen des

benachbarten Projektors angesaugt wird.

¢ e ™ e A
== =2
< » == 4 > = =
@ 110cm
I * Bei Verwendung einer Trennwand konnen Sie den Platz zwischen den
- o Projektoren verkleinern.
el ~
7 %
( N Y
@ 23cm —>]
@ 20cm ‘\Ev/ =
A\ N

@ 10cm

@ 20 cm
*  Trennwand



Installation des Sicherheitsdrahts

Sie konnen den Sicherheitsdraht installieren, damit der Projektor nicht von der n Bringen Sie die Kabelklemme am Karabiner an und befestigen Sie dann
Decke fallt. mit der Schraube die Kabelklemme am Befestigungspunkt () fir die
Kabelklemme am Projektor.
A\ Warnung

Achten Sie darauf, den mit der Epson-Deckenhalterung gelieferten Sicherheitsdraht
zu verwenden. Der Sicherheitsdraht ist als optionales Sicherheitskabelset ELPWRO01
erhaltlich.

» Relevante Links

* "Bei Verwendung der Deckenhalterung ELPMB22" S.23
* "Bei Verwendung der Deckenhalterung ELPMB30" S.24
* "Bei Verwendung der Einstellungsplatte ELPMB75" S.25

Bei Verwendung der Deckenhalterung ELPMB22

Zur Steigerung der Sicherheit konnen Sie wie dargestellt einen Sicherheitsdraht Fithren Sie den Sicherheitsdraht um den Stiitzschaft der Deckenhalterung
an Threm Projektor anbringen. und bringen Sie beide Enden an dem Karabiner am Projektor an.

Vor Beginn miissen Sie die einstellbaren vorderen Fiifle und den einstellbaren
hinteren Fufl vom Projektor entfernen. Stellen Sie aufSerdem sicher, dass Sie
die Deckenhalterung ELPMB22 richtig am Projektor angebracht und die im
Lieferumfang des Sicherheitskabelsets enthaltenen Artikel zur Hand haben:

* Sicherheitsdraht x 1
* Karabiner x 2 (fiir den ELPMB22 wird nur ein Karabiner verwendet.)
* Kabelklemme x 1

* Befestigungsschraube (M4 x 10 mm) x 1

% Einzelheiten zur Installation von ELPMB22 finden Sie in der
$ Deckenhalterung ELPMB22/ELPMB23 Bedienungsanleitung.




Installation des Sicherheitsdrahts

B Ziehen Sie die Karabinerverriegelung fest. n Bringen Sie die Kabelklemme am Karabiner an und befestigen Sie
dann mit der Schraube die Kabelklemme an der Schraube im

Befestigungspunkt (2) fiir die Kabelklemme am Projektor.

Bei Verwendung der Deckenhalterung ELPMB30

Zur Steigerung der Sicherheit konnen Sie wie dargestellt einen Sicherheitsdraht

. . Fiithren Sie den Sicherheitsdraht durch das Loch in der Deckenhalterung
an Threm Projektor anbringen.

und bringen Sie dann beide Enden am Karabiner an.
Vor Beginn miissen Sie die einstellbaren vorderen Fiifle und den einstellbaren

hinteren Fuf8 vom Projektor entfernen. Stellen Sie auflerdem sicher, dass Sie
die Deckenhalterung ELPMB30 richtig am Projektor angebracht und die im
Lieferumfang des Sicherheitskabelsets enthaltenen Artikel zur Hand haben:

* Sicherheitsdraht x 1
¢ Karabiner x 2 (fiir den ELPMB30 wird nur ein Karabiner verwendet.)
* Kabelklemme x 1

* Befestigungsschraube (M4 x 10 mm) x 1

%  Einzelheiten zur Verwendung von ELPMB30 finden Sie in der ELPMB30
@ Bedienungsanleitung.



Installation des Sicherheitsdrahts

B Ziehen Sie die Karabinerverriegelung fest. n Bringen Sie die Kabelklemme am Karabiner an und befestigen Sie
dann mit der Schraube die Kabelklemme an der Schraube im

Befestigungspunkt (2) fiir die Kabelklemme am Projektor.

Bei Verwendung der Einstellungsplatte ELPMB75

Zur Steigerung der Sicherheit konnen Sie wie dargestellt einen Sicherheitsdraht
an Threm Projektor anbringen.

Vor Beginn miissen Sie die einstellbaren vorderen Fiifle und den einstellbaren

hinteren Fufl vom Projektor entfernen. Stellen Sie auflerdem sicher, dass Sie Schlingen Sie beide Enden des Sicherheitsdrahts durch den Karabiner und
die Einstellungsplatte ELPMB75 richtig am Projektor angebracht und die im ziehen Sie dann die Karabinerverriegelung fest.

Lieferumfang des Sicherheitskabelsets enthaltenen Artikel zur Hand haben:
* Sicherheitsdraht x 1

* Karabiner x 2

* Kabelklemme x 1

* Befestigungsschraube (M4 x 10 mm) x 1

%  Einzelheiten zur Verwendung von ELPMB?75 finden Sie in der ELPMB75
@ User's Guide.




Installation des Sicherheitsdrahts

Fiithren Sie den anderen Karabiner durch das Loch im Arm der Vil Schlingen Sie den Sicherheitsdraht zur Befestigung an der
Einstellungsplatte. Einstellungsplatte durch den Karabiner.




Installation des Sicherheitsdrahts

B Ziehen Sie die Karabinerverriegelung fest.




Projektorverbindungen

Beachten Sie diese Abschnitte zum Anschlieflen des Projektors an einer Vielzahl Beachten

von Projektionsquellen. Schalten Sie die Videoquelle erst ein, wenn sie an den Projektor angeschlossen

wurde. Andernfalls kann der Projektor beschadigt werden.
Beachten

* Priifen Sie Form und Ausrichtung der Anschliisse an jedem Kabel, das Sie
anschlieflen mdchten. Stecken Sie einen Stecker nicht mit Gewalt in einen
Anschluss, falls er nicht passt. Andernfalls konnen das Gerdt oder Ihr Projektor
beschidigt werden oder Fehlfunktionen auftreten.

@ * Wenn der Anschluss an dem Gerit, das Sie anschlieflen mochten,
eine ungewohnliche Form hat, verwenden Sie das mit dem Gerat
mitgelieferte oder ein als Sonderzubehor erhéltliches Kabel fiir den

Anschluss an den Projektor.
* Je nach verbundenem Gerit und Form des Kabels konnen Sie die seitliche

Abdeckung moglicherweise nicht am Projektor anbringen. SchliefSen Sie die

Abdeckung in diesem Fall nicht gewaltvoll. Andernfalls kénnen das Gerit oder

Ihr Projektor beschddigt werden oder Fehlfunktionen auftreten. * Es gibt Videogerite, die verschiedene Ausgangssignale liefern kénnen.
Priifen Sie anhand der Bedienungsanleitung des Videogerites, welche
Signalarten zur Verfiigung stehen.

* Entsprechend dem Ausgangssignal des angeschlossenen Videogerites
ist ein anderes Kabel erforderlich.

% Eine Liste der mit Threm Projektor gelieferten Kabel finden Sie in der
§ Kurzanleitung. Kaufen Sie bei Bedarf handelsiibliche Kabel.
Verbinden Sie das HDMI-Kabel mit dem HDMI-Ausgang Threr

Videoquelle.
» Relevante Links

* "Verbindung mit einer HDMI-Videoquelle" S.28

+ "Verbinden mit einem Computer fiir HDMI-Video" $.29 Verbinden Sie das andere Ende mit einem der HDMI-Anschliisse des

Projektors.
* "Verbindung mit externen USB-Geriten" S.29 FOJERTOn
* "Verbinden mit einem Streaming-Medienplayer" S.30 o2 AR
* "Verbinden mit einem eARC/ARC-kompatiblen AV-System oder externen O
Lautsprechern” S.31 O
=)
¢ "Aktuelle Dokumentversion abrufen" S.8 E Rs-232¢
useA [ | use-asv—=208 LAN

HDMI™2 (eARC/ARC)

Verbindung mit einer HDMI-Videoquelle

Wenn Thre Videoquelle iiber einen HDMI-Anschluss verfiigt, konnen Sie sie
tiber ein HDMI-Kabel mit dem Projektor verbinden.




Projektorverbindungen

Verbinden mit einem Computer fiir HDMI-Video USB-Gerateprojektion
Wenn Thr Computer iiber einen HDMI-Anschluss verfiigt, konnen Sie ihn tiber Sie konnen Bilder und andere Inhalte ohne Einsatz eines Computers oder
ein HDMI-Kabel mit dem Projektor verbinden. Videogerites projizieren, indem Sie eines dieser Gerdte mit Ihrem Projektor
verbinden:
Verbinden Sie das HDMI-Kabel mit dem HDMI-Ausgang Thres o USB-Flash-Laufwerk
Computers. * Digitalkamera oder Smartphone
Verbinden Sie das andere Ende mit einem der HDMI-Anschliisse des * USB-Festplatte
Projektors.

§ * Digitalkameras und Smartphones miissen mit USB-
Massenspeicherklasse konforme USB-Gerite sein; TWAIN-konforme

Gerate werden nicht unterstiitzt.

O

use-8
use-A [ |\useA Gv=2.08)

* USB-Festplatten miissen diese Anforderungen erfiillen:
RS-232C

* Konformitit mit USB-Massenspeicherklasse (nicht alle USB-
Massenspeicherklasse-Gerite werden unterstiitzt)

* In FAT16/32 formatiert
HDMI™2 (eARC/ARC)
* Eigene Stromversorgung iiber separate Netzteile (Festplatten mit

Bus-Stromversorgung werden nicht empfohlen)

* Verwenden Sie keine Festplatten mit mehreren Partitionen

verbindung mit externen USB-Geriten Sie konnen auf einem USB-Flash-Laufwerk gespeicherte Wiedergabelisten mit
Bildern und Filmen auch im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren.

Befolgen Sie die Anweisungen in diesen Abschnitten zum Verbinden externer

USB-Gerite mit dem Projektor. » Relevante Links
* "Projektion einer PC Free-Prisentation” S.82
» Relevante Links * "Im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren" S.88

* "USB-Geriteprojektion" S.29
* "Verbindung mit einem USB-Gerat" S.29
* "Trennen eines USB-Gerits" S.30 Verbindung mit einem USB-Gerit

Sie konnen Thr USB-Gerit mit dem USB-A-Anschluss des Projektors verbinden
und zur Projektion von Bildern und anderen Inhalten nutzen.



Projektorverbindungen

Falls Thr USB-Gerit mit einem Netzteil geliefert wurde, schlief3en Sie das a Trennen Sie das USB-Gerit vom Projektor.
Gerit an eine Steckdose an.

a Verbinden Sie das USB-Kabel oder den USB-Speicherstick wie abgebildet Verbinden mit einem Streaming-Medien p| ayer
mit dem USB-A-Anschluss des Projektors.

S — Sie konnen Thren Streaming-Medienplayer mit dem HDMI-Anschluss des
I 0 = Projektors verbinden. Durch Verbindung mit dem USB-Stromkabel konnen Sie
den Streaming-Medienplayer tiber den Projektor mit Strom versorgen.
I

USB—Al 2{- USB-A (SV==..
| |

Medienplayer variieren je nach dem von Ihnen verwendeten Modell.
Beachten Sie die genauen Angaben in der mit IThrem Streaming-
Medienplayer gelieferten Dokumentation; andernfalls funktioniert er
moglicherweise nicht richtig.

Verbindungsmethode und Betriebsumgebung fiir den Streaming-

D

USB-A «'
n Verbinden Sie Thren Streaming-Medienplayer mit dem HDMI-Anschluss

Beachten des Projektors.
* Verwenden Sie das mit dem Gerit gelieferte oder fiir dessen Nutzung :

vorgesehene USB-Kabel. O "DM/ARO
* Schliefen Sie keinen USB-Hub und kein USB-Kabel mit einer Linge von = =

mehr als 3 Metern an; andernfalls arbeitet das Gerdt méglicherweise nicht

richtig. useA" " ¥ Nusea sv=20n 232 LAN

B Schlieflen Sie gegebenenfalls das andere Ende an Threm Gerit an.

HDMI™2 (eARC/ARC)
HDMI™ 1

= w0 ]

Verbinden Sie das USB-Stromkabel mit dem USB-A-Anschluss des
Projektors.

Trennen eines USB-Gerats

Wenn Sie die Projektion mit einem angeschlossenen USB-Gerit abgeschlossen
haben, trennen Sie das Gerdt vom Projektor.

n Schalten Sie das Gerit bei Bedarf aus und trennen Sie es.



Projektorverbindungen

B Verbinden Sie das andere Ende mit dem Streaming-Medienplayer.

HDMI™2 (eARC/ARC) ~ HDMI™ 1
® =
USB-B ¥
use-a o[ fussacv=[.on B LAN

o
Dl

USB-A (5V===2.0A)

Verbinden mit einem eARC/ARC-kompatiblen AV-
System oder externen Lautsprechern

Falls Thr AV-System oder Ihre Lautsprecher, wie etwa ein Soundbar, einen
HDMI-Anschluss haben, konnen Sie diesen tiber ein handelsiibliches HDMI-
Kabel (mit Ethernet) zur Audioausgabe an diese Geréte mit dem Projektor
verbinden.

$, * Wenn das AV-System mit dem Projektor verbunden ist, setzen Sie
HDMI-Link auf Ein.

@ Signal-1/0 > HDMI-Link > HDMI-Link

* In den Supplemental A/V Support Specification finden Sie Formate mit
eARC/ARC-Audio-Unterstiitzung.

Verbinden Sie das HDMI-Kabel mit dem HDMI-Ausgang (eARC/ARC-
kompatibel) Ihres AV-Systems oder Threr Lautsprecher.

Verbinden Sie das andere Ende mit dem HDMI2 (eARC/ARC)-Anschluss
des Projektors.

HDMI™2 (eARC/ARC) § HDMI™ 1

O

UsB-B RS-232C
use-A [ |\useA (sv=2.08) LAN

HDMI™2 (eARC/ARC) I

)

0

Nehmen Sie erforderliche Einstellungen am verbundenen AV-System vor.
Beachten Sie dazu die Dokumentation IThres Gerits.

» Relevante Links
¢ "Aktuelle Dokumentversion abrufen" S.8



Verbindung liber Kabelnetzwerk

Sie konnen den Projektor iiber ein Netzwerk iiberwachen und steuern. Auswahl der Ka be|netzwerkeinste"ungen
Fiir die Durchfithrung dieser Vorginge verbinden Sie den Projektor mit Threm
Netzwerk und richten dann Projektor und Computer ein. Bevor Sie den Projektor in Threm Netzwerk nutzen kdnnen, miissen Sie die

entsprechenden Netzwerkeinstellungen am Projektor wahlen.
» Relevante Links

* "Anschlieflen an ein Kabelnetzwerk" S.32 %  Achten Sie darauf, dass der Projektor bereits iiber den LAN-Anschluss mit
* "Auswahl der Kabelnetzwerkeinstellungen" S.32 @ Threm Kabelnetzwerk verbunden ist.

Anschlie3en an ein Kabelnetzwerk Driicken Sie die [Menu]-Taste, wihlen Sie das Netzwerk-Menii und
driicken Sie [Enter].

Verwenden Sie zum AnschliefSen des Projektors an ein Kabelnetzwerk (LAN)
ein Netzwerkkabel. Verwenden Sie zur Gewihrleistung einer angemessenen Haufig verwendete Ele... ISR

Dateniibertragung ein abgeschirmtes Kabel der Kategorie 5 oder besser.

Netzwerk-Einst.

Netzwerk-Einstellungen zurd...

Verbinden Sie ein Ende des Netzwerkkabels mit Threm Netzwerkhub,
Switch oder Router.

Speicher
Speichereingabe
Speicherabruf

Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem LAN-Anschluss des

Speicher umbenennen

PI'OJ ektors. Speicher loschen
Speicher-Einstellungen zurdc...
HDMI™2 (eARC/ARC) ~ HDMI™ 1
O ECO
Anfangliche/alle Einstel...
Lichtmodus Normal
Schlaf-Modus Ein Ca
USB-B RS-232C
UsBA [ \USBA(SV==208) LAN Schiaf-Modus-Zeit 10 min.
I Standby-Modus Kommunikat. ein {

Anfangliche/alle Einstellungen

Reset total

Firmware-Aktualisierung

a Wihlen Sie Netzwerk-Einst. und driicken Sie [Enter].

Wihlen Sie zur Identifizierung des Projektors tiber das Netzwerk
Projektorname und geben Sie einen bis zu 16 alphanumerische Zeichen
langen Namen ein.



Verbindung liber Kabelnetzwerk

» Relevante Links

a Wihlen Sie das Wired LAN-Menii und driicken Sie [Enter]. o "Netzwerk-Menii - Netzwerk-Einst.-Menii" S.135
[ Wired LAN ] Zuriick
IP-Einstellungen
DNS-Server 1 0.0.0.0
DNS-Server 2 0.0.0.0
IPv6 Aus S
Anzeige IP-Adresse Ein

B Weisen Sie die IP-Einstellungen fiir Ihr Netzwerk wie erforderlich zu.

 Talls Thr Netzwerk Adressen automatisch zuweist, wihlen Sie IP-
Einstellungen, um die DHCP-Einstellung auf Ein zu setzen.

* Falls Sie Adressen manuell festlegen miissen, wihlen Sie IP-
Einstellungen, setzen DHCP auf Aus und geben dann IP-Adresse,
Subnet-Maske und Gateway-Adresse des Projektors wie erforderlich
ein.

Setzen Sie Anzeige IP-Adresse auf Aus, wenn die IP-Adresse am
Netzwerkinformationsbildschirm nicht angezeigt werden soll.

I o

Wenn Sie mit der Auswahl der Einstellungen fertig sind, kehren Sie zum
Netzwerk-Einst.-Bildschirm zuriick, wihlen Sie Einstellen und befolgen
Sie die angezeigten Anweisungen zum Speichern Ihrer Einstellungen und
zum Verlassen der Meniis.

%  Wenn das Kennwrt zu Web-Strg. Nicht eingerichtet wurde,
erscheint ein Bildschirm, der Sie zur Einrichtung eines Kennwortes
auffordert, wenn Sie Netzwerkeinstellungen speichern. Befolgen Sie
die Bildschirmanweisungen zur Festlegung des Kennwortes.



Seitliche Abdeckung anbringen und entfernen

Sie konnen die seitliche Abdeckung anbringen, um die angeschlossenen Kabel A\ Vorsicht

2 Verbergen. Binden Sie das Netzkabel nicht mit anderen Kabeln zusammen. Andernfalls

konnte ein Brand entstehen.

n Entfernen Sie die seitliche Abdeckung vom Projektor.

B Bringen Sie die seitliche Abdeckung wieder an.

Fiihren Sie einen handelsiiblichen Kabelbinder durch den Kabelhalter und
binden Sie die Kabel zusammen.




Einlegen von Batterien in die Fernbedienung

Die Fernbedienung nutzt die beiden AA-Batterien, die mit dem Projektor B Legen Sie die Batterien ein; beachten Sie die Ausrichtung der Enden + und
geliefert wurden. -

Beachten

Bitte lesen Sie vor dem Umgang mit den Batterien die Sicherheitsanweisungen.

%  Ersetzen Sie die Batterien, sobald sie erschopft sind. Die Fernbedienung
§' nutzt zwei AA-Mangan- oder -Alkalibatterien.

n Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung wie abgebildet.

A\ Warnung

Kontrollieren Sie die Polaritatszeichen (+) und (-) im Batteriefach, damit

Sie die Batterien richtig einsetzen kénnen. Werden die Batterien nicht
ordnungsgemafd verwendet, konnten sie explodieren bzw. auslaufen und einen
Brand, Verletzungen oder Beschddigungen des Produkts verursachen.

Bringen Sie die Batteriefachabdeckung wieder an und driicken Sie sie
herunter, bis sie einrastet.

a Entfernen Sie die alten Batterien bei Bedarf.

% Entsorgen Sie benutzte Batterien entsprechend den 6rtlichen
Richtlinien.




Verwendung der Fernbedienung

Uber die Fernbedienung koénnen Sie den Projektor von nahezu jedem Punkt im
Raum aus steuern.

Achten Sie darauf, die Fernbedienung innerhalb der hier aufgefiihrten
Entfernung und Winkel auf die Projektorempfinger zu richten.

oder direktem Sonnenlicht; andernfalls reagiert der Projektor
moglicherweise nicht auf die Befehle. Falls Sie die Fernbedienung ldngere
Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterien.

Verwenden Sie die Fernbedienung nicht bei hellem Leuchtstoffohrenlicht



Verwendung der Basisfunktionen des Projektors

Befolgen Sie die Anweisungen in diesen Abschnitten zur Nutzung der Basisfunktionen des Projektors.

» Relevante Links

* "Einschalten des Projektors" S.38

* "Ausschalten des Projektors” S.41

* "Einstellung von Datum und Uhrzeit" S.42

* "Auswahl der Sprache fiir die Projektormentis” S.45

* "Anderung des Projektionsmodus" S.46

* "Bildformat einstellen" S.47

* "Anpassen der Bildhohe" S.50

* "Testbild anzeigen" S.51

* "Fokussieren des Bildes per Fokushebel" S.52

* "Bildform" S.53

* "Anderung der Bildgrofle mit dem digitalen Zoom" S.62
* "Anpassung der Bildposition iiber Bildverschiebung" S.63
* "Auswahl einer Bildquelle" S.65

* "Bildseitenverhaltnis" S.66

* "Anpassen der Bildqualitdt (Farbmodus)" S.68

* "Einstellung der Frame Interpolation” S.70

* "Anpassen der Bildfarbe" S.72

* "Einstellen der Bildauflosung" S.75

* "Anpassen der Helligkeit" S.77



Einschalten des Projektors

Schalten Sie zuerst den Projektor und dann den Computer oder das Videogerit

Schlieflen Sie das Netzkabel an die Netzbuchse des Projektors und an eine
ein, den/das Sie nutzen mochten.

Steckdose an.

n Nehmen Sie die seitliche Abdeckung ab.

A Warnung

Achten Sie vor dem Anschliefen auf eine Erdungsverbindung. Beim
Entfernen der Erdungsverbindung ziehen Sie das Netzkabel ab und trennen
die Erdungsverbindung.

Die Betriebsanzeige des Projektors wird blau. Dies zeigt an, dass der
Projektor mit Strom versorgt wird, aber noch nicht eingeschaltet ist (er
befindet sich im Standby-Modus).



Einschalten des Projektors

Driicken Sie zum Einschalten des Projektors die Ein-/Austaste am
Bedienfeld oder an der Fernbedienung.

Die Statusanzeige blinkt blau, wihrend der Projektor sich aufwérmt.
Sobald der Projektor aufgewdrmt ist, blinkt die Statusanzeige nicht mehr
und leuchtet blau.

@ * Wenn Sie den Projektor zum ersten Mal einschalten, erscheint
der Ersteinrichtungsassistent. Folgen Sie den Hinweisen auf dem
Ersteinrichtungsbildschirm.

* Wenn kein Kennwrt zu Web-Strg. Im Ment Netzwerk-Einst.
eingestellt wurde, wird das Kennwrt zu Web-Strg. angezeigt.
Stellen Sie das Kennwort an diesem Bildschirm ein. Kennwrt
zu Web-Strg. ist zur Steuerung von vernetzten Projketoren tiber
einen Webbrowser am Computer erforderlich.

* Sie konnen die Schnellstart-Einstellung auch im Betrieb-Menii
des Projektors wihlen.

Versuchen Sie Folgendes, falls Sie kein projiziertes Bild sehen.

Schalten Sie den angeschlossenen Computer bzw. das Videogerit ein.

Andern Sie die Bildschirmausgabe vom Computer, wenn Sie einen
Notebook-PC verwenden.

Legen Sie eine DVD oder ein anderes Videomedium ein und driicken Sie die
Wiedergabetaste (falls erforderlich).

Driicken Sie zur Erkennung der Quelle die [Source]-Taste am Bedienfeld.
Driicken Sie die Taste der gewiinschten Videoquelle an der Fernbedienung.

Wenn der Startbildschirm angezeigt wird, wéihlen Sie die Quelle, die Sie
projizieren mochten.

A Warnung

* Blicken Sie niemals in das Projektorobjektiv, wenn die Lichtquelle eingeschaltet
ist. Dies kann Thre Augen schidigen und ist besonders fiir Kinder geféhrlich.

* Achten Sie beim Einschalten des Projektors mittels Fernbedienung aus der Ferne
darauf, dass niemand in das Objektiv blickt.

* Wird das Licht des Projektors blockiert, kann der Bereich, auf den das Licht
scheint, heif8 werden, was den Bereich zum Schmelzen bringen oder ihn
entziinden und ein Feuer auslosen kann. Aufierdem kann das Objektiv durch
das reflektierte Licht éiberhitzen, was zu einem Defekt des Projektors fithren kann.
Schalten Sie den Projektor zum Beenden der Projektion aus.

% * Wenn die Einstellung Direkt Einschalten im Projektormenii Betrieb
auf Ein gesetzt ist, schaltet der Projektor sich ein, sobald er
angeschlossen wird. Bitte beachten Sie, dass der Projektor sich auch in
Fallen wie etwa dem Wiedereinsetzen der Netzversorgung nach einem
Stromausfall automatisch einschaltet.

* Wenn Sie einen bestimmten Anschluss fiir die Einstellung Auto-
Einschalten im Projektormenii Betrieb wihlen, schaltet der Projektor
sich ein, sobald er ein Signal oder eine Kabelverbindung an diesem
Anschluss erkennt.

» Relevante Links
* "Startbildschirm" S.39
* "Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii" S.130

Startbildschirm

Der Startbildschirm ermdéglicht die einfache Auswahl einer Bildquelle sowie
Zugrift auf niitzliche Funktionen. Sie konnen den Startbildschirm anzeigen,
indem Sie die [Home]-Taste am Bedienfeld driicken. Der Startbildschirm wird
auch angezeigt, wenn Sie den Projektor einschalten und kein Signal eingeht.



Einschalten des Projektors

Driicken Sie die Pfeiltasten am Bedienfeld oder auf der Fernbedienung, um @ Zeigt den Projektornamen und das Projektor-Kennwort.
einen Meniipunkt auszuwihlen, und driicken Sie anschlieflend [Enter]. @) Zeigt die aktuelle Zeit.

Der Startbildschirm wird nach 10-miniitiger Inaktivitit ausgeblendet.

@ Wiahlt die Quelle aus, die Sie projizieren mochten.
Ein Hakchen erscheint oben rechts in der aktuellen Eingangsquelle.

Sie konnen fiir die meisten Quellen eine Vorschau des aktuellen Eingangsbilds als
Miniaturbild priifen (aufler bei einer USB-Eingangsquelle im Inhaltswiedergabe-
Modus).

@ Erméglicht Ihnen die Auswahl folgender gingiger Projektoreinstellungen
(Einstellungen konnen je nach anderen ausgewahlten Einstellungen variieren):

* Farbmodus

* Helligkeitsstufe

* Geometriekorrektur (Quick Corner ist verfiigbar.)
* Seitenverhiltnis

* Erneut installieren

% Die Einstellung Geometriekorrektur wird nur angezeigt, wenn
@ Feste Installation auf Aus gesetzt ist und Geometriekorrektur im
Installation-Menii des Projektors auf Quick Corner gesetzt ist.



Ausschalten des Projektors

Schalten Sie den Projektor nach Gebrauch aus.

* Schalten Sie diesen Projektor zur Verldngerung der Produktlebenszeit

bei Nichtbenutzung aus. Die Lichtquellenlebensdauer variiert je
nach gewiahltem Modus, Umgebungsbedingungen und Nutzung. Die
Helligkeit kann mit der Zeit nachlassen.

* Da der Projektor die Direktabschaltung unterstiitzt, kann er iiber den
Trennschalter direkt abgeschaltet werden.

Driicken Sie die Ein-/Austaste am Bedienfeld oder die [Standby]-Taste an
der Fernbedienung.

Der Projektor zeigt eine Abschaltbestitigung an.

Mochten Sie den Projektor ausschalten?

Ja : Driicken Sie die @ Taste
Nein: Drucken Sie eine andere Taste

Driicken Sie die Ein-/Austaste oder erneut die [Standby]-Taste. (Wenn Sie
das Gerit eingeschaltet lassen mochten, driicken Sie eine beliebige andere
Taste.)

Die Lichtquelle erlischt und die Statusanzeige schaltet sich ab.

Stellen Sie zum Transportieren und Aufbewahren des Projektors sicher,
dass die Betriebsanzeige blau ist (ohne zu blinken) und dass die
Statusanzeige erloschen ist und ziehen Sie dann das Netzkabel.



Einstellung von Datum und Uhrzeit

Sie konnen Datum und Zeit des Projektors einstellen. B Wihlen Sie die Verwaltung-Einstellung und driicken Sie [Enter].
n Schalten Sie den Projektor ein. Haufig verwendete Ele... [RVERUEIRIGN
Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der SR NRda/sictiening s

F ernbedienun Installation Tastensperre Aus
g. 2K-4K-Skalierung Ein
Farbabgleich

Aktualisierungsmodus

N

Source
< >
0 -
@ Batch-Setup-Bereich
Menu Home Esc St PaE=
Anfangliche/alle Einstel... Sprache € Deutsch
@ @ Information

Status anzeigen

Datum & Zeit
Planeinstellungen

Prot.-Speicherziel USB und int, Speicher

Protokolle anzeigen

Verwaltung -Einstellungen zu...

Netzwerk

Wired LAN-Info.

Wihlen Sie die Datum & Zeit-Einstellung und driicken Sie [Enter].

Sie sehen diese Anzeige:

[ Datum & Zeit ] Zuruck

Datum & Zeit

Sommerzeit-Einstellung A
Sommerzeit Aus

DST Start

DST Ende

DST-Einstellung (min) 0

Internetzeit



Einstellung von Datum und Uhrzeit

Wihlen Sie die Datum & Zeit-Einstellung und driicken Sie [Enter]. @ Wihlen Sie zum Aktivieren der Sommerzeit die Sommerzeit-Einstellung
Sie sehen diese Anzeige: und setzen Sie sie auf Ein. Wihlen Sie dann die Einstellungen.
[ Datum & Zeit ] Zurtck [ Sommerzeit-Einstellung ] Zuruck
Zeit 00:00 DST-Einstellung (min) 0
Zeitunterschied (UTC) +
00:00 DST Start
Einstellen RLET: 1
Woche 1
Wochentag Mo
Wihlen Sie Datum, driicken Sie [Enter] und geben Sie tiber die Zeit 00:00

eingeblendete Tastatur das heutige Datum ein.

.. . . .. . A L DST Ende
P4l Wihlen Sie Zeit, driicken Sie [Enter] und geben Sie iiber die eingeblendete
Tastatur die aktuelle Ortszeit ein. Monat 1
Woche 1
% Um den Zeitunterschied (UTC) wie in Schritt 8 beschrieben Wochentag Mo
einzustellen, geben Sie anstelle der aktuellen Ortszeit die
Zeit 00:00

Koordinierte Weltzeit ein.

Einstellen

Wahlen Sie Zeitunterschied (UTC), driicken Sie [Enter] und stellen Sie
den Zeitunterschied ausgehend von der koordinierten Weltzeit ein.

g Wihlen Sie anschlieflend Einst. und driicken Sie [Enter]. m Wahlen Sie anschlieRend Einst. und driicken Sie [Enter].



Einstellung von Datum und Uhrzeit

Wihlen Sie zur automatischen Aktualisierung der Zeit iiber einen
Internetzeitserver die Internetzeit-Einstellung und setzen Sie sie auf Ein.
Wihlen Sie dann die Einstellungen.

[ Internetzeit ] Zuruck
Internetzeit Ein AN
Internetzeitserver 0.0.0.0

Einstellen

@ Wahlen Sie anschlieflend Einst. und driicken Sie [Enter].

m Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].



Auswahl der Sprache fiir die Projektormeniis

Wenn Sie Projektormeniis und Meldungen in einer anderen Sprache anzeigen B Wihlen Sie die Verwaltung-Einstellung und driicken Sie [Enter].
mochten, konnen Sie die Sprache-Einstellung andern.

Haufig /endete Ele... TEEETRIGE]
n Schalten Sie den Projektor ein. Bl
Sign: ) Kindersicherung Aus
. . . . Installation Tastensperre Aus
Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der retelat : :
. Sisplay 2K-4K-Skalierung Ein
Fernbedlenung. Farbabgleich

Aktualisierungsmodus

Datum & Zeit

N
Planeinstellungen

Source < > Sheichi
n SpERe! Prot.-Speicherziel USB und int. Speicher

Batch-Setup-Bereich

@ Anfangliche/alle Einstel... Sprache @ Deutsch
P Information
@ @ Status anzeigen

Protokolle anzeigen

Verwaltung -Einstellungen zu...

Netzwerk

Wired LAN-Info.

a Wihlen Sie die Sprache-Einstellung und driicken Sie [Enter].
B Wihlen Sie die gewiinschte Sprache und driicken Sie [Enter].

a Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].



Anderung des Projektionsmodus

Je nachdem, wie Sie den Projektor positioniert haben, miissen Sie zur richtigen
Bildprojektion moglicherweise den Projektionsmodus dandern.

* Front erméglicht Ihnen die Projektion von einem Tisch von der Vorderseite
der Projektionsflache.

* Front/Umgedreht stellt das Bild zur Projektion von einer Wandhalterung
oder Decke auf den Kopf.

¢ Riick dreht das Bild horizontal um, wenn Sie von hinten auf eine
durchscheinende Leinwand projizieren.

* Riick/Umgedreht dreht das Bild um und stellt es auf den Kopf, wenn Sie
von einer Wandhalterung oder Decke von hinten auf eine durchscheinende
Leinwand projizieren.

n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an.

Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der
Fernbedienung.

N

Source
Menu Home  Esc @
() [ven \

B Wihlen Sie das Installation-Menii und driicken Sie [Enter].

Installation

Feste Installation Aus
Testbild

Installation Einstellungsplatte-Installatio...

Display Projektion Front/Umgedreht
Geometriekorrektur Punktkorrektur

Geometriekorrektur-Assistent
altung

Digitaler Zoom W
Lk Fernst.-Empfanger Aus
SRElCREN Bildformat 16:9 v
ECO Héhenlagen-Modus Aus
Anfangliche/alle Einstel... SNSRI HDMIT
Ausblenden

Auf Standard zuriicksetzen
Erneut installieren

Installation-Einstellungen zur...

Display

Kein-Signal-Anzeige Blau

a Wibhlen Sie Projektion und driicken Sie [Enter].

B Wibhlen Sie einen Projektionsmodus und driicken Sie [Enter].

[ Projektion ] Zurtick
Front
Rick
v/ Front/Umgedreht
Rlck/Umgedreht

E Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].



Bildformat einstellen

Sie konnen die Bildformat-Einstellung zur Anpassung des Seitenverhaltnisses B Wihlen Sie das Installation-Menii und driicken Sie [Enter].
des angezeigten Bilds auf die von Ihnen verwendete Projektionsfliche
verwenden. Installation
Fe nstallation Aus
$ * Sie konnen die Einstellung Bildformat nicht andern, wenn die i .
Einstellung Inhaltswiedergabe im Betrieb-Menii des Projektors auf G (LT SRt ek
Ein gesetzt ist Display Projektion Front/Umgedreht
’ Geometriekorrektur Punktkorrektur

* Wenn Sie die Einstellung Bildschirmtyp dndern, werden die
Geometriekorrektur-Einstellungen initialisiert.

Geometriekorrektur-Assistent

Digitaler Zoom “w
Fernst.-Empfanger Aus
>PEcher Bildformat 16:9 v
n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an. Hhenlagen-Modus Aus
Anfangliche/alle Einstel... SNSRI HDMIT
Ausblenden

Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der
Fernbedienung.

Auf Standard zuriicksetzen
Erneut installieren

Installation-Einstellungen zur...

A Display

Source < >
B
IE%% @ a Wibhlen Sie Bildformat und driicken Sie [Enter].
= D

Kein-Signal-Anzeige Blau

B Wihlen Sie das Seitenverhéltnis Threr Anzeige und driicken Sie [Enter].

[ Bildformat ] Zuriick

4:3

v 169

16:10



Bildformat einstellen

B Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu].

Passen Sie bei Bedarf das Seitenverhaltnis fiir das projizierte Bild an.

&

» Relevante Links
* "Bildposition iiber Anzeigeposition anpassen” S.48

Sie miissen den Projektor neu starten. Lassen Sie sich von den
Hinweisen auf dem Bildschirm durch die weiteren Schritte fithren.

Wenn sich die Einstellung Bildformat dndert, werden die EDID-
Einstellungen automatisch angepasst.

Bildposition iiber Anzeigeposition anpassen

Wenn sich Riander zwischen Bildkante und dem Rahmen des projizierten
Bildschirms befinden, konnen Sie die Position des Bilds anpassen.

n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an.

Sie kénnen die Anzeigeposition nicht anpassen, wenn Bildformat auf 16:9
eingestellt ist.

Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der

Fernbedienung.

Menu Home

Installation

Display

altung

Speicher

ECO

Anfangliche/alle Einstel...

Source

& (o 9

N

Installation
Feste Installation

Testbild

Einstellungsplatte-Installatio...

Aus

Projektion Front/Umgedreht

Geometriekorrektur Punktkorrektur

Geometriekorrektur-Assistent

Digitaler Zoom

Fernst.-Empfanger Aus

Bildformat 16:9

Hohenlagen-Modus Aus

Quelle HDMIT
Ausblenden
Auf Standard zuriicksetzen

Erneut installieren

Installation-Einstellungen zur...

Display
Kein-Signal-Anzeige Blau

ﬂ Wibhlen Sie Anzeigeposition und driicken Sie [Enter].




Bildformat einstellen

Verwenden Sie zum Anpassen der Bildposition die Pfeiltasten am
Bedienfeld oder an der Fernbedienung.

[ Anzeigeposition ]

@ Wenn Sie fertig sind, driicken Sie [Menu].



Anpassen der Bildhohe

Wenn Sie von einem Tisch oder anderen flachen Untergrund projizieren und
das Bild zu hoch oder tief ist, konnen Sie die Bildhohe tiber die einstellbaren
Fiifle des Projektors anpassen.

Je grofier der Neigungswinkel ist, desto schwieriger wird es, den Fokus
einzustellen. Stellen Sie den Projektor so auf einen flachen Untergrund, dass
nur ein kleiner Neigungswinkel erforderlich ist.

n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an.

a Drehen Sie die hinteren Fiifle zur Anpassung der Bildhohe.

;
\
\
s
\
\
\
\
\
\
\
]
\
\
\
(2 ‘
,

@ Hinteren Fuf$ herausdrehen
@ Hinteren Fuf} hereindrehen

Falls das projizierte Bild nicht rechteckig angezeigt wird, miissen Sie die
Bildform anpassen.

» Relevante Links
¢ "Bildform" S.53



Testbild anzeigen

Sie konnen zur Anpassung des projizierten Bildes ein Testbild anzeigen.

Einige Einstellungen sind wihrend der Anzeige eines Testbilds

moglicherweise nicht verfiigbar. Projizieren Sie zur Anpassung dieser
Einstellungen ein Bild von einem angeschlossenen Gerit.

n Schalten Sie den Projektor ein.

g Driicken Sie die [Pattern]-Taste der Fernbedienung.

v

[ Memory] (RGBCMY] [ FinesFast

(Frame Int] (" Sleep ] [ Pattern |

% Sie konnen ein Testbild aus dem Projektormenii Installation
@ anzeigen.

B Passen Sie das Bild wie erforderlich an.

ﬂ Driicken Sie zum Abbrechen der Musteranzeige erneut die Taste [Pattern].



Fokussieren des Bildes per Fokushebel

Der Fokus kann mit Hilfe des Fokushebels korrigiert werden. B Bewegen Sie den Fokushebel zur Anpassung des Fokus.

n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an.

g Nehmen Sie die seitliche Abdeckung ab. H

Bringen Sie die seitliche Abdeckung wieder an.

%  Fokussieren Sie den folgenden Teil an der Leinwand. Zeigen Sie bei Bedarf
$ ein Testbild zur Anpassung des Fokus.

* Projektion von einem Tisch: Mitte und oben links und rechts

* Projektion von einer Decke: Mitte und unten links und rechts



Bildform

Sie konnen ein gleichméafiges, rechteckiges Bild projizieren, indem Sie den Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der
Projektor ebenerdig direkt vor der Mitte der Projektionsflache aufstellen. Falls Fernbedienung.

Sie den Projektor in einem Winkel zur Projektionsfliche aufstellen oder nach
oben, unten oder zur Seite neigen, miissen Sie moglicherweise die Bildform
korrigieren.

Nach der Korrektur ist Ihr Bild etwas kleiner.

N

Menu Home Esc @
() [ vens

Fiir optimale Bildqualitit sollten Sie die Installationsposition des Projektors zur
Erzielung der richtigen Bildgrofie und -form anpassen.

%  Wenn Sie die Bildschirmposition mit der Funktion Bildverschiebung
@ anpassen, fiihren Sie Bildverschiebung vor Geometriekorrektur aus.

» Fglevante Links ] ) o . B Wihlen Sie das Installation-Menii und driicken Sie [Enter].
* "Bildverzerrungen mit dem Assistenten korrigieren" S.53

¢ "Korrektur der Bildform mit Quick Corner" S.54

Installation
* "Korrektur der Bildform mit Bogenkorrektur" S.57 P A
¢ "Korrektur der Bildform mit Punktkorrektur" S.59 signal-uo Testbild
Installation Einstellungsplatte-Installatio...
Projektion Front/Umgedreht
Geometriekorrektur Punktkorrektur

Bildverzerrungen mit dem Assistenten korrigieren

Geometriekorrektur-Assistent

Digitaler Zoom e
Sie konnen die Verzerrungen im projizierten Bild korrigieren, indem Sie die Fernst.-Empfanger Aus
Bildschirmanweisungen im Installation-Menii befolgen. Bildformat 16:9 ~
Hohenlagen-Modus Aus
%  Zur einfacheren Korrektur von Verzerrungen kénnen Sie die Anwendung Airgichelple EncteL- I HoMI!
Epson Setting Assistant an einem Smartphone oder Tablet mit b

Kamerafunktion verwenden. Installieren Sie die Anwendung iiber den A SR I CEE AN

an der projizierten Anzeige angezeigten QR-Code. Der Kunde zeichnet
fiir jegliche Kommunikationsgebiihren beim Herunterladen von Apps
verantwortlich.

Erneut installieren

Installation-Einstellungen zur...

Display

Kein-Signal-Anzeige Blau

n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an.



Bildform

a Wihlen Sie Geometriekorrektur-Assistent und driicken Sie [Enter]. Korrektur der Bildform mit Quick Corner

Sie konnen Form und Grof3e eines nicht rechteckigen Bildes iiber die Quick
Corner-Einstellung des Projektors korrigieren.

T

/
=
i
/
/
/
/
)

= =)

B Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zur Korrektur von Verzerrungen

$ Wenn Sie die Einstellungen Bildformat und Anzeigeposition dndern,
im Bild.

werden die Einstellungen zuriicksetzt.

» n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an.
a Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der

Fernbedienung.

N

Menu Home Esc @
() [ ven \

B Driicken Sie zum Schlie8en der Meniis [Esc].



Bildform

B Wihlen Sie das Installation-Menii und driicken Sie [Enter].

Installation
llation Aus
Testbild
Einstellungsplatte-Installatio...
Projektion Front/Umgedreht
Geometriekorrektur Punktkorrektur
Geometriekorrektur-Assistent

Digitaler Zoom

Fernst.-Empfanger Aus
Bildformat 16:9
Hohenlagen-Modus Aus
liche/alle Einstel... Quelle HDMI1
Ausblenden

Auf Standard zurtcksetzen
Erneut installieren

Installation-Einstellungen zur...

Display

Kein-Signal-Anzeige Blau

a Wibhlen Sie Geometriekorrektur und driicken Sie [Enter].

Wihlen Sie Quick Corner und driicken Sie [Enter]. Wahlen Sie dann Ja
und driicken Sie bei Bedarf [Enter].

[ Geometriekorrektur ] Zuriick
Bogenkorrektur
Punktkorrektur

Verzerrung mit Smartphone korrigieren

Mit Smartphone an Bildschirm anpassen

Speicher

Die Bereichsauswahl erscheint.



Bildform

Wihlen Sie mit den Pfeiltasten den Bildbereich, den Sie anpassen
mochten. Driicken Sie dann [Enter].

[ Quick Corner]

[Esc] 2 s fur Reset driicken

%  Halten Sie zum Riicksetzen der Quick Corner-Korrekturen bei
$ eingeblendeter Bereichsauswahl 2 Sekunden lang die [Esc]-Taste
gedriickt und wihlen Sie dann Ja.

Driicken Sie die Pfeiltasten zum Anpassen der Bildform.
Driicken Sie zum Zuriickkehren zur Bereichsauswahl [Enter].

* Sie konnen den Bereich durch Driicken der folgenden
Zifferntasten an der Fernbedienung wihlen:
e [1] wahlt den Bereich oben links.
* [3] wahlt den Bereich oben rechts.
* [7] wahlt den Bereich unten links.

¢ [9] wihlt den Bereich unten rechts.

* Falls Sie diese Anzeige sehen, konnen Sie die Form in der durch
das graue Dreieck angezeigten Richtung nicht weiter anpassen.

[ Quick Corner ]

Verwenden Sie die
Zifferntasten zur Auswahl
eines Bereichs.

[1] Oben links [3] Oben rechts

[71 Unten links [9] Unten rechts

B Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte 6 und 7 zur Anpassung der
restlichen Ecken.

g Wenn Sie fertig sind, driicken Sie [Esc].



Bildform

Die Geometriekorrektur-Einstellung ist nun im Installation-Menii des

Driicken Sie die [M -T f Bedienfel
Projektors auf Quick Corner eingestellt. riicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der

Fernbedienung.

N

Menu Home Esc @
() [ vens

%  Wihlen Sie zum Speichern der aktuellen Form eines angepassten Bildes
§' Speichereingabe. Sie konnen bis zu zwei Bildformen im Speicher ablegen.

@ Installation > Geometriekorrektur > Speicher > Speichereingabe

Korrektur der Bildform mit Bogenkorrektur

Mit Hilfe der Bogenkorrektur-Einstellung konnen Sie die Form eines auf eine
gewolbte oder sphidrische Oberfldche projizierten Bildes anpassen.

_____ P B Wahlen Sie das Installation-Menii und driicken Sie [Enter].
# Installation
Feste Installation Aus
cemtTETT
Testbild
Installation Einstellungsplatte-Installatio...
Display Projektion Front/Umgedreht
Geometriekorrektur Punktkorrektur
Geometriekorrektur-Assistent
altung
Digitaler Zoom W
o . . . . ) ) Fernst.-Empfanger Aus
$ Wenn Sle. d1e.E1nstellungen B}ldformat und Anzeigeposition dndern, speicher o ot =5 -
werden die Einstellungen zuriicksetzt. ECO Honeniagenodus o
Anfangliche/alle Einstel... EENSNEIE HDMI
Ausblenden

n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an. acl i G

Erneut installieren

Installation-Einstellungen zur...

Display

Kein-Signal-Anzeige Blau

ﬂ Wihlen Sie Geometriekorrektur und driicken Sie [Enter].



Bildform

B Wibhlen Sie Bogenkorrektur und driicken Sie [Enter]. Wihlen Sie mit den Pfeiltasten den Bildbereich, den Sie anpassen
mochten, und driicken Sie dann [Enter].
[ Geometriekorrektur ] Zuriick
[ Bogenkorrektur ] H 0
Y 0

Quick Corner

v Bogenkorrektur

Punktkorrektur

Verzerrung mit Smartphone korrigieren

Mit Smartphone an Bildschirm anpassen

Speicher

Der Bildschirm Bogenkorrektur erscheint.

B Wihlen Sie Bogenkorrektur und driicken Sie [Enter].

[ Bogenkorrektur ] Zuruck

[Esc] 2 s flir Reset driicken
Quick Corner

Bogenkorrektur

Punktkorrektur B Driicken Sie die Pfeiltasten zum Anpassen der Bildform des ausgewahlten
Reset Bereichs.

Driicken Sie zum Zuriickkehren zur Bereichsauswahl [Enter].

Die Bereichsauswahl erscheint.



Bildform

@ Falls Sie diese Anzeige sehen, konnen Sie die Form in der durch das $ * Sie konnen eine Feineinstellung der korrigierten Ergebnisse
graue Dreieck angezeigten Richtung nicht weiter anpassen. durchfiithren. Verwenden Sie Quick Corner zum Anpassen der
Neigung des Bildes und dann Punktkorrektur zur Feineinstellung.

Wihlen Sie auf dem Bildschirm in Schritt 6 Quick Corner oder
Punktkorrektur.

* Wihlen Sie zum Speichern der aktuellen Form eines angepassten Bildes
Speichereingabe. Sie konnen bis zu zwei Bildformen im Speicher
ablegen.

[ Bogenkorrektur] H: 0
WV 100

@ Installation > Geometriekorrektur > Speicher > Speichereingabe

* Halten Sie zum Riicksetzen der Bogenkorrektur-Korrekturen bei
eingeblendeter Bereichsauswahl 2 Sekunden lang die [Esc]-Taste
gedriickt und wéhlen Sie dann Ja.

» Relevante Links
e "Korrektur der Bildform mit Quick Corner" S.54
e "Korrektur der Bildform mit Punktkorrektur" S.59

Korrektur der Bildform mit Punktkorrektur

Mit der Projektoreinstellung Punktkorrektur konnen Sie die Bildform im
Verhiltnis zu einem Bild fein einstellen. Das Bild ist durch ein Raster unterteilt,
wodurch Sie die Schnittpunkte am Raster zur Korrektur der Verzerrung wie
erforderlich verschieben kénnen.

Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte 7 und 8 zur Anpassung der
restlichen Ecken.

@ Wenn Sie fertig sind, driicken Sie [Esc].

Y

L,

%  Wenn Sie die Einstellungen Bildformat und Anzeigeposition dndern,
$ werden die Einstellungen zuriicksetzt.



Bildform

n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an.

Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der
Fernbedienung.

N

Source < >
O
Menu Home Esc :
(o) { enu \

Installation
nstallation Aus
Testbild
Einstellungsplatte-Installatio...
Projektion Front/Umgedreht
Geometriekorrektur Punktkorrektur
Geometriekorrektur-Assistent

Digitaler Zoom

Fernst.-Empfanger Aus
Bildformat 16:9
Hohenlagen-Modus Aus
Einstel... Quelle HDMI1
Ausblenden

Auf Standard zuriicksetzen
Erneut installieren

Installation-Einstellungen zur...

Display

Kein-Signal-Anzeige Blau

Wihlen Sie Geometriekorrektur und driicken Sie [Enter].

Wahlen Sie Punktkorrektur und driicken Sie [Enter]. Wahlen Sie dann Ja

und driicken Sie bei Bedarf [Enter].

[ Geometriekorrektur ] Zurick

Quick Corner

Bogenkorrektur

~ Punktkorrektur

Verzerrung mit Smartphone korrigieren

Mit Smartphone an Bildschirm anpassen

Speicher

@ Wihlen Sie Punktkorrektur und driicken Sie [Enter].

[ Punktkorrektur ] Zurlck

Quick Corner

Punktkorrektur

Reset

%  Waihlen Sie zur Feineinstellung zunédchst Quick Corner fiir eine
$ grobe Korrektur von Form und Grof3e eines Bildes und dann
Punktkorrektur zur prizisen Anpassung.



Bildform

Wihlen Sie die Punktnummer und driicken Sie [Enter]. m Wenn Sie fertig sind, driicken Sie [Esc].
Sie sehen das Raster im projizierten Bild.

$ * Wihlen Sie zum Speichern der aktuellen Form eines angepassten Bildes
%  Wenn Sie die Rasterfarbe fiir bessere Sichtbarkeit andern wollen, Speichereingabe. Sie konnen bis zu zwei Bildformen im Speicher
@ driicken Sie [Esc] und wihlen Sie dann eine andere Farbe des ablegen.

Musters im Punktkorrektur-Meni. @ Installation > Geometriekorrektur > Speicher > Speichereingabe

* Um die Punktkorrektur auf die urspriinglichen Positionen

Verschieben Sie den Punkt. den Sie korrigieren méchten. mit den zuriickzusetzen, wahlen Sie Reset am Bildschirm Punktkorrektur.

Pfeiltasten, driicken Sie dann [Enter].
» Relevante Links
* "Korrektur der Bildform mit Quick Corner" S.54

g Korrigieren Sie die Verzerrung wie erforderlich mit den Pfeiltasten.

%l ﬂ\ §
« »

Korrigieren Sie die restlichen Punkte, indem Sie mit der Taste [Esc]
zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren und dann die Schritte 8 und
9 wiederholen.




Anderung der Bildgroe mit dem digitalen Zoom

Sie konnen die Bildgrofle tiber das Menii des Projektors andern. B Wihlen Sie das Installation-Menii und driicken Sie [Enter].
Haufig verwendete Ele... EEREETERET
ﬁ Bild ation Aus
Signal-l/0 Testbild
Installation Einstellungsplatte-Installatio...
Projektion Front/Umgedreht
Geometriekorrektur Punktkorrektur

Geometriekorrektur-Assistent

n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an.

Digitaler Zoom “w
Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der s ) o s
Fernbedienung. Bildformat 16:9 i
Hohenlagen-Modus Aus
Anfangliche/alle Einstel... Quelle HDMIT
Ausblenden

N
Auf Standard zurtcksetzen
Erneut installieren

Installation-Einstellungen zur...

Source
< >
O

Menu Home Esc : PEpRy
@ @ Kein-Signal-Anzeige Blau

a Wibhlen Sie Digitaler Zoom und driicken Sie [Enter].

Passen Sie mit der Links- oder Rechtstaste die Zoomeinstellung an und
driicken Sie [Enter].

a Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].



Anpassung der Bildposition liber Bildverschiebung

Mit der Bildverschiebung-Funktion konnen Sie die Bildposition anpassen, Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der
ohne den Projektor verschieben zu miissen. Fernbedienung.

N

Menu Home Esc @
() [ vens

* Diese Funktion ist verfiigbar, wenn Sie das Bild mit der Einstellung

Digitaler Zoom verkleinern.

*  Wir empfehlen, die Bildposition mindestens 30 Minuten nach Beginn
der Projektion anzupassen, da die Bilder direkt nach dem Einschalten
des Projektors nicht stabil sind.

* Sie konnen die App Epson Setting Assistant und die Funktion
Bildverschiebung nicht gemeinsam nutzen. Wenn Sie Bildschirmgrof3e
und -position mit Hilfe der App Epson Setting Assistant anpassen
mochten, nutzen Sie dazu Quick Corner.

—

Feste Installation Aus
Testhild
Installation Einstellungsplatte-Installatio...
Display Projektion Front/Umgedreht
) Geometriekorrektur Punktkorrektur
Geometriekorrektur-Assistent
altung
Digitaler Zoom W
; a Fernst.-Empfanger Aus
- - i Bildformat 16:9 v
ECO Héhenlagen-Modus Aus
Anfangliche/alle Einstel...
n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an. G Q:S:;enden i

Auf Standard zuriicksetzen
Erneut installieren

Installation-Einstellungen zur...

Display

Kein-Signal-Anzeige Blau

ﬂ Wibhlen Sie Bildverschiebung und driicken Sie [Enter].



Anpassung der Bildposition liber Bildverschiebung

B Passen Sie die Bildposition mit den Pfeiltasten an.

[ Bildverschiebung ]

Um den Einstellungsbildschirm zu schlieflen, driicken Sie die Taste [Esc].

Der Einstellungsbildschirm wird ausgeblendet, wenn Sie ca. 10 Sekunden
lang keine Eingabe vornehmen.

% Die Einstellung Bildverschiebung wird auch dann beibehalten, wenn der
@ Projektor ausgeschaltet wird. Sie miissen die Position erneut einstellen,
wenn Sie den Installationsort oder den Winkel des Projektors dndern.



Auswahl einer Bildquelle

Wenn mehrere Bildquellen mit dem Projektor verbunden sind, z. B. ein
Computer und ein DVD-Player, kénnen Sie von einer Bildquelle zur anderen
wechseln.

Stellen Sie sicher, dass die verbundene Bildquelle, die Sie nutzen méchten,
eingeschaltet ist.

Bei Videobildquellen legen Sie eine DVD oder ein anderes Videomedium
ein und driicken die Wiedergabetaste.

B Fithren Sie eine der folgenden Anweisungen aus:

* Driicken Sie die Taste [Source] am Projektor, bis die gewiinschte Quelle

ausgewahlt ist.
Source
_ZI

Menu Home Esc

= (&) (&)

* Driicken Sie die Taste der gewiinschten an der Fernbedienung.

Source
(HDMI 1) (HDMI2) [ USB )

[Inforrnation] lLightOutputI [ Aspect I

N

(<« J (> J (> )

e ) o ]




Bildseitenverhaltnis

Der Projektor kann Bilder in verschiedenen Seitenverhéltnissen (das Verhaltnis Form und Gréfie des angezeigten Bilds dndern sich und der Name des
zwischen Hohe und Breite) anzeigen, die auch als Bildformat bezeichnet Seitenverhaltnisses wird kurz angezeigt.

werden. Normalerweise bestimmt das Eingangssignal von Threr Videoquelle das

Bildformat. B Driicken Sie zum Umschalten zwischen den fiir Thr Eingangssignal

Wenn Sie ein bestimmtes Seitenverhaltnis bei einer bestimmten verfiigbaren Bildformaten wiederholt die [Aspect]-Taste.

Videoeingangsquelle verwenden méchten, kénnen Sie dieses iiber das Bild-
Menii des Projektors wahlen. * Das verfiigbare Seitenverhiltnis variiert je nach Eingangssignal.

* Falls sich Réander zwischen dem Bildrand und dem Rahmen der
Projektionsfliche befinden, konnen Sie die Position des Bildes mit der
Einstellung Anzeigeposition im Projektormenii Installation anpassen.

» Relevante Links
* "Anderung des Bildformats" S.66

* "Verfii Bildf "S.
erfiigbare Bildformate” S.66 @ Installation > Bildformat > Anzeigeposition

Anderung des Bildformats

Verfiigbare Bildformate

Sie konnen das Bildformat des angezeigten Bildes andern.
Sie konnen je nach ausgewdhlter Bildformat-Einstellung und Eingangssignal

* Stellen Sie vor Anderung des Seitenverhiltnisses die Bildformat- von Threr Bildquelle folgende Bildformate wéhlen.

Einstellung im Installation-Menii des Projektors ein.
* Nur verfiigbar, wenn die aktuelle Quelle HDMI ist. Beachten Sie, dass Sie mit der Verwendung der Seitenverhaltnisfunktion
des Projektors zur Verkleinerung, Vergroflerung oder Aufteilung
des projizierten Bildes fiir kommerzielle Zwecke oder 6ffentliche
Vorfithrungen nach geltendem Urheberrecht moglicherweise die

Schalten Sie den Projektor ein und schalten Sie zu der gewiinschten
J & Urheberrechte des Urheberrechtsinhabers an diesem Bild verletzen.

Bildquelle.
a Driicken Sie die [Aspect]-Taste der Fernbedienung.
Seitenverhéltnismodus Beschreibung
(" Blank ]
Source Con ] Automatisch Legt das Bildformat automatisch entsprechend dem
[[HDMI 1) (HDMI2] [ USB IJ Eingangssignal fest.
(information)  (Ggntouput) ((Aspect | Voll Zeigt Bilder tiber die volle Grofe der Projektionsflache
an, behilt jedoch nicht das Bildformat bei.

(< J > J > )

(e ) ) (o )




Bildseitenverhaltnis

Seitenverhaltnismodus

Beschreibung

Hor. Zoom Zeigt Bilder tiber die gesamte Breite (Hor. Zoom) oder

Vert. Zoom die gesamte Hohe (Vert. Zoom) der Projektionsfliche
an und behalt das Bildformat des Bilds bei. Bereiche,
die iiber den Rand des projizierten Bildschirms
hinausgehen, werden nicht dargestellt.

Nativ Zeigt Bilder unverdndert an (Bildformat und Auflésung

werden beibehalten). Bereiche, die iiber den Rand des
projizierten Bildschirms hinausgehen, werden nicht
dargestellt.




Anpassen der Bildqualitat (Farbmodus)

Der Projektor bietet verschiedene Farbmodi zur Bereitstellung

optimaler Helligkeits-, Kontrast- und Farbwerte fiir eine Vielzahl von
Betrachtungsumgebungen und Bildtypen. Sie konnen den auf Ihr Bild und
Thre Umgebung abgestimmten Modus wahlen oder mit den verfiigbaren Modi
experimentieren.

» Relevante Links

* "Anderung des Farbmodus" S.68

* "Verfiigbare Farbmodi" S.68

* "Einschalten der automatischen Luminanzanpassung" S.68

Anderung des Farbmodus

Sie konnen den Farbmodus des Projektors zur Optimierung des Bildes fiir Ihre
Betrachtungsumgebung iiber die Fernbedienung dndern.

Schalten Sie den Projektor ein und schalten Sie zu der gewiinschten
Bildquelle.

Driicken Sie die [Color Mode]-Taste an der Fernbedienung zum Andern
des Farbmodus.

HDMI Volume | | Volume
Link — +

Color Image
HDR Mode Enh

N~

Der Name des Farbmodus wird kurz auf dem Bildschirm angezeigt und
das Aussehen des Bildes dndert sich.

Driicken Sie zum Umschalten zwischen den fiir IThr Eingangssignal
verfiigbaren Farbmodi wiederholt die [Color Mode]-Taste.

Sie konnen auch die Farbmodus-Einstellung im Bild-Menii des

Projektors anpassen.

Verfiigbare Farbmodi

Sie konnen den Projektor je nach Eingangsquelle auf die Nutzung dieser
Farbmodi einstellen:

Farbmodus Beschreibung

Dynamisch Dies ist der hellste Modus. Ideal bei Bevorzugung von
Helligkeit.

Lebendig Ideal beim Betrachten verschiedener Inhalte in einer
hellen Umgebung.

Kino Ideal beim Betrachten von Inhalten wie Filmen.

Natiirlich Ideal zur naturgetreuen Wiedergabe der
Farbdarstellung des Inhalts.

Einschalten der automatischen Luminanzanpassung

Sie kdnnen Dynamischer Kontrast zur automatischen Optimierung der
Bildhelligkeit aktivieren. Dies verbessert den Bildkontrast basierend auf der
Helligkeit des projizierten Inhalts.

Schalten Sie den Projektor ein und schalten Sie zu der gewiinschten
Bildquelle.



Anpassen der Bildqualitat (Farbmodus)

Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der Wihlen Sie Dynamischer Kontrast und driicken Sie [Enter].
Fernbedienung.

B Wihlen Sie eine der folgenden Optionen und driicken Sie [Enter]:
: ) * Normal dient der Standardhelligkeitsanpassung.
ource
m < > * Hohe Geschw. passt die Helligkeit an, sobald sich die Szene dndert.

Menu Home Esc @ [ Dynamischer Kontrast ] Zuruck
() (e

Hohe Geschw.

Normal

a Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].

Bild
Farbmodu sRGB

Helligkeit 50
Kontrast 50
Farbsattigung 50
Farbton 50
Scharfe K
Weikabgleich
Frame Interpolation Aus
Dynamischer Kontrast Aus

Bildoptimierung

Szenen-adapt. Gamma 0
Gamma 0
RGBCMY

Auf Standard zurucksetzen
Quelle HDMIT
Seitenverhaltnis Zoom

Auf Standard zurucksetzen

Bild-Einstellunaen zurticksetz...



Einstellung der Frame Interpolation

Uber die Projektorfunktion Frame Interpolation kénnen Videos mit schnellen B Wihlen Sie das Bild-Menii und driicken Sie [Enter].
Bewegungen geglattet werden, indem aufeinanderfolgende Einzelbilder
verglichen und ein Zwischenbild zwischen diesen eingefiigt wird. Bild
" B E N EE N EEESEHESESNSENENESEHEENSEENEEENEENER Farbmodus SRGB
Helligkeit 50
Kontrast 50
BT EEEERERN] Farbsattigung 50
Farbton 50
D Scharfe K
Weikabgleich
Frame Interpolation Aus
N N N N NN NENENENENENSEENSNSEENSNEEENNENENENENENRETR Dynamischer Kontrast Aus

Bildoptimierung

Frame Interpolation ist unter diesen Bedingungen verfiigbar: e Scnenedapt Gamma 4
Gamma 0
* Diese Einstellung ist verfiigbar, wenn Sie eine der folgenden Eingangsquellen RGBCMY
nutzen: Auf Standard zurlcksetzen
Il HDMIT
« HDMII e
Seitenverhaltnis Zoom
* HDMIZ Auf Standard zuricksetzen

Bild-Einstellunaen zurticksetz...

* Bildverarbeitung ist im Projektormenti Signal-I/O auf Fein eingestellt.

Schalten Sie den Projektor ein und schalten Sie zu der gewiinschten a Wiahlen Sie Frame Interpolation und driicken Sie [Enter].
Bildquelle.
B Wihlen Sie die Stufe der Interpolation und driicken Sie [Enter].

Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der
Fernbedienung. [ Frame Interpolation ] Zurlick

N
: Source < > Niedrig
O Normal
@ Hoch
Menu Home Esc
(») {wens

a Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].




Einstellung der Frame Interpolation

%  Wenn Ihre resultierenden Bilder Rauschen enthalten, schalten Sie die
$ Einstellung Frame Interpolation aus.



Anpassen der Bildfarbe

Sie konnen verschiedene Aspekte der Darstellung von Farben in Thren

B Wihlen Sie das Bild-Menii und driicken Sie [Enter].
projizierten Bildern feineinstellen.

Bild
» Relevante Links Farbmodus SRGB
* "Anpassen von Schattierung, Sattigung und Helligkeit" S.72 Helligkeit 50
* "Anpassen des Gamma-Wertes" S.73 Kontrast 50
Farbsattigung 50
Farbton 50
o . N " . Scharfe K
Anpassen von Schattierung, Sattigung und Helligkeit WeiBabgleich
Frame Interpolation Aus
Sie konnen Schattierung, Sattigung und Helligkeit fiir individuelle Bildfarben Dynamischer Kontrast Aus
anpassen. Bildoptimierung
Anfangliche/alle Einstel... Szenen-adapt. Gamma ]
Schalten Sie den Projektor ein und schalten Sie zu der gewiinschten :Z:;':Y 0

Bildquelle.

Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der

Fernbedienung.

Source
_ZI

Menu Home  Esc

CRONE)

N

Auf Standard zurucksetzen
Quelle
Seitenverhaltnis

Auf Standard zurucksetzen

HOMIT
Zoom

Bild-Einstellunaen zurticksetz...

a Wihlen Sie RGBCMY und dricken Sie [Enter].

[RGBCMY ]
Schattierung Sattigung

R 50 50 50
G ) —— ) —— 50
B ) —— S — 50
€ ) —— 50 =—— 50
M 50 =— 50— 50
V¢ 50 =— S) —— 50

B Wibhlen Sie die anzupassende Farbe und driicken Sie [Enter].

Zuruck

Helligkeit




Anpassen der Bildfarbe

B Fiihren Sie folgende Schritte wie erforderlich fiir jede Einstellung aus: Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der

* Passen Sie zur Festlegung des Gesamtfarbtons, bldulich - griinlich - Fernbedienung,

rotlich, die Schattierung-Einstellung an.

N

Menu Home Esc @
() [ vens

* Passen Sie zur Festlegung der Gesamtlebendigkeit von Farben die
Sdttigung-Einstellung an.

* Passen Sie zur Festlegung der Gesamthelligkeit von Farben die
Helligkeit-Einstellung an.

[R] Zurlck
Schattierung 50 M 4 |
Sattigung 50 —_—
Helligkeit 50 — B Wahlen Sie das Bild-Menii und driicken Sie [Enter].
Bild
. . . Farbmodus SRGB
Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc]. Hellgisi -
Kontrast 50
Farbsattigung 50
Anpassen des Gamma-Wertes e -
charle
Uber die Gamma-Einstellung kénnen Sie Farbabweichungen der von :emit:i::m = =
. . . P . .. am rpolatiol U
unterschiedlichen Bildquellen projizierten Bilder korrigieren. ,
Dynamischer Kontrast Aus

Bildoptimierung
% Korrigieren Sie zur Optimierung des Farbtons entsprechend der Szene Anfangliche/alle Einstel... SEECEUEHERELNEEINE 0
$ und zur Anzeige eines lebendigeren Bildes das Bild durch Anpassung der

Einstellung Szenen-adapt. Gamma.

Gamma 0
RGBCMY
Auf Standard zurucksetzen

Quelle HDMIT

Schalten Sie den Projektor ein und schalten Sie zu der gewiinschten Seliawahasrie Zd0HT

Bildquelle.

Auf Standard zurucksetzen

Bild-Einstellunaen zurticksetz...

ﬂ Wihlen Sie Gamma und driicken Sie [Enter].



Anpassen der Bildfarbe

B Wihlen Sie den Korrekturwert und passen Sie ihn an. g4l Wihlen Sie mit der Links- oder Rechtstaste in der Gamma-Grafik den
Farbton, den Sie anpassen mochten. Passen Sie dann mit der Aufwarts-
Gamman Zuriick oder Abwirtstaste den Wert an und driicken Sie [Enter].
2
: [ Gamma]
-1 X Ca S
, Blinkender Bereich ist Justierziel.
Benutzerdef.
Reset

Durch Auswahl eines kleineren Wertes konnen Sie die Gesamthelligkeit
des Bildes reduzieren, damit es scharfer dargestellt wird. Durch Auswahl
eines grofieren Wertes werden dunklere Bildbereiche heller, wihrend
jedoch die Farbsittigung in helleren Bereichen abnimmt.

a0 -

l{ / A 1 ‘ /,/" B Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].

%, Medizinische Bilder werden je nach Einstellungen und
$’ Spezifikationen maéglicherweise nicht richtig angezeigt.

Wenn Sie feinere Anpassungen vornehmen méochten, wéhlen Sie
Benutzerdef. und driicken Sie [Enter].



Einstellen der Bildauflosung

Sie konnen die Auflosung des Bildes so einstellen, dass ein klares Bild mit B Wihlen Sie das Bild-Menii und driicken Sie [Enter].
betonten und greifbar wirkenden Strukturen wiedergegeben wird.

Haufig vendete Ele... [
%, Rauschunterdriickung und MPEG-Rauschunterdr. sind verfiigbar, wenn Bl Farbmodus SRGB
Bildverarbeitung auf Fein eingestellt ist. Signal-I/O Helligkeit 50
. . . <tallation Kontrast 50
@ Signal-1/0 > Bildverarbeitung nstaliat -
Sisplay Farbsattigung 50
Farbton 50
. . . . . Scharfe 5
Schalten Sie den Projektor ein und schalten Sie zu der gewiinschten Wetaigoen
Blldquelle' Frame Interpolation Aus
SHEKIGE Dynamischer Kontrast Aus

Bildoptimierung

Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der

Fernbedienung_ Anfangliche/alle Einstel... Szenen-adapt. Gamma 0
Gamma 0
RGBCMY
N Auf Standard zurucksetzen
Source < > Quelle HOMI1
n Seitenverhdltnis Zoom

Auf Standard zurucksetzen

Bild-Einstellunaen zurticksetz...

Menu Home Esc @
() [rene

a Wibhlen Sie Bildoptimierung und driicken Sie [Enter].



Einstellen der Bildauflosung

B Wihlen Sie Bildvoreinstellungen und driicken Sie [Enter]. * Rauschunterdriickung
* MPEG-Rauschunterdr.

* Super-resolution

* Auto Kontrast Anhebung

Passen Sie die Einstellungen im Bild-Menii des Projektors dem Bedarf
entsprechend einzeln an.

* Reduzieren Sie Flimmern in Bildern, indem Sie Rauschunterdriickung
- ik
[ Bildoptimierung ] uruc anpassen.

Sicvorel=tellingen LR Y, * Passen Sie die Einstellung MPEG-Rauschunterdr. an, um Rauschen

oder Artefakte in MPEG-Video zu reduzieren.

* Passen Sie die Einstellung Super-resolution an, um Unschirfe beim
Projizieren eines Bildes mit niedriger Auflosung zu reduzieren.

* Zur Erzeugung eines klareren und schirferen Bildes durch
automatische Anpassung des Kontrasts passen Sie die Einstellung Auto
Kontrast Anhebung an.

% Der Einstellungswert in der Voreinstellung wird iiberschrieben.
B Wihlen Sie die Voreinstellung und driicken Sie [Enter]. $

[ Bildvoreinstellungen ] Zurick
g Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].
Voreinstellung 1 % Sie konnen auch die Bildoptimierung-Einstellung im Bild-Menii des
Voreinstellung 2 $ Projektors anpassen.

Voreinstellung 3
Voreinstellung 4

Voreinstellung 5

Die folgenden in der Voreinstellung gespeicherten Einstellungen werden
auf das Bild angewandt.



Anpassen der Helligkeit

Sie konnen die Helligkeit der Projektorlichtquelle anpassen. Einschalten der automatischen Lumina nzanpassung
Schalten Sie den Projektor ein und schalten Sie zu der gewiinschten Sie konnen Dynamischer Kontrast zur automatischen Optimierung der
Bildquelle. Bildhelligkeit aktivieren. Dies verbessert den Bildkontrast basierend auf der

Helligkeit des projizierten Inhalts.

g Driicken Sie die [Light Output]-Taste an der Fernbedienung.
Schalten Sie den Projektor ein und schalten Sie zu der gewiinschten

Bildquelle.
Source
(Fomi1) (Abmi2) (USB )
Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der

(information]  (Light outeut] [ Aspect ] Fernbe dienung

(<« J (> J (> )

N

Menu Home Esc @
() [ens

U ) O ]

B Verwenden Sie zur Auswahl der Helligkeit die Links- und Rechtstaste.

[Bild ] Zuriick

Helligkeit 50 4

ﬂ Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].

% Sie konnen auch die Helligkeitsstufe-Einstellung im Bild-Menii des
@ Projektors anpassen.

» Relevante Links
* "Einschalten der automatischen Luminanzanpassung" S.77
* "Technische Daten des Projektors" S.181



Anpassen der Helligkeit

B Wibhlen Sie das Bild-Meni und driicken Sie [Enter]. a Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].
Bild

Farbmc sRGB
Helligkeit 50
Kontrast 50
Farbsattigung 50
Farbton 50
Scharfe 5
WeiRabgleich
Frame Interpolation Aus
Dynamischer Kontrast Aus

Bildoptimierung

Szenen-adapt. Gamma 0
Gamma 0
RGBCMY
Auf Standard zurucksetzen

Quelle HDMIT
Seitenverhdltnis Zoom

Auf Standard zurucksetzen

Bild-Einstellunaen zurticksetz...

a Wihlen Sie Dynamischer Kontrast und driicken Sie [Enter].

B Wihlen Sie eine der folgenden Optionen und driicken Sie [Enter]:
* Normal dient der Standardhelligkeitsanpassung.
* Hohe Geschw. passt die Helligkeit an, sobald sich die Szene dndert.

[ Dynamischer Kontrast ] Zuruck

Hohe Geschw.

Normal



Anpassen der Projektorfunktionen

Befolgen Sie die Anweisungen in diesen Abschnitten zur Nutzung der Einstellfunktionen Ihres Projektors.

» Relevante Links

¢ "HDMI-Link-Funktionen" S.80

* "Projektion einer PC Free-Prasentation” S.82

* "Im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren" S.88

* "Bild voriibergehend abschalten" S.94

* "Einstellungen auf Speicher ablegen und gespeicherte Einstellungen verwenden" S.95
* "Projektorsicherheitsfunktionen” S.96



HDMI-Link-Funktionen

Wenn eine Audio-/Videoquelle, die den HDMI-CEC-Standard erfiillt, an den
HDMI-Anschluss des Projektors angeschlossen wird, konnen Sie bestimmte
Funktionen des verbundenen Gerits iiber die Fernbedienung des Projektors
steuern.

Beispiel: Projektor, Audio/-Videosystem und Multimediaplayer-Verbindungen

* Solange das verbundene Gerit dem HDMI-CEC-Standard entspricht,

konnen Sie die HDMI-Link-Funktionen verwenden, auch wenn das
zwischengeschaltete Audio-/Videosystem den HDMI-CEC-Standard
nicht erfullt.

* Eskonnen bis zu 3 Multimediaplayer gleichzeitig angeschlossen
werden, die dem HDMI CEC-Standard entsprechen.

» Relevante Links
¢ "Verbundene Gerite iber HDMI-Link-Funktionen bedienen" S.80

Verbundene Gerate iiber HDMI-Link-Funktionen
bedienen

Sie konnen das verbundene Gerit, das fiir HDMI-Link verfiigbar ist, wihlen
und das ausgewdéhlte Gerit iber die HDMI-Link-Funktionen steuern.

@ ¢ Wenn Sie die Funktionen und Merkmale von HDMI-Link verwenden,
setzen Sie HDMI-Link im Menii Signal-1/O des Projektors auf Ein.

@ Signal-1/0 > HDMI-Link > HDMI-Link

* Sie missen auch das verbundene Gerit konfigurieren. Weitere
Informationen finden Sie in der Dokumentation des Gerits.

* Eskann sein, dass einige angeschlossene Gerite nur teilweise oder
gar nicht richtig funktionieren, obwohl sie den HDMI-CEC-Standard
erfiillen. Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation des
Gerits.

¢ Verwenden Sie ein Kabel, das den HDMI-Standard unterstiitzt.

n Driicken Sie die Taste [HDMI Link] an der Fernbedienung.

HDMI
Link

Volume

Volume
+

Color Image
‘ Lens H Mode Enh

A

a Stellen Sie sicher, dass HDMI-Link auf Ein eingestellt ist.

B Wahlen Sie Geridteanschliisse und driicken Sie [Enter].

[ HDMI-Link ] Zuruck
HDMI-Link Ein A

Einschalt-Link Bidirektional

Ausschalt-Link Aus



HDMI-Link-Funktionen

a Wihlen Sie das Gerit, das Sie steuern und von dem Sie das Bild % Sie konnen auch die HDMI-Link-Einstellung im Signal-I/O-Menii des
projizieren mochten, und driicken Sie [Enter]. $ Projektors anpassen.
* Ein verbundenes Gerit wird blau gekennzeichnet. » Relevante Links
* Der Geritename bleibt leer, falls er nicht abgerufen werden kann. * "Eingangssignaleinstellungen - Signal-I/O-Meni" S.124

B Wihlen Sie mit [Esc] die erforderlichen HDMI-Link-Optionen.

* Einschalt-Link ermdglicht Ihnen die Festlegung, was bei Einschalten
des Projektors oder des verbundenen Gerits geschehen soll.

$ e Wihlen Sie PJ -> Gerit oder Bidirektional, damit sich
das verbundene Gerit einschaltet, sobald der Projektor
eingeschaltet wird.

* Wihlen Sie Gerit -> PJ oder Bidirektional, damit sich
der Projektor einschaltet, sobald das verbundene Gerit
eingeschaltet wird.

¢ Ausschalt-Link erméglicht Thnen die Festlegung, ob die verbundenen
Gerite bei Ausschaltung des Projektors ebenfalls ausgeschaltet werden
sollen.

¢ Ausschalt-Link funktioniert nur, wenn die CEC-Power-Link-

Funktion des angeschlossenen Gerits aktiviert ist.

* Beachten Sie, dass sich das angeschlossene Gerit je nach
Status (z. B. wenn es gerade aufnimmt) ggf. nicht ausschaltet.

B Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [HDMI Link] oder [Esc].

Sie konnen das verbundene Gerit iiber die Fernbedienung des Projektors
steuern, bspw. die Wiedergabe starten/stoppen oder die Lautstdrke anpassen.



Projektion einer PC Free-Prasentation

Sie konnen die PC Free-Funktion Ihres Projektors nutzen, wann immer Sie Dateiinhalte [ Dateityp Details
ein USB-Gerit mit kompatiblen Prasentationsdateien anschliefSen. Dadurch '(Dateierwe
konnen Sie eine Prisentation schnell und einfach anzeigen und iiber die iterung)
Fernbedienung des Projektors steuern. Bilder Jjpg Stellen Sie sicher, dass Folgendes nicht auf die Datei
zutriftt:
ipg png * CMYK-Format
bmp avi * Progressive-Format
gif l l * Hochkomprimiert
* Auflésung tiber 8.192 x 8.192
usB d
.bmp Stellen Sie sicher, dass Folgendes nicht auf die Datei
jm) zutriftt:
* Auflésung iiber 1.280 x 800
» Relevante Links .gif Stellen Sie sicher, dass Folgendes nicht auf die Datei
* "Unterstiitzte PC Free-Dateitypen" S.82 zutrifft:
* "Warnhinweise zur PC Free-Projektion" S.83 * Aufldsung iiber 1.280 x 800
) g
* "Starten einer Diaschau per PC Free" 5.84  Animiert

* "Starten einer Filmprésentation per PC Free" S.85

" . . " * Zeilensprung
* "PC Free-Anzeigeoptionen" 5.86

.png Stellen Sie sicher, dass Folgendes nicht auf die Datei
zutriftt:

* Auflésung iiber 1.920 x 1.200

Unterstiitzte PC Free-Dateitypen

* Zeilensprung

Sie konnen diese Dateitypen iiber die PC Free-Funktion des Projektors Wenn Sie einen Projektor mit einer Auflésung von 1.080p
projizieren. nutzen, kénnen Sie eine Datei mit einer maximalen
Auflésung von 1.920 x 1.200 projizieren.

@, * Legen Sie Thre Dateien zur Erzielung optimaler Ergebnisse auf einem
FAT16/32-formatierten Medium ab.

* Falls Sie Probleme beim Projizieren von einem fiir Nicht-Windows-
Dateisysteme formatierten Medium haben, versuchen Sie, das Medium
stattdessen fiir Windows zu formatieren.



Projektion einer PC Free-Prasentation

Dateiinhalte | Dateityp Details
(Dateierwe
iterung)
Filme .avi Version: nur AVI 1.0
}ﬁéoél)o n— Aufldsung: 1280 x 720 oder darunter

Grof3e: 2 GB oder weniger

Film-Codec: Motion JPEG

Bildfrequenz: bis zu 30 Bilder/s
Audio-Codec: LPCM oder IMA ADPCM

Audio-Abtastrate: 11,025 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24
kHz, 32 kHz, 44,1 kHz oder 48 kHz

Dateiinhalte | Dateityp Details
(Dateierwe
iterung)
Filme .mp4/.mov Auflosung: 1920 x 1200 oder darunter
(H.264, . .
H265) Grofle: 2 GB oder weniger

Film-Codec: H.264/MPEG-4 AVC oder H.265/MPEG-
H HEVC

Bildfrequenz: bis zu 30 Bilder/s
Profil:

* H.264/MPEG-4 AVC: Grundlinienprofil,
Hauptprofil, Hoch-Profil

* H.265/MPEG-H HEVC: Hauptprofil
Farbformat: YUV420
Einzeln aufgeschichtete Struktur

Audio-Codec: MPEG-2 AAC-LC, MPEG-4 AAC-LC
oder LPCM

Audiokanal: bis zu 2ch (Kanal 2)
Audiobits: 8 Bit oder 16 Bit
Audio-Abtastrate:

* MPEG-2 AAC-LC: 44,1 kHz, 48 kHz
* MPEG-4 AAC-LC: 44,1 kHz, 48 kHz

e LPCM: 11,025 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz, 32
kHz, 44,1 kHz oder 48 kHz

Warnhinweise zur PC Free-Projektion

Beachten Sie bei Verwendung der PC Free-Funktionen die folgenden
Warnhinweise.

* Trennen Sie das USB-Speichergerit nicht, wiahrend darauf zugegriffen wird;
andernfalls kann PC Free moglicherweise nicht richtig arbeiten.




Projektion einer PC Free-Prasentation

* Moglicherweise konnen Sie die Sicherheitsfunktionen bei bestimmten USB-

Driicken Sie die [USB]-Taste an der Fernbedienung, bis der Bildschirm
Speichergerdten mit PC Free-Funktionen nicht nutzen.

mit der PC Free-Dateiliste erscheint.
* Wenn Sie ein USB-Gerit anschlieflen, das tiber ein eigenes Netzteil verfiigt,
verbinden Sie das Netzteil mit einer Steckdose, wenn Sie das Gerat mit Threm

Projektor verwenden. v v s

Slideshow

* Einige handelsiibliche USB-Kartenleser sind moglicherweise nicht mit dem poner | o] [
Projektor kompatibel. — 50
— = « kg %
* Der Projektor kann bis zu fiinf in den angeschlossenen Kartenleser eingelegte a wws o oows m oo

Karten gleichzeitig erkennen. ,,.‘,?‘

» Relevante Links
* "Bild voriibergehend abschalten” 5.94

iy

1

o 00268

Dia-Show

Starten einer Diaschau per PC Free

Nach Anschluss eines USB-Gerites am Projektor kénnen Sie zur USB- ’ We,nn COLLT wéhlen-Anzeige erscheint, wihlen Sie mit den
Eingangsquelle wechseln und Thre Diaschau starten. Pleiltasten das Laufwerk und driicken [Enter].
* Markieren Sie zum Einblenden der Bilder auf dem anderen
§ Sie konnen die PC Free-Bedienoptionen dndern oder Spezialeffekte gii}i:&ﬁ;gﬁiﬁiﬁgﬁ‘f’];ll?tleerl]l “Option m cberen Berelch der
hinzufiigen, indem Sie Option im unteren Bereich der Anzeige wihlen ’
und [Enter] driicken.

Befolgen Sie zum Lokalisieren Ihrer Dateien eine der folgenden
Anweisungen:

* Wenn Sie Dateien in einem Unterordner auf Threm Gerdt anzeigen
mochten, markieren Sie mit den Pfeiltasten den Ordner und driicken
Sie [Enter].

* Sie konnen zur nichsthoheren Ordnerebene auf IThrem Gerat
zuriickkehren, indem Sie Zum Anfang markieren und [Enter] driicken.

* Markieren Sie zur Anzeige zusatzlicher Dateien in einem Ordner
Nichste Seite oder Vorherige Seite und driicken Sie [Enter].



Projektion einer PC Free-Prasentation

* Driicken Sie zum Aufrufen des nachsten oder vorherigen Bildes die

B Fithren Sie eine der folgenden Anweisungen aus:
Links- oder Rechtstaste.

* Markieren Sie zur Anzeige eines einzelnen Bildes mit den Pfeiltasten
das Bild und driicken Sie [Enter]. (Driicken Sie zum Zuriickkehren zur

Dateiliste [Esc].) Befolgen Sie zum Beenden der Anzeige die eingeblendeten Anweisungen

oder driicken Sie die [Esc]-Taste.
* Markieren Sie zur Anzeige einer Diaschau aller Bilder in einem Ordner Sie kehren zur Dateiliste zuriick
mit den Pfeiltasten die Option Dia-Show im unteren Bereich der

Anzei d driicken Sie [Enter].
nzeige und driicken Sie [Enter] Schalten Sie das USB-Gerit bei Bedarf aus und trennen Sie es vom

Projektor.
§ * Sie konnen die Bildwechselzeit éndern, indem Sie Option im
unteren Bereich der Anzeige wihlen und [Enter] driicken. » Relevante Links
* Wenn Dateinamen den Anzeigebereich iiberschreiten oder nicht * "Verbindung mit einem USB-Gerit" S.29
unterstiitzte Symbole enthalten, werden sie moglicherweise ¢ "PC Free-Anzeigeoptionen" S.86

abgekiirzt oder gedndert (dies gilt nur fiir die Anzeige).

Nutzen Sie wahrend der Projektion folgende Befehle zur Steuerung der Starten einer Filmpréisentation per PCFree

Anzeige:
8 Nach Anschluss eines USB-Gerites am Projektor konnen Sie zur USB-
* Driicken Sie zum Drehen eines angezeigten Bildes die Aufwirts- oder Eingangsquelle wechseln und Ihren Film starten.
Abwirtstaste.

% Sie konnen die PC Free-Bedienoptionen dndern, indem Sie Option im
$ unteren Bereich der Anzeige wahlen und [Enter] driicken.




Projektion einer PC Free-Prasentation

Driicken Sie die [USB]-Taste an der Fernbedienung, bis der Bildschirm
mit der PC Free-Dateiliste erscheint.

Slideshow

o 0001s

- .

0 0008S

e e
a 00228 o 00238

Dia-Show
(9] Bild schaven [ & ] Untermenii

@, * Wenn die Laufw. wahlen-Anzeige erscheint, wihlen Sie mit den
Pfeiltasten das Laufwerk und driicken [Enter].
* Markieren Sie zum Einblenden der Bilder auf dem anderen

USB-Laufwerk die Laufw. wihlen-Option im oberen Bereich der
Dateiliste und driicken Sie [Enter].

Befolgen Sie zum Lokalisieren Ihrer Dateien eine der folgenden
Anweisungen:

¢ Wenn Sie Dateien in einem Unterordner auf Threm Geridt anzeigen
mochten, markieren Sie mit den Pfeiltasten den Ordner und driicken
Sie [Enter].

* Sie konnen zur nichsthoheren Ordnerebene auf Threm Gerit
zuriickkehren, indem Sie Zum Anfang markieren und [Enter] driicken.

* Markieren Sie zur Anzeige zusitzlicher Dateien in einem Ordner
Nichste Seite oder Vorherige Seite und driicken Sie [Enter].

Markieren Sie zur Wiedergabe eines Filmes mit den Pfeiltasten die Datei
und driicken Sie [Enter].

* Wenn Dateinamen den Anzeigebereich iiberschreiten oder nicht

unterstiitzte Symbole enthalten, werden sie moglicherweise
abgekiirzt oder gedndert (dies gilt nur fiir die Anzeige).

* Wenn Sie alle Filme in einem Ordner der Reihe nach
wiedergeben mochten, wihlen Sie die Dia-Show-Option im
unteren Bereich der Anzeige.

Driicken Sie zum Beenden der Filmwiedergabe [Esc], markieren Sie
Verlassen und driicken Sie [Enter].

Sie kehren zur Dateiliste zuriick.

Schalten Sie das USB-Gerit bei Bedarf aus und trennen Sie es vom
Projektor.

» Relevante Links
* "Verbindung mit einem USB-Gerit" S.29
¢ "PC Free-Anzeigeoptionen" S.86

PC Free-Anzeigeoptionen

Sie konnen diese Anzeigeoptionen bei Verwendung von PC Free wihlen.
Markieren Sie zum Zugreifen auf diese Anzeige Option im unteren Bereich
der PC Free-Dateiliste und driicken Sie [Enter].



Projektion einer PC Free-Prasentation

& Ooiin Einstellung Optionen Beschreibung
—— Auflésen Uberginge zwischen Bildern per
Auflosungseffekt

Anzeigesortierung FUNEehDatum )
Sortierrichtung [T RUTEEGERE ) (T ABSTEGERT Zufall Ubergidnge zwischen Bildern tiber
eine zufillige Auswahl an Effekten

Einrichten Dia-Show

Endlos Wiedergaben i En ) % AUS

Bild Umschaltzeit (i S ——

Effekt [ &in ) ™3 Rollen
e ———
J Auflosen | Zutall

———————
Abbrechen

Einstellung Optionen Beschreibung
Anzeigesortierung | Nach Name Zeigt Dateien nach Namen sortiert
Nach Datum Zeigt Dateien nach Datum sortiert
Sortierrichtung Aufsteigend Sortiert Dateien von der ersten bis zur
letzten
Absteigend Sortiert Dateien von der letzten bis zu
ersten
Endlos Ein Zeigt eine Diaschau kontinuierlich
Wiedergaben Aus Zeigt eine Diaschau einmal
Bild Umschaltzeit | Nein Zeigt die nachste Datei nicht
automatisch
1 Sekunde bis Zeigt Dateien fiir die ausgewéhlte
60 Sekunden Dauer und wechselt automatisch
zur nachsten Datei; hochauflosende
Bilder wechseln moglicherweise etwas
langsamer
Effekt Nein Kein Effekt
Rollen Uberginge zwischen Bildern per
Wischeftekt




Im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren

Die Inhaltswiedergabe-Funktion Ihres Projektors ermdglicht Thnen die %  Wenn Sie die Einstellung Inhaltswiedergabe auf Ein setzen, wihrend
Projektion Thres Inhalts fiir digitale Beschilderung. Sie konnen miihelos auf die Einstellung Bildformat auf ein von der Projektorauflosung
einem externen Speichergerit abgelegte Wiedergabelisten mit Bildern und abweichendes Seitenverhiltnis eingestellt ist, wird die Einstellung
Filmen projizieren. Zudem konnen Sie Threm projizierten Bild Farb- und Bildformat zuriickgesetzt.

Formeftekte hinzufiigen.
—, n Schalten Sie den Projektor ein.

Driicken Sie die [Menu]-Taste und wihlen Sie das Betrieb-Meni und
driicken Sie dann [Enter].

Haufig verwendete Ele... [Tt

Bild Auto-Quellensuche Ein
Signal-I/O Lichthelligkeitsregelung
e Direkt Einschalten Aus
Auto-Einschalten Aus L
Schlaf-Modus Ein ~
Schlaf-Modus-Zeit 10 min.

Standby-Modus Kommunikat. ein
Schnellstart Aus
USB-Strom Bei Projektion ein
Indikatoren Ein

LUIELEIGGEENEASGEI Taste Richtgsumkehr Aus
Inhaltswiedergabe Aus e

» Relevante Links
* "In den Inhaltswiedergabe-Modus wechseln" S.88

Betrieb -Einstellungen zurlc...

Verwaltung
¢ "Thre Wiedergabelisten projizieren" S.89 USER Taste Lichtmodus
* "Threm projizierten Bild Effekte hinzufiigen" S.92 Kindersicherung Aus
* "Beschrankungen des Inhaltswiedergabe-Modus" S.93 Tastensperre Aus
In den Inhaltswieder g abe-Modus wechseln B Wihlen Sie die Einstellung Inhaltswiedergabe und setzen Sie sie auf Ein.

Sie sehen eine Bestitigungsaufforderung.

Vor Projektion Ihrer Wiedergabelisten miissen Sie in den Inhaltswiedergabe-

Modus wechseln. Zur Aktivierung des Inhaltswiedergabe-Modus miissen Sie den Projektor
aus- und wieder einschalten.



Im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren

lhre Wiedergabelisten projizieren

Sie konnen Wiedergabelisten mit Bildern und Filmen im Inhaltswiedergabe-
Modus projizieren.

Erstellen Sie Thre Wiedergabelisten und exportieren Sie diese in einem der
folgenden Verfahren auf ein USB-Flash-Laufwerk:

* Mit der Software Epson Projector Content Manager konnen
Sie Wiedergabelisten erstellen und diese auf einem externen
Speichermedium ablegen. Zudem konnen Sie Threm projizierten Bild
Farb- und Formeffekte hinzufiigen und Wiedergabelisten planen.

Sie kénnen Epson Projector Content Manager von der folgenden
Website herunterladen und installieren.

e€pson.sn

Anweisungen finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir Epson Projector
Content Manager.

* Epson Web Control erméglicht Thnen, Wiedergabelisten mit einem
Webbrowser zu erstellen und auf einem externen Speichergerit zu
speichern, das in einem Netzwerk mit dem Projektor verbunden ist.
Zudem konnen Sie Threm projizierten Bild Farb- und Formeftekte
hinzufiigen.

* Mit der App Epson Creative Projection konnen Sie Inhalte auf iOS-
Geriten erstellen. Sie kénnen Inhalte auch drahtlos an den Projektor
ibertragen.

Sie konnen Epson Creative Projection aus dem App Store
herunterladen. Simtliche Gebiihren, die bei der Kommunikation mit
dem App Store anfallen, sind vom Kunden zu tragen.

Verbinden Sie im Inhaltswiedergabe-Modus das USB-Flash-Laufwerk mit
dem USB-A-Anschluss des Projektors.

B Driicken Sie die [USB]-Taste der Fernbedienung.

Source
[[HDMHI (HDMI2] [ USB ]J

(information]  (tight output] [ Aspect )

(< JC>» J(» )

(e J [ 00 J[ w1 )

Die zuletzt abgespielte Wiedergabeliste wird projiziert. Falls ein Zeitplan
zugewiesen ist, wird die Wiedergabeliste entsprechend dem Zeitplan
wiedergegeben.

%  Wihlen Sie die Zielwiedergabeliste aus der Liste, indem Sie USB-
@ Betrachter im Betrieb-Menii des Projektors wihlen und die Pfeiltasten
verwenden.

» Relevante Links
* "Erstellen von Wiedergabelisten mit Epson Web Control" S.89
¢ "Aktuelle Dokumentversion abrufen” S.8

Erstellen von Wiedergabelisten mit Epson Web Control

Im Modus Inhaltswiedergabe konnen Sie mit Hilfe eines Webbrowsers
Wiedergabelisten erstellen und auf einem USB-Flash-Laufwerk speichern, das
in einem Netzwerk mit dem Projektor verbunden ist.


http://epson.sn

Im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren

Beachten a Wihlen Sie USB-Speichergeriit.

Wihrend der Erstellung einer Wiedergabeliste sollten Sie weder das USB-Flash-
Laufwerk vom Projektor trennen noch den Netzstecker des Projektors ziehen. Auf
dem USB-Flash-Laufwerk gespeicherte Daten konnten beschadigt werden.

Epson Web Control

=) =
Stellen Sie sicher, dass sich der Projektor im Inhaltswiedergabe-Modus Remota Prayiss Devea
befindet.

@ &=
Stellen Sie sicher, dass Thr Computer oder Gerat mit demselben Netzwerk Tine Table || 0SO Coniol Pag. || Tos Patar
verbunden ist wie der Projektor. @ Advanced )

Es muss ein USB-Flash-Laufwerk mit dem USB-A-Anschluss des
Projektors verbunden sein.

a Starten Sie Thren Webbrowser an Threm Computer oder Gerit.

B Rufen Sie den Bildschirm Epson Web Control auf, indem Sie die
IP-Adresse des Projektors in die Adresszeile des Browsers eingeben.
Schlieflen Sie eine IPv6-Adresse bei der Eingabe in [ und ] ein.



Im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren

Wihlen Sie Neue Daten hochladen.

{ Home USB Memery Device

Free Space on USB Memory Device

Upload New Data Delete Data

Uploaded Data

Wihlen Sie die Bilder oder Filme, die Sie zu der Wiedergabeliste
hinzufiigen mochten.

hochalden.

Wenn Sie der Wiedergabeliste .mp4- oder .mov-Dateien hinzuftigen
mochten, verwenden Sie die Software Epson Projector Content
Manager oder die App Epson Creative Projection.

Sie konnen Dateien im Format .avi, .jpeg (.jpg), .png, .bmp oder .gif

Die ausgewdhlten Dateien werden auf das verbundene USB-Flash-
Laufwerk kopiert.

g Fithren Sie eine der folgenden Anweisungen aus:

* Wihlen Sie zum Hinzufiigen zu einer existierenden Wiedergabeliste
Der Wiedergabeliste hinzufiigen und wiahlen Sie die Wiedergabeliste,
zu der sie hinzugefiigt werden sollen.

¢ Wahlen Sie zum Erstellen einer neuen Wiedergabeliste zum
Hinzufiigen Neue Wiedergabeliste erstellen.

@ Bearbeiten Sie die Wiedergabeliste.

Cancel New Playlist Finish

= e
Risiey Fitnds Unavailabl > o—

@ Der Name der Wiedergabeliste wird bearbeitet.
@) Legt fest, ob die wiederholte Wiedergabe aktiviert werden soll.
@) Registriert die Wiedergabeliste in Thren Favoriten.

Wenn eine Wiedergabeliste als Favorit registriert wurde, konnen Sie die
Wiedergabe rasch auf dem Bildschirm Remote oder mit der Fernbedienung
starten.

@) Zeigt die Bilder oder Filme an, die der Wiedergabeliste hinzugefiigt wurden.
Die Wiedergabeliste gibt die Bilder oder Filme in dieser Reihenfolge wieder.



Im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren

© Figt der Wiedergabeliste Bilder oder Filme hinzu. %  Zur Nutzung der Effektfunktionen sollten Sie regelmaf3ig den
(@ Loscht Bilder oder Filme aus der Wiedergabeliste. @ Aktualisierungsmodus durchfiihren.
@ Offnet den Bildschirm Bild wechseln. @ Verwaltung > Aktualisierungsmodus

Sie konnen das Zeitintervall bis zum Wechseln zur néchsten Bilddatei
festlegen. Sie konnen auch einen Ubergangseffekt wihlen.
© Offnet den Bildschirm Effekte. Driicken Sie im Inhaltswiedergabe-Modus die Taste [Menu], wihlen Sie
Sie konnen einer Wiedergabeliste vordefinierte Farb- und Formeffektfilter das Betrieb-Menii und driicken Sie dann [Enter].
hinzufiigen. Sie kénnen auch einen benutzerdefinierten Effekt erstellen.
©) Zeigt eine Vorschau der Wiedergabeliste.

S Betrieb
Auto-Quellensuche Ein

Lichthelligkeitsregelung
Wenn Sie mit dem Bearbeiten der Wiedergabeliste fertig sind, wéhlen Sie

Direkt Einschalten Aus
Fertigstellen. Auto-Einschalten Aus v
Schlaf-Modus Ein o,
Schlaf-Modus-Zeit 10 min.
* Sie konnen die Wiedergabeliste iiber den Bildschirm Fernbedienung Standby-Modus e
oder Wiedergabeliste wiedergeben. AP R ™
* Wenn Sie festlegen mdchten, wann die Wiedergabeliste anfingt und UsB-Strom Bei Projektion ein
endet, planen Sie Start und Ende der Wiedergabeliste mit der Software Indikatoren Ein
Epson Projector Content Manager. Anfangliche/alle Einstel... SENERERISIEENTCHE Aus
Inhaltswiedergabe Aus ~

Betrieb -Einstellungen zuric..,

» Relevante Links

* "Optionen zur Web-Steuerung” S.102 V::::_::ie e —
Kindersicherung Aus
Tastensperre Aus
lhrem projizierten Bild Effekte hinzufiigen R -
Sie konnen dem projizierten Bild im Inhaltswiedergabe-Modus Farb- und g Wihlen Sie Uberlagerungseffekt, driicken Sie dann [Enter].

Formeftekte hinzufiigen.




Im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren

Wihlen Sie bei Uberlagerungseffekt die Option Ein und driicken Sie Passen Sie bei Bedarf die folgenden Optionen an:

dann [Enter]. e Farbfilter zur Auswahl der Farbe.

* Personalisiert zur Festlegung einer angepassten Farbe durch

[ Uberlagerungseffekt ] Zuiice individuelle Auswahl von Rot, Griin und Blau.
Uberlagerungseffekt Ei A .. . c . L
— - B Wihlen Sie Helligkeit zur Festlegung der Helligkeitsstufe.
Formfilter Kreis 1
el et g Wenn Sie fertig sind, driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu].
Helligkeit 100

Beschrankungen des Inhaltswiedergabe-Modus
ﬂ Wahlen Sie Formfilter und driicken Sie [Enter].

o . . Betriebseinschrinkungen
B Passen Sie bei Bedarf die folgenden Optionen an:

¢ Form zur Auswahl des gewiinschten Formeffekts zwischen Kreisen, B
Rechtecken und angepassten Formen. * Andern der Einstellung Farbtemperatur im Bild-Menii (bei Auswahl von

Warmes Weif$ oder Kaltes Weif} als Farbfilter)

Im Modus Inhaltswiedergabe sind folgende Bedienungsvorgénge nicht moglich.

% Sie konnen Ihre Bilder tiber die Software Epson Projector * Andern der Einstellung Bildformat im Installation-Menii
Content Manager als angepasste Formen hinzufiigen.
Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir Epson
Projector Content Manager. * Andern der Einstellung Prot.-Speicherziel im Verwaltung-Menii

* Andern der Einstellung Kein-Signal-Anzeige im Display-Menii

* Automatische Erkennung des Eingangssignals

* Filtereffekt zur Auswahl, ob die Innen- oder Auflenseite der o Andern von Kennwort zu Remote im Netzwerk-Einst.-Menii
ausgewahlten Form maskiert werden soll.
* PCFree
* Grof3e zur Festlegung der Formgrof3e.
* Position zur Festlegung der Formposition. » Relevante Links

* "Bildqualitétseinstellungen - Bild-Menii" S.121
¢ "Bildformat einstellen" S.47
¢ "Netzwerk-Menii - Netzwerk-Einst.-Menu" S.135

@ Wenn Sie eine angepasste Form nutzen, kénnen Sie die
* "Projektion einer PC Free-Prasentation” S.82

Einstellungen Grofe und Position nicht dndern.

B Wahlen Sie Farbfilter und driicken Sie [Enter].



Bild voriibergehend abschalten

Sie konnen nur das projizierte Bild und den Ausgabeton voriibergehend

abschalten.
-

Driicken Sie die [Blank]-Taste auf der Fernbedienung, um die Projektion
voriibergehend abzuschalten. Beachten Sie, dass Ton ausgegeben wird.

Source
(HDMI1] (HDMI2) [ USB ]

(information]  (tight output] [ Aspect ]

(< JC> J[L» ]

(e ) ) (O )

Sie konnen das Bild wieder aktivieren, indem Sie die [Blank]-Taste noch
einmal driicken.

% Das Bild lduft jedoch weiter; Sie konnen die Projektion also nicht an dem
@ Punkt fortsetzen, an dem sie gestoppt wurde.



Einstellungen auf Speicher ablegen und gespeicherte Einstellungen verwenden

Sie konnen angepasste Einstellungen speichern und dann gespeicherte
Einstellungen wéhlen, wann immer Sie diese nutzen méchten.

n Schalten Sie den Projektor ein und zeigen Sie ein Bild an.

Driicken Sie die [Menu]-Taste an der Fernbedienung, wihlen Sie das
Speicher-Menii und driicken Sie [Enter].

erwendete Ele... RN
Wired LAN-Info,
Netzwerk-Einst.

Netzwerk-Einstellungen zurd...

Speicher
Speicherabruf
Speicher umbenennen
Speicher loschen

Speicher-Einstellungen zurdc...

ECO
Anfangliche/alle Einstel...
Lichtmodus Normal
Schlaf-Modus Ein -~
Schlaf-Modus-Zeit 10 min.
Standby-Modus Kommunikat. ein
Anfangliche/alle Einstellungen
Reset total

Firmware-Aktualisierung

B Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

* Speichereingabe ermoglicht IThnen die Speicherung Ihrer aktuellen

Einstellungen im Speicher (es sind 10 Speichereintrage mit
verschiedenen Namen verfiigbar).

* Sie konnen die folgenden Einstellungen speichern:
* Bild-Meniieinstellungen fiir jeden Farbmodus
* Videobereich im Menii Signal-I/O

* Lichtmodus und Helligkeitsstufe im Menii Betrieb

* Ein Speichername, der bereits verwendet wurde, wird
durch eine blaue Markierung angezeigt. Durch Speichern
an einer bereits genutzten Speicherposition werden die
dortigen Einstellungen durch Ihre aktuellen Einstellungen
tiberschrieben.

* Speicherabruf ermoglicht Thnen das Uberschreiben Ihrer aktuellen
Einstellungen mit gespeicherten Einstellungen.

* Speicher umbenennen ermdglicht Thnen die Umbenennung eines
Speicherstands.

* Speicher 16schen erméglicht Thnen die Loschung der ausgewidhlten
Speichereinstellungen.

n Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].

* Der gespeicherte Farbmodus wird rechts neben dem Speichernamen

angezeigt.

* Wihlen Sie zum Loschen aller gespeicherten Voreinstellungen
Speicher-Einstellungen zuriicksetzen.

» Relevante Links

* "Bildqualitatseinstellungen - Bild-Meni" S.121

* "Eingangssignaleinstellungen - Signal-I/O-Menii" S.124
* "Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii" S.130



Projektorsicherheitsfunktionen

Sie konnen Thren Projektor zur Abschreckung vor Diebstahl bzw. zur Driicken Sie die [Menu]-Taste, wihlen Sie das Verwaltung-Menii und
Verhinderung unerwiinschter Nutzung durch das Einrichten folgender driicken Sie [Enter].

Sicherheitsfunktionen schiitzen:

vendete Ele... VBRI

USER-Taste Lichtmodus

* Die Tastensperre blockiert die Bedienung des Projektors iiber die Tasten am
Bedienfeld.

Kindersicherung Aus
Die Tastensperrfunktion erweist sich besonders niitzlich bei Vorfiihrungen, Tireae i
in denen wihrend der Projektion alle Tasten gesperrt sein sollen oder in 2K-4K-Skalierung G
Schulen, wo bestimmte Tastenfunktionen eingeschriankt werden sollen. Farbabgleich

* Sicherheitskabel sichern den Projektor physisch an Ort und Stelle. il

Datum & Zeit

. Planeinstellungen
» Relevante Links

* "Sperren der Projektortasten” S.96
* "Installation eines Sicherheitskabels" S.97
e "Sicheres HTTP" S.97

Prot.-Speicherziel USB und int, Speicher
Batch-Setup-Bereich

Sprache € Deutsch

Information

Status anzeigen

Protokolle anzeigen

Verwaltung -Einstellungen zu...

Sperren der Projektortasten

Netzwerk

Wired LAN-Info.

Sie konnen die Tasten am Projektor sperren und so die Benutzung des
Projektors verhindern.

a Wihlen Sie einen dieser Sperrtypen und driicken Sie [Enter]:

* Wihlen Sie zum Sperren der Ein-/Austaste des Projektors
Kindersicherung.

Zum Einschalten des Projektors miissen sie die Ein-/Austaste ldnger als
drei Sekunden gedriickt halten.

% Kindersicherung verhindert nicht, dass sich der Projektor
@ bei Anschlieflen des Netzkabels einschaltet, wenn Direkt

Einschalten im Betrieb-Menii des Projektors auf Ein gesetzt ist.

¢ Wahlen Sie zum Sperren aller Tasten am Projektor Tastensperre >
Vollsperre.



Projektorsicherheitsfunktionen

Sie kénnen den Projektor iiber die Fernbedienung steuern, selbst Installation eines Sicherheitskabels
§ wenn die Tasten am Projektor gesperrt sind.
Sie konnen zur Abschreckung vor Diebstahl das Sicherheitskabel am Projektor
installieren.
* Wihlen Sie alle Tasten am Projektor mit Ausnahme der Ein-/Austaste

] Verwenden Sie den Sicherheitssteckplatz am Projektor zur Anbringung eines
sperren mochten, wihlen Sie Tastensperre > Aufler Ein/Aus.

Kensington MicroSaver-Sicherheitssystems.

B Wzihlen Sie bei Anzeige einer Bestdtigungsaufforderung.Ja und driicken %, Einzelheiten zum MicroSaver-Sicherheitssystem finden Sie auf der
Sie [Enter]. $ Kensington-Website.
Die Tastensperre-Einstellung wird angewandt. https://www.kensington.com/

ﬂ Starten Sie den Projektor zur Ubernahme der Kindersicherung neu.

» Relevante Links Sicheres HTTP
* "Freigabe der Projektortasten” S.97
* "Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii" S.130 Mit dem HTTPS-Protokoll konnen Sie die Sicherheit zwischen dem Projektor

und einem mit ihm kommunizierenden Webbrowser erhéhen. Erstellen Sie
dazu ein Serverzertifikat, installieren Sie es auf dem Projektor und schalten
Sie zur Verifizierung der Vertrauenswiirdigkeit des Webbrowsers die Sicheres
HTTP-Einstellung in den Projektormeniis ein.

* "Projektoradministrationseinstellungen - Verwaltung-Menii" S.133

Freigabe der Projektortasten
Selbst wenn Sie kein Serverzertifikat installieren, erstellt der Projektor

Wenn die Projektortasten gesperrt wurden, kdnnen Sie sie iiber einen der automatisch ein selbst signiertes Zertifikat und erlaubt die Kommunikation. Da
nachfolgenden Schritte freigeben. das selbst signierte Zertifikat jedoch die Vertrauenswiirdigkeit des Webbrowsers
nicht bestdtigen kann, wird beim Zugriff auf den Projektor {iber einen

* Stellen Sie Kindersicherung im Projektormenti Verwaltung auf Aus ein. Webbrowser eine Warnmeldung beziiglich der Vertrauenswiirdigkeit des

¢ Stellen Sie Tastensperre im Projektormenii Verwaltung auf Aus ein. Servers ausgegeben. Diese Warnung verhindert nicht die Kommunikation.
%, Sie konnen die Tastensperre auch autheben, indem Sie die [Enter]- » ?eleva'?te Li“.ks ‘ ) ‘ -
@ Taste am Bedienungsfeld sieben Sekunden lang gedriickt halten. Eine * "Importieren eines Web-Server-Zertifikats iber die Meniis" 5.98
Meldung erscheint und die Sperre wird aufgehoben. * "Unterstiitzte Web-Server-Zertifikate" 5.99

» Relevante Links
* "Projektoradministrationseinstellungen - Verwaltung-Menii" S.133


https://www.kensington.com/

Projektorsicherheitsfunktionen

Importieren eines Web-Server-Zertifikats liber die Meniis Wihlen Sie das Projektorbedienung-Menii und driicken Sie [Enter].
Sie kqnnen Thr Web-.Server-Ze‘rtlﬁlfat erst‘ellen und iiber die Projektormeniis LProfktorbediantng] Zuriick
und ein externes Speichermedium importieren.

$ * Sie konnen ein USB-Flash-Laufwerks als externes Speichergerit fiir Web APLEinst.
dieses Modell verwenden.
Basissteuerung Aus N
* Zudem koénnen Sie digitale Zertifikate von IThrem Webbrowser =T o
registrieren. Denken Sie jedoch daran, die Registrierung nur einmal Jtin G
durchzufiihren; andernfalls wird das Zertifikat moglicherweise nicht AMX Device Discovery Aus
richtig installiert. Crestron Connected Aus N
Crestron XiO Cloud Aus
Stellen Sie sicher, dass Ihre digitale Zertifikatdatei mit der @i Sl i
Projektorregistrierung kompatibel und direkt auf dem USB-Speichergerit Sicheres HTTP Ein A
abgelegt ist. Web-Server-Zertifikat
Driicken Sie die [Menu]-Taste, wahlen Sie das Netzwerk-Menii und
driicken Sie [Enter]. B Setzen Sie die Sicheres HT TP-Einstellung auf Ein.
B Wihlen Sie Netzwerk-Einst. und driicken Sie [Enter]. a Wihlen Sie Web-Server-Zertifikat und driicken Sie [Enter].

Wibhlen Sie Registrieren und driicken Sie [Enter].

Verbinden Sie entsprechend den angezeigten Anweisungen ein USB-
Speichergerat mit dem USB-A-Anschluss des Projektors.

g Driicken Sie zur Anzeige der Zertifikatliste [Enter].

@ Wihlen Sie tiber die angezeigte Liste das Zertifikat, das importiert werden
soll.

Eine Meldung wird angezeigt, die Sie zur Eingabe des Kennwortes fiir das
Zertifikat auffordert.



Projektorsicherheitsfunktionen

Geben Sie ein Kennwort ein und driicken Sie [Enter].

Das Zertifikat wird importiert und eine Abschlussmeldung erscheint.

Unterstiitzte Web-Server-Zertifikate

Sie konnen diese Arten digitaler Zertifikate registrieren.

Web-Server-Zertifikat (sicheres HTTP)

Spezifikation Beschreibung

Format PKCS#12

Erweiterung PFX, P12

Verschliisselung RSA

Rautenzeichen MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512
Schliisselldnge 512/1024/2048/4096 Bit

Gemeinsamer Name Netzwerk-Hostname

Organisation Optional

Kennwort Bis zu 64 alphanumerische Zeichen; erforderlich




Uberwachung und Steuerung des Projektors

Priifen Sie diese Abschnitte zur Uberwachung und Steuerung des Projektors iiber ein Netzwerk.

» Relevante Links

* "Steuerung eines vernetzten Projektors iiber einen Webbrowser" S.101
* "Digitale Zertifikate von einem Webbrowser registrieren” S.109

* "Verwendung von ESC/VP21-Befehlen" S.110

* "PJLink-Unterstiitzung" S.111

* "Crestron Connected-Unterstiitzung" S.112

* "Web API"S.114

* "Einstellung von Projektorereigniszeitpldnen” S.115



Steuerung eines vernetzten Projektors uiber einen Webbrowser

Sobald Sie Thren Projektor mit Threm Netzwerk verbunden haben, konnen Sie Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer oder Gerit mit demselben Netzwerk
tiber einen kompatiblen Webbrowser die Projektoreinstellungen wahlen und verbunden ist wie der Projektor.

die Projektion steuern. Dies ermoglicht Thnen den externen Zugrift auf Thren

Projektor. B Starten Sie Thren Webbrowser an dem Computer oder Gerit.

Im Inhaltswiedergabe-Modus konnen Sie auch Wiedergabelisten bearbeiten.
Rufen Sie den Bildschirm Epson Web Control auf, indem Sie die

Beachten IP-Adresse des Projektors in die Adresszeile des Browsers eingeben.
In folgenden Fillen sollten Sie im Inhaltswiedergabe-Modus weder USB-Flash- Schlief3en Sie eine IPv6-Adresse bei der Eingabe in [ und ] ein.
Laufwerk vom Projektor trennen noch den Netzstecker des Projektors ziehen. Auf Der Bildschirm Epson Web Control erscheint.

dem USB-Flash-Laufwerk gespeicherte Daten konnten beschadigt werden.
o . ) o * Im Normalmodus
* Wenn die Wiedergabelisten- Anzeige angezeigt wird

* Wenn die USB-Speichergeriit- Anzeige angezeigt wird EB000000. Epson Wb Corntiol
— —
$, * Stellen Sie sicher, dass der Computer und Projektor an das Netzwerk @)
angeschlossen sind.
* Sie konnen folgende Webbrowser nutzen. i ik
* Microsoft Edge (Windows) g _G
CRESTRON
* Safari (Mac, iOS) e R
L Chrome (Al‘ldroid) Test Patiarn Crestron Connected
* Stellen Sie bei Verwendung des Webbrowsers keine Verbindung iiber 9__.@ —

einen Proxyserver her. Uber einen Webbrowser konnen Sie sémtliche
Projektormeniieinstellungen wahlen und alle Projektorfunktionen
steuern.

* Wenn Sie Standby-Modus im Betrieb-Menii des Projektors auf
Kommunikat. ein einstellen, konnen Sie selbst dann iiber einen
Webbrowser Einstellungen wiahlen und die Projektion steuern, wenn
sich der Projektor im Standby-Modus befindet (bzw. das Gerit
ausgeschaltet ist). @ Steuert den Projektor extern.

@ Anzeige eines Testbilds.
@ Legt detaillierte Projektoreinstellungen fest.
@ Offnet die Bedienfenster Crestron Connected und Crestron XiO Cloud.

n Stellen Sie sicher, dass der Projektor eingeschaltet ist.



Steuerung eines vernetzten Projektors uiber einen Webbrowser

@ Bedient die Meniieinstellungen des Projektors mit Threm Finger oder einer

Maus, B Wihlen Sie die Option entsprechend der Projektorfunktion, die Sie

steuern mochten.

* Im Inhaltswiedergabe-Modus

%  Moglicherweise miissen Sie sich zum Zugreifen auf einige der
EB000000 Epson Web Control @ Optionen am Bildschirm Epson Web Control anmelden. Legen Sie
zunichst die folgenden Kennworter fest.
“_ 2 B * Zum Zugreifen auf die Option Basissteuerung miissen Sie sich
@_ ) == mit EPSONREMOTE als Benutzername und Ihrem Kennwort
P— Payiits Bova " zu Remote anmelden. (Standardmigig ist kein Kennwort
9——0 ~—-— festgelegt.)
9_ # B Stellen Sie Basissteuerung im Projektormenii Netzwerk auf Ein
Time Table 0D Gontrol Pad || Test Patarn ein und legen Sie dann das Kennwort fest.
_ ’ @ Netzwerk > Netzwerk-Einst. > Projektorbedienung >
i Basissteuerung
Corneced * Zum Zugreifen auf andere Optionen und zum Speichern
] @ Advanced ) von Einstellungen miissen Sie sich mit EPSONWEB als
Developer's Menu Benutzername und Threm Kennwrt zu Web-Strg. anmelden.
(Standardméfig ist kein Kennwort festgelegt.)
Legen Sie das Kennwort im Projektormenii Netzwerk fest.
@ Netzwerk > Netzwerk-Einst. > Kennwrt zu Web-Strg.
@ Steuert den Projektor extern. » Releya“te Links
@ Wihlt die Wiedergabeliste fiir die Wiedergabe aus und erméglicht das * "Optionen zur Web-Steuerung” 5.102

Erstellen oder Bearbeiten von Wiedergabelisten.
@ Ruft den Zeittabelle-Bildschirm auf.

@) Bedient die Meniieinstellungen des Projektors mit Ihrem Finger oder einer Optionen zur Web-Steuerung
Maus.

(5) Offnet die Bedienfenster Crestron Connected und Crestron XiO Cloud.
(@ Legt detaillierte Projektoreinstellungen fest.
@ Anzeige eines Testbilds.

@) Registriert oder 16scht die Daten fiir eine Wiedergabeliste auf dem USB-
Flash-Laufwerk.

Basissteuerung

Mit den Optionen auf dem Bildschirm Basissteuerung konnen Sie die
Eingangsquelle wahlen und den Projektor steuern.



Steuerung eines vernetzten Projektors uiiber einen Webbrowser
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@ Riickkehr zum Bildschirm Epson Web Control.
@ Schaltet den Projektor ein.

@ Wihlt die Eingangsquelle aus. (Die verfiigbaren Quellen konnen je nach
Projektormodell variieren.)

@ Riickkehr zum Bildschirm Epson Web Control.
@ Zeigt die Einstellungsmeniis des Projektors.

@) Schaltet das Bild voriibergehend ein oder aus. Wenn externe Lautsprecher © Navigieren Sie mit Ihrem Finger oder Ihrer Maus durch die Mentis.

angeschlossen werden, wird die Audiowiedergabe fortgesetzt. @) Setzt die ausgewihlte Einstellung auf ihren Standardwert zuriick.
@ Passt die Lautstarke beliebiger externer Lautsprecher an. @ Riickkehr zum vorherigen Menii.
(@ Schaltet den Projektor aus. @ Zeigt Hilfethemen.
OSD-Bedienfeld Testbild
Die Optionen auf dem Bildschirm OSD-Bedienfeld ermdglichen Thnen das Der Bildschirm Testbild zeigt die verfiigbaren Testbilder, die Sie zur Projektion
Aufrufen der Einstellungsmeniis des Projektors und die Auswahl, indem Sie auswihlen kénnen.

TIhren Finger oder Ihre Maus auf dem Feld bewegen.



Steuerung eines vernetzten Projektors uiber einen Webbrowser
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£ - ¥ 50
o 100
Contrast
< [ _J > 2
''''' ] 100
Celar Saturation )
< - ¥ 50

White Balance

- Dynamic Contrast | () High Speed () Normal (&) OF
Image Enhancement

@ Blendet die Menis ein.

@ Riickkehr zum Bildschirm Epson Web Control. @ Zeigt den von Thnen gewdhlten Meniinamen.

@ Zeigt verfiigbare Testbilder; zum Projizieren eines Testbildes wéhlen. (Die
verfligbaren Testbilder kénnen je nach Projektormodell variieren.)

@ Schaltet die Testbildanzeige aus.

@ Legt die Projektoreinstellungen fest. (Die verfiigbaren Einstellungen kénnen je
nach Projektormodell variieren.)

@) Aktiviert/deaktiviert die Sperrung der Projektoreinstellungen.
Die Sperrung verhindert versehentliche Anderungen an den Einstellungen von
Epson Web Control.

Erweitert @ Aktualisiert die Projektoreinstellungen.

Auf dem Bildschirm Erweitert konnen Sie die Einstellungen des Projektors

auswihlen.



Steuerung eines vernetzten Projektors uiber einen Webbrowser

% Sie konnen folgende Einstellungen nicht {iber Epson Web Control dndern.
* HDMI-Link

* Feste Installation

* Einstellungsplatte-Installationsanleitung

* Bildverschiebung

* Erneut installieren

* Inhaltswiedergabe

* Sprache

¢ Status anzeigen

* Netzwerk-Einstellungen zuriicksetzen

* Firmware-Aktualisierung

Sie konnen folgende Einstellungen nur mit Epson Web Control wéhlen.
* Grundeinstellungen
* Monitor-Passwort (bis zu 16 alphanumerische Zeichen)

Bei erstmaliger Ausfithrung der Befehlskommunikation miissen Sie ein
Kennwort im Webbrowser einrichten.

* IPv6-Einstellungen (manuell)

* HTTP-Port (die zur Web-Steuerung verwendete Portnummer ist 80
(Standard), 843, 3620, 3621, 3625, 3629, 4352, 4649, 5357, 10000,
10001, 41794)

* Protokolle anzeigen

Remote (nur im Inhaltswiedergabe-Modus)

Mit den Optionen auf dem Bildschirm Remote kénnen Sie die Eingangsquelle
wihlen, den Projektor steuern und das Projizieren von Wiedergabelisten
starten.

@ Riickkehr zum Bildschirm Epson Web Control.
@ Schaltet den Projektor ein oder aus.

@ Wihlt die Eingangsquelle aus. (Die verfiigbaren Quellen konnen je nach
Projektormodell variieren.)

@) Schaltet das Bild voriibergehend ein oder aus.

@ Die Option Uberlagerungseffekt wird angezeigt, wenn die aktuelle Quelle nicht
USB ist.
Schaltet Uberlagerungseffekt ein oder aus, um eine Wiedergabeliste mit Farb- und
Formeffekten zu versehen.

Bei Aktivierung wird der Bildschirm Effekte angezeigt. Sie konnen einer
Wiedergabeliste vordefinierte Farb- und Formeffektfilter hinzufiigen. Sie konnen
auch einen benutzerdefinierten Effekt erstellen.

(@ Legt die Bildschirmeinstellungen fest.

@ Zeigt Thre bevorzugten Wiedergabelisten. Wihlen Sie eine Wiedergabeliste, um die
Projektion zu starten.



Steuerung eines vernetzten Projektors uiiber einen Webbrowser

@) Zeigt Informationen der projizierten Wiedergabeliste.

Die Symbole geben die Einstellungen der Wiedergabeliste an.
7 : Uberlagerungseffekte wurden angewandt
< : Wiederholte Wiedergabe wurde angewandt

=«: Dauer der Wiedergabeliste

Wihlen Sie den Pfeil unten rechts, um den folgenden Bildschirm auszuwéhlen.

Wihrend der Projektion der Wiedergabeliste angezeigter Bildschirm (nur im
Inhaltswiedergabe-Modus)

[  Playist0n

@ Hilt die Projektion an.
@ Schaltet das Bild voriibergehend ein oder aus.

@ Offnet den Bildschirm Effekte. Sie kénnen voreingestellte Effekte auswahlen oder
Helligkeits-, Farb- und Formeffektfilter einzeln auswiéhlen.

Wiedergabeliste (nur im Inhaltswiedergabe-Modus)

Mit den Optionen auf dem Bildschirm Wiedergabeliste konnen Sie die
Wiedergabeliste aus der Liste auswahlen, die Sie wiedergeben méchten, und
Wiedergabelisten erstellen oder bearbeiten.

o_'.\ Home Playlists + .-_9
(2,

— s A

R

=

= playlist B
2 E 2
& playlist C
P———— 3 :d

>
playlist D

- d

= A
p

@ Riickkehr zum Bildschirm Epson Web Control.
@ Startet die Projektion der Wiedergabeliste.
Die Symbole geben die Einstellungen der Wiedergabeliste an.

' : Die Ihren bevorzugten Wiedergabelisten zugewiesene Nummer

< : Wiederholte Wiedergabe wurde angewandt

7 : Uberlagerungseffekte wurden angewandt



Steuerung eines vernetzten Projektors uiber einen Webbrowser

@ Offnet das Menij, in dem Sie Wiedergabelisten bearbeiten, kopieren, in den @ Registriert die Wiedergabeliste als Favorit.
Favoriten registrieren oder I8schen konnen. Durch Registrieren von Favoriten konnen Sie die Wiedergabe der bevorzugten
Bei Auswahl von Bearbeiten oder Duplizieren wird der Bildschirm zum Wiedergabelisten rasch tiber den Bildschirm Remote oder die Fernbedienung
Wiedergabeliste bearbeiten angezeigt. starten.
@ Offnet den Bildschirm Neue Wiedergabeliste, in dem Sie eine neue () Zeigt die Bilder oder Filme an, die der Wiedergabeliste hinzugefiigt wurden. Die
Wiedergabeliste erstellen kénnen. Wiedergabeliste gibt die Bilder oder Filme in dieser Reihenfolge wieder.
@ Fugt der Wiedergabeliste Bilder oder Filme hinzu.
Bildschirm Neue Wiedergabeliste/ Wiedergabeliste bearbeiten (nur im (@ Loscht Bilder oder Filme aus der Liste.
Modus Inhaltswiedergabe) @ Offnet den Bildschirm Bild wechseln.

Sie konnen das Zeitintervall bis zum Wechseln zur nichsten Bilddatei festlegen. Sie
konnen auch einen Ubergangseffekt wihlen.

—— ./—_ @ Offnet den Bildschirm Effekte.

@R Sie konnen einer Wiedergabeliste vordefinierte Farb- und Formeffektfilter
- _ hinzufiigen. Sie konnen auch einen benutzerdefinierten Effekt erstellen.

©) Zeigt eine Vorschau der Wiedergabeliste.

Cancel New Playlist Finish

USB-Speichergerit (nur im Inhaltswiedergabe-Modus)

Mit den Optionen auf dem Bildschirm USB-Speichergerit konnen Sie Daten
fiir eine Wiedergabeliste auf das USB-Flash-Laufwerk hochladen oder Daten
vom USB-Flash-Laufwerk 16schen.

hochalden.

Wenn Sie der Wiedergabeliste .mp4- und .mov-Dateien hinzufiigen
mochten, verwenden Sie die Software Epson Projector Content Manager
o Grebie 5 oder die App Epson Creative Projection.

Sie kénnen Dateien im Format .avi, .jpeg (.jpg), .png, .bmp oder .gif

00:10

@ Der Name der Wiedergabeliste wird bearbeitet.
@ Legt fest, ob die wiederholte Wiedergabe aktiviert werden soll.



Steuerung eines vernetzten Projektors uiiber einen Webbrowser

USB Memory Device

Free Space on USB Memory Device

o—=e T —O

Upload New Data Delete Data

Uploaded Data

@ Riickkehr zum Bildschirm Epson Web Control.

@ Kopiert Bilder oder Filme, die Sie zu Wiedergabelisten hinzufiigen mochten, auf
ein USB-Flash-Laufwerk.

@ Loscht Bilder oder Filme auf dem USB-Flash-Laufwerk.

Zeittabelle (nur im Inhaltswiedergabe-Modus)

Mit den Optionen auf dem Bildschirm Zeittabelle konnen Sie die festgelegten
Zeittabellenfunktionen aktivieren oder deaktivieren.

0_'.\ Home Time Table
—

Time Table ‘
Time Table (2018/02/18)

07:00-12:00 1 playlist A
> 12:00-18:00 2 playlist B

18:00-21:30 3 playlist C
playlist B o wm A

@ Riickkehr zum Bildschirm Epson Web Control.
@ Schaltet die Zeittabelle ein oder aus.

Sie konnen {iber die Zeittabelle-Funktion in der Software Epson Projector
Content Manager angeben, wann eine jeweilige Wiedergabeliste startet
und endet.

Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung zum Epson Projector
Content Manager.



Digitale Zertifikate von einem Webbrowser registrieren

Sie konnen digitale Zertifikate am Projektor registrieren und so Ihre
Prasentationsdateien schiitzen.

% Zudem konnen Sie digitale Zertifikate im Netzwerk-Menii des Projektors
registrieren. Denken Sie jedoch daran, die Registrierung nur einmal
durchzufithren; andernfalls wird das Zertifikat moglicherweise nicht
richtig installiert.

@ Netzwerk > Netzwerk-Einst. > Projektorbedienung > Sicheres
HTTP > Web-Server-Zertifikat

Stellen Sie sicher, dass Thre digitale Zertifikatsdatei mit der
Projektorregistrierung kompatibel ist.

g Stellen Sie sicher, dass der Projektor eingeschaltet ist.

Starten Sie IThren Webbrowser an einem mit dem Netzwerk verbundenen
Computer oder Gerit.

Rufen Sie den Bildschirm Epson Web Control auf, indem Sie die IP-
Adresse des Projektors in die Adresszeile des Browsers eingeben.

B Wihlen Sie Erweitert.

$ * Moglicherweise miissen Sie sich anmelden, bevor Sie

' den Bildschirm Erweitert sehen. Falls ein Anmeldefenster
erscheint, geben Sie Benutzernamen und Kennwort ein.
(Der Benutzername lautet EPSONWEB. Standardmaf3ig ist
kein Kennwort festgelegt. Wenn kein Kennwrt zu Web-
Strg. eingerichtet wurde, wird ein Browser-Fehlerbildschirm
angezeigt. Richten Sie das Kennwort im Mentii Netzwerk-Einst.
ein.)

* Sie konnen das Kennwort im Projektormenii Netzwerk dandern.
@ Netzwerk > Netzwerk-Einst. > Kennwrt zu Web-Strg.

Offnen Sie durch Auswahl von = die Meniis, wihlen Sie Netzwerk und
dann Zertifikat.

0 b

Barsic

Wired LAN

Projector Control

Certificate

Web Server Certificate
File Choose file | Mo file chosen Send
Password
tssued to EBOOO0O0
asued by EBO000O0
Expiration Date  2100-01:01 00:00:00
Salect the Agply button after selecting settings. Apply

Wihlen Sie die Zertifikatsdatei, die Sie registrieren méchten.

Geben Sie das Kennwort in das Feld Kennwort ein, klicken Sie dann auf
Senden.

Klicken Sie zum Abschliefen Threr Anderungen und zum Fertigstellen
der Registrieren auf Anwenden, sobald Sie mit der Registrierung des
Zertifikats fertig sind.



Verwendung von ESC/VP21-Befehlen

Mithilfe von ESC/VP21 kann der Projektor iiber ein externes Gerit gesteuert
werden RS-232C

o @eO® o
» Relevante Links @O

* "ESC/VP21-Befehlsliste" S.110
* "Kabelanordnung" S.110

ESC/VP21-Befehlsliste

GND 5 5 GND
Wenn der Einschaltbefehl gesendet wird, schaltet sich der Projektor ein und m 3 >< 3 TD
geht in den Aufwdrm-Modus. Hat sich der Projektor eingeschaltet, wird ein RD 2 2 RD
Doppelpunkt ,,:“ (3 Ah) angezeigt.
Wird ein Befehl empfangen, fithrt der Projektor diesen Befehl aus und zeigt ,,: Signalbezeichnung Funktion
an. AnschliefSend erwartet er den niachsten Befehl. GND Erdung Signalleitung
Wird das Ausfiihren eines Befehls mit einem Fehler abgebrochen, wird eine ™D Dateniibertragung
Fehlermeldung angezeigt und ,,:“ wird ausgegeben.

- . , : o . , RD Datenempfang

Sie konnen die verfiigbaren Befehle in den Specifications des Projektors priifen.
» Relevante Links Kommunikationsprotokoll

* “Aktuelle Dokumentversion abrufen 5.8 * Voreinstellung fiir die Baud-Rate: 9600 bps

* Datenlédnge: 8 Bit

Kabelanordnung * Paritit: Keine
* Stop-Bit: 1 Bit
Serielle Verbindung * Ablaufsteuerung: Keine

* Steckertyp: Sub-D 9-polig (Stecker)
* Name des Projektor-Eingangsanschlusses: RS-232C

* Kabeltyp: Crossover-Kabel (Nullmodem)

In der nachstehenden Abbildung wird die Projektorseite links und die
Computerseite rechts angezeigt:



PJLink-Unterstiitzung

» Relevante Links

PJLink wurde durch die JBMIA (Japan Business Machine and Information « "Aktuelle Dokumentversion abrufen” S.8

System Industries Association) als Standardprotokoll zur Steuerung von
netzwerkkompatiblen Projektoren entwickelt und ist Teil ihrer Anstrengungen
zur Standardisierung der Steuerungsprotokolle von Projektoren.

Dieser Projektor erfiillt den PJLink Class2-Standard, entwickelt von der JBMIA.
Die fur die PJLink-Suchfunktion verwendete Portnummer ist 4352 (UDP).

Sie miissen PJLink aktivieren und das PJLink-Passwort festlegen, ehe Sie
PJLink benutzen kénnen.

@ Netzwerk > Netzwerk-Einst. > Projektorbedienung > PJLink

Er akzeptiert alle Befehle aufler den folgenden nach PJLink Class2 definierten,
und die Kompatibilitdt wurde durch die Anpassbarkeitspriifung fiir den PJLink-
Standard bestitigt.

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/
* Nicht-kompatible Befehle

Sie konnen die nicht kompatiblen Befehle in den Specifications des Projektors
priifen.

* Eingangsanschliisse und entsprechende Eingangsquellennummer

Eingangsanschlussname Eingangsquellennummer
HDMI1 32
HDMI2 33
USB 41

* Angezeigter Herstellername fiir "Manufacture name information query"
(Anfrage Information Herstellername).

EPSON

* Angezeigte Modellbezeichnung fiir "Product name information query”
(Anfrage Information Produktbezeichnung).
EPSON 815E/810E


http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Crestron Connected-Unterstiitzung

Wenn Sie das Netzwerkiiberwachungs- und Steuerungssystem Crestron Einrichtung der Crestron Connected-Unterstiitzu ng
Connected verwenden, konnen Sie Thren Projektor fiir die Nutzung im

System einrichten. Crestron Connected ermdglicht Thnen die Steuerung und Stellen Sie zur Einrichtung Ihres Projektors auf die Uberwachung und
Uberwachung Ihres Projektors iiber einen Webbrowser. Steuerung iiber ein Crestron Connected-System sicher, dass Computer und

Projektor mit dem Netzwerk verbunden sind.
@ Wenn Sie die Standby-Modus-Einstellung im Betrieb-Menti des

Projektors auf Kommunikat. ein einstellen, konnen Sie den Projektor Driicken Sie die [Menu]-Taste, wihlen Sie das Netzwerk-Menii und
sogar im Standby-Modus (bzw. wenn er ausgeschaltet ist) steuern. driicken Sie [Enter].

Weitere Informationen zu Crestron Connected finden Sie auf der Crestron- a Wahlen Sie Netzwerk-Einst. und driicken Sie [Enter].

Website.

https://www.crestron.com/ B Wihlen Sie das Projektorbedienung-Menii und driicken Sie [Enter].

Zur Uberwachung von Geriten im System konnen Sie die von Crestron
bereitgestellten Programme Crestron RoomView Express oder Crestron [ Projektorbedienung ] Zuriick
Fusion verwenden. Sie kdnnen mit dem Support kommunizieren und

Notfallmeldungen versenden. Weitere Informationen dazu finden Sie auf der Befehlskommunikation Geschiitzt

folgenden Website: Web API-Einst.
http://www.crestron.com/getroomview Basissteuerung AUS v
Fir die Uberwachung oder Steuerung Ihres Projektors oder anderer Gerite PJLink AuUS v
uPer das Netzwerk k(innen Sle. mit dem Crestron XiO C101.1d Verwenden: Sie AMX Device Discovery Al
konnen mehrere Gerate von einem Ort aus verwalten. Weitere Informationen e = A
. . N
dazu finden Sie auf der folgenden Website: el -
. . Crestron XiO Cloud Aus
https://www.crestron.com/Products/Featured-Solutions/XiO-Cloud >
. . . . . . Control4 SDDP Aus
Diese Anleitung erldutert das Ausfithren von Bedienvorgingen auf IThrem
Sicheres HTTP Ein A

Computer iiber einen Webbrowser.
Web-Server-Zertifikat

» Relevante Links
¢ "Einrichtung der Crestron Connected-Unterstiitzung" S.112


https://www.crestron.com/
http://www.crestron.com/getroomview
https://www.crestron.com/Products/Featured-Solutions/XiO-Cloud

Crestron Connected-Unterstiitzung

Setzen Sie die Crestron Connected-Einstellung auf Ein, damit der
Projektor erkannt werden kann.

@, * Wenn kein Kennwort eingerichtet wurde, erscheint ein
Bildschirm, der Sie zur Einrichtung eines Kennwortes auffordert,
ehe Sie Crestron Connected auf Ein setzen konnen. Befolgen Sie
die Bildschirmanweisungen zur Festlegung des Kennwortes.

¢ Um den Dienst Crestron XiO Cloud zu aktivieren, setzen Sie
Crestron XiO Cloud auf Ein.

Wenn Sie mit der Auswahl der Einstellungen fertig sind, kehren Sie zum
Netzwerk-Einst.-Bildschirm zuriick, wihlen Sie Einstellen und befolgen
Sie die angezeigten Anweisungen zum Speichern Ihrer Einstellungen und
zum Verlassen der Meniis.

Zur Aktivierung der Einstellung miissen Sie den Projektor aus- und
wieder einschalten.

Starten Sie IThren Webbrowser an einem mit dem Netzwerk verbundenen
Computer oder Gerit.

Rufen Sie den Bildschirm Epson Web Control auf, indem Sie die IP-
Adresse des Projektors in die Adresszeile des Browsers eingeben.

Wihlen Sie die Einstellungen Crestron Connected. Weitere
Informationen dazu finden Sie auf der Website von Crestron.



Web API

Sie konnen den Projektor im Inhaltswiedergabe-Modus tiber Web-API B Wihlen Sie Projektorbedienung und driicken Sie [Enter].
bedienen. Einzelheiten finden Sie unter Web API Specifications for Projectors.

[ Projektorbedienung ] Zurtick
* Sie konnen Web-API-Kommunikation tiber API-Authentifizierung

authentifizieren (Digest-Authentifizierung). Befehlskommunikation Geschiitzt

* Der Nutzername fiir API-Authentifizierung lautet EPSONWEB; Web APLEinst.
verwenden Sie das fiir Kennwrt zu Web-Strg. festgelegte Kennwort.

Basissteuerung Aus N
@ Netzwerk > Netzwerk-Einst. > Kennwrt zu Web-Strg. PILink A o
us
» Rel Link AMX Device Discovery Aus
van in
" elevante . 'S " Crestron Connected Aus A4
* "Web-API aktivieren" S.114
Crestron XiO Cloud Aus
Control4 SDDP Aus
Web-API aktivieren Sicheres HTTP Ein A

Web-Server-Zertifikat
Sie konnen Web API iiber das Menii des Projektors aktivieren.

Driicken Sie die [Menu]-Taste, wihlen Sie das Netzwerk-Menii und Wihlen Sie Web API-Einst.
driicken Sie [Enter].

B Stellen Sie Web API auf Ein.
a Wahlen Sie Netzwerk-Einst. und driicken Sie [Enter].



Einstellung von Projektorereigniszeitplanen

Sie konnen bis zu 30 Ereignisse planen, die automatisch an Threm Projektor B Wihlen Sie Neu hinzufiigen und driicken Sie [Enter].
ausgefithrt werden, wie z. B. Ein- oder Abschaltung des Projektors oder Wechsel
Planeinstellungen Zuriick

der Eingangsquelle. Der Projektor fithrt die ausgewéhlten Ereignisse zu den im
von Thnen eingerichteten Zeitplan festgelegten Tagen und Zeiten aus. Reset

Install vollst

A\ Warnung

Stellen Sie keine brennbaren Objekte vor die Linse. Bei einer automatischen
Einschaltung des Projektors konnen brennbare Gegenstidnde vor dem Objektiv Feuer

fangen.
< 9-1 -2 7-3 7-4 7-5 7-6 7-7 »

Stellen Sie Datum und Zeit im Menii Datum & Zeit im Projektormenii e
Verwaltung ein. 08790
Driicken Sie die [Menu]-Taste, wihlen Sie das Verwaltung-Menii und 16:00
driicken Sie [Enter]. oo

B Wihlen Sie Planeinstellungen und driicken Sie [Enter].

a Wihlen Sie Zeitplan und driicken Sie [Enter]. G Wihlen Sie die Ereignisdetails, die Sie durchfithren mochten.

Zeitpl, et
il Ereignis-Einstellung

Reset
WCleBl Nicht geandert v

stall vollst Quelle
Lichtmodus  Ein
AN Stummschalten  Aus

Aktualisierungsmodus  Nicht geandert

Datum- / Zeit-Einstellung

Typ @ Datum Waochentag
Datum  2019-04-26

Zeit  12:00

Speichern Abbrechen




Einstellung von Projektorereigniszeitplanen

Wihlen Sie Datum und Zeit zur Ausfithrung des Ereignisses. Flenviintel Tuvaen Zurtck
N

Ereignis-Einstellung Einschalten

WCledll Nicht geandert v

Quelle

Lichtmodus  Ein
AN Stummschalten  Aus

Aktualisierungsmodus  Nicht geandert

7—2 7-3 T-4 7-5 -6 7-7 >
Datum- / Zeit-Einstellung ~
04:00
Typ @ Datum Waochentag
Datum  2019-04-26 08:00
Wochentag _
Zeit 12:00 16:00
20:00
Speichern Abbrechen
J

Wihlen Sie Speichern und driicken Sie [Enter]. (1] - Gilltiger Zeitplan

Die geplanten Ereignisse werden mit Symbolen angezeigt, die den -
Ereignisstatus angeben. : Regelmifiger Zeitplan

l: Ungiiltiger Zeitplan
@ Das aktuell ausgewiahlte Datum (hervorgehoben)
@ [ Einmaliger Zeitplan

[B: Regelmifiger Zeitplan

[: Standby-Zeitplan (Kommunikation im Standby-Modus ein- oder
abschalten)

: Ungiiltiger Zeitplan

Wihlen Sie zum Bearbeiten eines geplanten Ereignisses den Zeitplan und
driicken Sie [Enter].



Einstellung von Projektorereigniszeitplanen

@ Wihlen Sie eine Option aus dem angezeigten Menii.

* Ein/Aus ermoglichen Thnen die De-/Aktivierung des ausgewéhlten
Ereignisses.

* Bearbeiten ermdglicht Ihnen die Anderung von Ereignisdetails oder
Datum und Uhrzeit.

¢ Loschen ermoglicht Thnen das Entfernen des geplanten Ereignisses aus
einer Liste.

* Neu hinzufiigen ermdglicht IThnen das Hinzufiigen eines neuen
Ereignisses an einem Tag, an dem bereits ein Ereignis geplant ist.

m Wihlen Sie zum Schlief3en der Planeinstellungen Install vollst.

Wihlen Sie zum Loschen aller geplanten Ereignisse Reset.



Anpassen von Meniieinstellungen

Befolgen Sie die Anweisungen in diesen Abschnitten zum Aufrufen des Projektormeniisystems und zum Andern von Projektoreinstellungen.

» Relevante Links

* "Verwendung der Projektormeniis” S.119

* "Virtuelle Tastatur verwenden" S.120

¢ "Bildqualitdtseinstellungen - Bild-Menii" S.121

* "Eingangssignaleinstellungen - Signal-1/O-Ment" S.124

* "Projektorinstallationseinstellungen - Installation-Menii" S.126

* "Projektoranzeigeeinstellungen - Display-Menii" S.129

* "Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii" S.130

* "Projektoradministrationseinstellungen - Verwaltung-Menii" S.133

* "Projektornetzwerkeinstellungen - Netzwerk-Menii" S.135

* "Bildqualitatsspeichereinstellungen - Speicher-Menii" S.139

* "Projektoreinrichtungseinstellungen - ECO-Menii" S.140

* "Projektoranfangseinstellungen und Reset-Optionen - Menii Anfingliche/alle Einstellungen" S.141
* "Kopieren von Meniieinstellungen zwischen Projektoren (Sammeleinrichtung)"” S.142



Verwendung der Projektormeniis

Sie konnen iiber die Projektormeniis die Einstellungen zur Steuerung der Driicken Sie die Aufwirts-/Abwirtstaste zum Durchlaufen der links

Arbeitsweise Thres Projektors anpassen. Der Projektor zeigt die Meniis auf der aufgelisteten Meniis. Die Einstellungen fiir die jeweiligen Meniis werden

Projektionsflache. rechts angezeigt.

n Driicken Sie die [Menu]-Taste auf dem Bedienfeld oder der % Die verfiigbaren Einstellungen hingen von der aktuellen
Fernbedienung. Eingangsquelle ab.

N

S

ource < >
O
Menu Home Esc

CRONE)

Driicken Sie zum Andern der Einstellungen im angezeigten Menii [Enter].

Driicken Sie zum Bewegen durch die Einstellungen die Aufwirts-/
Abwirtstaste.

Wihlen Sie zum Riicksetzen aller Meniieinstellungen auf ihre
Standardwerte Anfingliche/alle Einstellungen.

&
iy
9
DO OO

Wenn Sie mit dem Andern der Einstellungen in einem Menii fertig sind,
driicken Sie [Esc].

Sie sehen den Meniibildschirm.

Bild
FRrbinatss SREE Driicken Sie zum Verlassen der Meniis [Menu] oder [Esc].
Helligkeit 50
Kontrast 50
Farbsattigung 50 g v
T o Der Pfeil zeigt an, dass das Menii Unterelemente enthilt. Wenn Sie
Schiirfe 5 eine Meniieinstellung einschalten oder einen spezifischen Wert fiir sie
WeiRabgleich wiahlen mochten, zeigt das Meniisystem die Unterelemente.

Frame Interpolation Aus

Speicher ! (= = 7]
Dynamischer Kontrast Aus 000K 10

ECO

Bildoptimierung

Anfangliche/alle Einstel... Szenen-adapt. Gamma 0
Gamma 0
RGBCMY

Auf Standard zurucksetzen

Quelle HDMIT
Seitenverhaltnis Zoom
Auf Standard zuricksetzen

Bild-Einstellunaen zurticksetz...




Virtuelle Tastatur verwenden

» Relevante Links

Sie konnen die virtuelle Tastatur zur Eingabe von Buchstaben und Ziffern « "Verfiigbarer Text bei Verwendung der virtuellen Tastatur” S.120

einblenden.

Markieren Sie mit den Pfeiltasten am Bedienfeld oder an der Verfiiab Text bei V d d irtuell
Fernbedienung die gewiinschte Ziffer bzw. den gewiinschten Buchstaben erfugbarer iext bel verwendung aer virtuellen

und driicken Sie [Enter]. Tastatur

Sie kénnen den folgenden Text mithilfe der virtuellen Tastatur eingeben.

Textart Details
12 3 4 Ziffern 0123456789
H blcld Buchstaben ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY
Z
k! jmjn abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
U jviwgx Symbole "#$% &' ()*+,-./3<=>2@[\] "
Ala -

OK Cancel

¥ Jedes Mal, wenn Sie die A/a-Taste wihlen, wechseln die Buchstaben
$’ zwischen Grof3- und Kleinschreibung. Jedes Mal, wenn Sie die
SYM1/2-Taste wihlen, dndern sich die umrahmten Symbole.

Wihlen Sie nach der Texteingabe zum Bestétigen OK auf der virtuellen
Tastatur. Wahlen Sie zum Abbrechen der Texteingabe Cancel.

% Sie konnen tiber ein Netzwerk mit Hilfe eines Webbrowsers von Threm
Computer aus Projektoreinstellungen wéhlen und die Projektion steuern.

Einige Symbole kénnen mit der virtuellen Tastatur nicht eingegeben
werden. Verwenden Sie zur Eingabe des Textes Thren Webbrowser.



Bildqualitatseinstellungen - Bild-Meni

Einstellungen im Bild-Menii ermdglichen Ihnen die Anpassung der Qualitat
Thres Bildes. Die verfiigbaren Einstellungen hiangen vom aktuell ausgewéhlten

Farbmodus und der Eingangsquelle ab.

Haufig verwendete Ele... JEHEI

Bild

Farbmodus

SRGB

Signal-/'0 Helligkeit 50
Kontrast 50
Farbsattigung 50
Farbton 50
Scharfe 5
WeiBabgleich
Frame Interpolation Aus
Dynamischer Kontrast Aus
Bildoptimierung
Anfangliche/alle Einstel... Szenen-adapt. Gamma 0
Gamma 0
RGBCMY
Auf Standard zurucksetzen
Quelle HDMIT
Seitenverhaltnis Zoom
Auf Standard zuricksetzen
Bild-Einstellunaoen zurucksetz.
Einstellung Optionen Beschreibung
Farbmodus Siehe Liste Passt die Lebendigkeit der Bildfarben fiir
verfligbarer verschiedene Bildtypen und Umgebungen
Farbmodi an.
Helligkeit Verschiedene Hellt das gesamte Bild auf oder dunkelt es
Niveaus verfigbar | ab.
Kontrast Verschiedene Stellt die Helligkeitsunterschiede
Niveaus verfiigbar | zwischen hellen und dunklen
Bildbereichen ein.
Farbsittigung Verschiedene Passt die Intensitit der Bildfarben an.
Niveaus verfiigbar

Einstellung Optionen Beschreibung
Farbton Verschiedene Passt das Gleichgewicht von Griin- und
Niveaus verfiigbar | Magenta-Farbtonen im Bild an.
Schirfe Verschiedene Passt Schirfe oder Weichheit der
Niveaus verfiigbar | Bilddetails an.
Weiflabgleich Farbtemperatur Zur Festlegung der Farbtemperatur
entsprechend dem ausgewdhlten
Farbmodus. Hohere Werte farben das
Bild bldulich, geringere Werte firben das
Bild rétlich.
Die Einstellung wird nur angezeigt, wenn
Farbfilter nicht auf Warmes Weif$ oder
Kaltes Weif} eingestellt ist.
@ Betrieb > Inhaltswiedergabe >
Uberlagerungseffekt > Farbfilter
G-M-Farbkorrektur | Nimmt Feineinstellungen am Farbton vor.
Hohere Werte farben das Bild griinlich,
geringere Werte farben das Bild rotlich.
Benutzerdef. Zur Anpassung der einzelnen
Komponenten R (Rot), G (Griin) und B
(Blau) fiir Offset und Verstarkung.
Grauskala Passt Rot, Griin, Blau und Helligkeit fiir
das ausgewihlte Regelungsniveau an.
Frame Aus Passt die Geschmeidigkeit von
Interpolation Niedrig Bildbewegungen an.
Normal Die Einstellung wird nur in folgenden
Hoch Fillen angezeigt:

¢ Die aktuelle Quelle ist HDMI.

* Bildverarbeitung ist auf Fein
eingestellt.

@ Signal-1/O > Bildverarbeitung




Bildqualitatseinstellungen - Bild-Meni

Einstellung

Optionen

Beschreibung

Dynamisches Tone
Mapping

Ein
Aus

Stellen Sie dies zur Optimierung

der PQ- (Perceptual Quantizer)
Kurveneinstellungen basierend auf der
Helligkeit des projizierten HDR-Inhaltes
auf Ein ein. Verbessert die Sichtbarkeit
von dunklen und hellen Bildern.

Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn Dynamischer Bereich auf
Automatisch eingestellt ist und der
Signalstatus auf HDR10 eingestellt ist.

@ Signal-1/O > Dynamischer Bereich >
Signalstatus

Einstellung Optionen Beschreibung
Dynamischer Hohe Geschw. Zur Anpassung der projizierten
Kontrast Normal Luminanz basierend auf der
Aus Bildhelligkeit.
Bildoptimierung Bildvoreinstellunge | Stellt die Optionen fiir
n Bildoptimierung gemeinsam anhand
von Voreinstellungswerten ein.
Rauschunterdriicku | Verringert das Flackern von Bildern.
ng Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn Bildverarbeitung auf Fein
eingestellt ist.
@ Signal-1/O > Bildverarbeitung
MPEG- Zur Reduzierung von Rauschen oder
Rauschunterdr. Artefakten im MPEG-Video.

Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn Bildverarbeitung auf Fein gesetzt
ist.

@ Signal-1/O > Bildverarbeitung

Szenen-adapt.
Gamma

Verschiedene
Niveaus verfiigbar

Passt die Farbung entsprechend der
Szene an und erméglicht ein lebendigeres
Bild. Wihlen Sie einen hohen Wert zur
Verstiarkung des Kontrasts.

Super-resolution

Reduziert Unschiérfe beim Projizieren von
Bildern mit geringer Auflgsung.

Gamma

-2 bis 2
Benutzerdef.

Riicksetzen

Zur Einstellung der Farbgebung

durch die Auswahl eines der Gamma-
Korrekturwerte oder durch Verweis auf
eine Gammakurve.

Auto Kontrast

Erzeugt ein klareres und schirferes

RGBCMY

Verschiedene
Niveaus verfiigbar

Zur Anpassung von Schattierung,
Sattigung und Helligkeit der einzelnen
Farben R (Rot), G (Griin), B (Blau), C
(Cyan), M (Magenta) und Y (Gelb).

Anhebung Bild durch automatische Anpassung des
Kontrasts des projizierten Bildes.
Riicksetzen Setzt alle Werte in der

Einstellung Bildoptimierung auf ihre
Standardeinstellungen zuriick.

Auf Standard
zuriicksetzen

Setzt alle Einstellungen fiir den aktuellen
Farbmodus zurtick.

Quelle

Zeigt fiir jede Eingangsquelle
gespeicherte Einstellungen.

Stellen Sie zum Andern der Einstellungen
fir eine Eingangsquelle sicher, dass die

Quelle angeschlossen ist; wihlen Sie dann
diese Quelle.




Bildqualitatseinstellungen - Bild-Meni

Einstellung Optionen Beschreibung

Seitenverhiltnis Siehe Liste Legt das Bildformat (Verhaltnis von
verfiigbarer Breite zu Hohe) fiir die ausgewéhlte
Bildformate Eingangsquelle fest.

Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn die aktuelle Quelle HDMI ist.

Auf Standard — Setzt alle Einstellungen fiir die aktuelle
zuriicksetzen Eingangsquelle zuriick.
Bild-Einstellungen | — Setzt alle Werte im Bild-Menti auf ihre
zuriicksetzen Standardeinstellungen zuriick.

%  Die Helligkeit-Einstellung wirkt sich nicht auf die Lichtquellenhelligkeit
$ aus. Wihlen Sie zum Andern der Lichtquellenhelligkeit
Lichthelligkeitsregelung im Projektormenii Betrieb.

» Relevante Links

* "Anpassen der Bildfarbe" S.72
* "Verfiigbare Farbmodi" S.68

* "Verfiigbare Bildformate" S.66



Eingangssignaleinstellungen - Signal-1/0-Meni

Normalerweise erkennt der Projektor die Eingangssignaleinstellungen
automatisch und optimiert sie. Falls Sie die Einstellungen anpassen

miissen, konnen Sie dazu das Signal-I/O-Menii verwenden. Die verfiigbaren
Einstellungen hiangen von der aktuell ausgewahlten Eingangsquelle ab.

Anfangliche/alle Einstel...

endete Ele... IESRREINTTe]

Quelle HDMIT

Signalformat

Farbraum

Bildverarbeitung

EDID

HDMIIN EQ-Stufe
HDMI-Link

Automatisch

Dynamischer Bereich

Fein

Auf Standard zurucksetzen

Signal-1/0-Einstellungen zurd...

Installation
Feste Installation

Testbild

Projektion

Geometriekorrektur

Aus

Einstellungsplatte-Installatio...

Front/Umgedreht
Bogenkorrektur

Geometriekorrektur-Assistent

Einstellung

Optionen

Beschreibung

Quelle

Zeigt fiir jede Eingangsquelle
gespeicherte Einstellungen.

Stellen Sie zum Andern der Einstellungen
fir eine Eingangsquelle sicher, dass die
Quelle angeschlossen ist; wihlen Sie dann
diese Quelle.

Einstellung Optionen Beschreibung
Farbraum Automatisch Stellt das Konvertierungssystem fiir den
BT.709 Farbraum ein.
BT.2020 Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn die aktuelle Quelle HDMI ist.
Dynamischer Dynamischer Andert den Bereich heller und dunkler
Bereich Bereich Bildbereiche; wihlen Sie zwischen
Automatisch (empfohlen), SDR, HDR10
und HLG.
Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn die aktuelle Quelle HDMI ist.
Signalstatus Zeigt das erkannte Eingangsbildsignal.
Einstellung HDR10 | Andert die PQ(Perceptual Quantizer)-
Kurve des dynamischen Bereichs mit der
HDR-PQ-Methode.
Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn Dynamischer Bereich auf
Automatisch eingestellt ist und das
Eingangssignal HDRI10 ist.
Einstellung HLG Andert die HLG(Hybrid Log Gamma)-

Kurve des dynamischen Bereichs mit der
HDR-HLG-Methode.

Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn Dynamischer Bereich auf
Automatisch eingestellt ist und der
Signalstatus HLG ist oder wenn
Dynamischer Bereich auf HLG
eingestellt ist.

Signalformat

Videobereich

Legt den Videobereich entsprechend der
Einstellung der Eingangsquelle fest.

Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn die aktuelle Quelle HDMI ist.




Eingangssignaleinstellungen - Signal-1/0-Meni

Einstellung

Optionen

Beschreibung

Einstellung

Optionen

Beschreibung

Bildverarbeitung

Autom. (ALLM)
Fein
Schnell

Verbessert die Reaktionsgeschwindigkeit
fiir bei hoher Geschwindigkeit projizierte
Bilder.

Einstellung wird nur angezeigt, wenn
EDID-Modus auf Up to 4K 60Hz
18Gbps eingestellt ist.

* Fein: Verbessert die
Reaktionsgeschwindigkeit bei Bildern
durch Auswahl von Aus bei Frame
Interpolation.

@ Bild > Frame Interpolation
* Schnell: Deaktiviert die
Einstellungen Frame Interpolation,

Rauschunterdriickung und MPEG-
Rauschunterdr..

@ Bild > Frame Interpolation

@ Bild > Bildoptimierung >
Rauschunterdriickung

@ Bild > Bildoptimierung > MPEG-
Rauschunterdr.

HDMI IN EQ-Stufe

HDMI1
HDMI2

Passt das HDMI-Eingangssignal
entsprechend den mit dem HDMI-Port
verbundenen Geriten an. Andern Sie die
Einstellung, falls das Bild stark gestort ist
oder gar nicht projiziert wird.

Sie konnen die Einstellungen fiir einzelne
Eingangsquellen auswahlen, ohne die
Eingangsquelle zu wechseln.

Auf Standard
zurlcksetzen

Setzt alle Einstellungen fiir die aktuelle
Eingangsquelle zuriick.

EDID

EDID (HDMI1)
EDID (HDMI2)

Beschriebt die Anzeigeleistung Thres
Projektors. Andern Sie diese Einstellung
entsprechend der Auflgsung des Bildes
wie erforderlich.

Sie kénnen die EDID-Einstellungen
fiir einzelne Eingangsquellen auswiéhlen,
ohne die Eingangsquelle zu wechseln.

HDMI-Link

Gerateanschlisse

Listet die mit den HDMI-Ports
verbundenen Gerite auf.

Einstellung wird nur angezeigt, wenn
HDMI-Link auf Ein eingestellt ist.

HDMI-Link

Zum Aktivieren der HDMI-Link-
Funktionen auf Ein setzen.

Einschalt-Link

Zur Steuerung, was bei Einschalten des
Projektors oder des verbundenen Gerits
geschieht.

¢ Bidirektional: Zum automatischen
Einschalten des verbundenen Gerits
beim Einschalten des Projektors und
umgekehrt.

¢ Gerit -> PJ: Zum automatischen
Einschalten des Projektors beim
Einschalten des verbundenen Gerits.

* PJ -> Gerit: Zum automatischen
Einschalten des verbundenen Gerits
beim Einschalten des Projektors.

Ausschalt-Link

Zum Steuern, ob die verbundenen Gerite
bei Ausschaltung des Projektors ebenfalls
ausgeschaltet werden.

Signal-1/0O-
Einstellungen
zurlicksetzen

Setzt alle Werte im Signal-1/O-Menii auf
ihre Standardeinstellungen zuriick.




Projektorinstallationseinstellungen - Installation-Menii

Einstellungen im Installation-Menii helfen Thnen bei der Einrichtung Ihres
Projektors in Threr Installationsumgebung.

Anfangliche/alle Einstel...

Installation

Feste Installation
Testbild
Einstellungsplatte-Installatio...
Projektion
Geometriekorrektur
Geometriekorrektur-Assistent
Digitaler Zoom
Fernst.-Empfanger
Bildformat
Hohenlagen-Modus
Quelle

Ausblenden

Auf Standard zuriicksetzen
Erneut installieren

Installation-Einstellungen zur...

Front/Umgedreht

Punktkorrektur

Aus

16:9 s
Aus

HDMIT

Display

Kein-Signal-Anzeige

Blau

Einstellung

Optionen

Beschreibung

Feste Installation Ein
Aus

Setzen Sie die Einstellung auf Ein, wenn
Sie den Projektor fest installiert haben.

Testbild —

Zeigt ein Testbild, das beim Fokussieren
und Zoomen des Bildes sowie bei der
Korrektur der Bildform hilft (mit [Esc]
beenden Sie die Testbildanzeige).

Installationsanleitu
ng

Einstellungsplatte- | —

Zeigt eine Anleitung bei Installation des
Projektors.

Einstellung Optionen Beschreibung

Projektion Front Legt fest, wie der Projektor zur
Riick Projektionsfliche ausgerichtet ist, damit
Front/Umgedreht das Bild entsprechend angezeigt wird.
Riick/Umgedreht

Geometriekorrektu | Quick Corner Zur Korrektur der Bildform und

r Ausrichtung mittels Bildschirmanzeige

wahlen.

Bogenkorrektur Zur Korrektur der Ecken und Seiten eines
auf eine gewolbte Flache projizierten
Bildes.

Punktkorrektur Unterteilt das projizierte Bild durch

ein Raster und korrigiert die
Verzerrung durch horizontales und
vertikales Verschieben des ausgewéhlten
Schnittpunkts.

Verzerrung mit

Korrigiert Verzerrungen in projizierten

Smartphone Bildern iiber die App Epson Setting
korrigieren Assistant.

Mit Smartphone Korrigiert Form und Position von Bildern
an Bildschirm entsprechend Threm Bildschirm tiber die
anpassen App Epson Setting Assistant.




Projektorinstallationseinstellungen - Installation-Menii

Einstellung

Optionen

Beschreibung

Speicher

Legen Sie angepassten Einstellungen im
Speicher ab.

* Speichereingabe: Zum Speichern der
aktuellen Form eines von Thnen
angepassten Bildes.

* Speicherabruf: Zum Laden der
von Thnen vorgenommenen und
gespeicherten Einstellungen.

* Speicher umbenennen: Andert den
Namen der Speichereinstellungen.

* Speicher 16schen: Leert eine
Speicherposition.

* Speicher-Riickstellung: Setzt den
Inhalt aller Speicher zuriick.

Einstellung

Optionen

Beschreibung

Bildformat

4:3
16:9
16:10

Legt das Seitenverhiltnis der Anzeige
so fest, dass das Bild auf die
Projektionsfliche passt.

Die Einstellung wird nur angezeigt, wenn
Inhaltswiedergabe im Projektormenii
Betrieb auf Aus eingestellt ist.

Anzeigeposition

Verschiedene
Positionen
verfiigbar

Versetzt die Bildposition horizontal und
vertikal.

Diese Funktion ist nicht verfiigbar,
wenn Sie Bildformat auf das

der Projektorauflosung entsprechende
Seitenverhiltnis einstellen.

Hohenlagen-
Modus

Ein
Aus

Reguliert die Betriebstemperatur des
Projektors bei Hohen iiber 1500 m.

Geometriekorrektu
r-Assistent

Fuhrt Sie schrittweise durch die
Korrektur der Bildform.

Digitaler Zoom

Verschiedene
Niveaus verfiigbar

Stellt die Grof3e des projizierten Bildes
ein.

Quelle

Zeigt fiir jede Eingangsquelle
gespeicherte Einstellungen.

Stellen Sie zum Andern der Einstellungen
fiir eine Eingangsquelle sicher, dass die
Quelle angeschlossen ist; wihlen Sie dann
diese Quelle.

Bildverschiebung | Verschiedene Versetzt die Bildposition horizontal und
Positionen vertikal.
verfiigbar Diese Funktion ist nicht verfiigbar, falls
die Digitaler Zoom-Option auf die
weiteste Einstellung eingestellt ist.
Fernst.-Empfanger | Front/Riick Beschriankt den Empfang
Front von Fernbedienungssignalen vom
Riick ausgewiahlten Empfinger; Aus schaltet
alle Empfinger ab.
Aus

Ausblenden

Oben
Unten
Links
Rechts

Blendet den mit den Pfeiltasten
ausgewdhlten Bereich des projizierten
Bilds aus.

Die Einstellung wird nur angezeigt, wenn
Inhaltswiedergabe im Projektormenii
Betrieb auf Aus eingestellt ist.

Auf Standard
zuriicksetzen

Setzt alle Einstellungen fiir die aktuelle
Eingangsquelle zuriick.

Die Einstellung wird nur angezeigt, wenn
Inhaltswiedergabe im Projektormenti
Betrieb auf Aus eingestellt ist.
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Einstellung Optionen Beschreibung

Erneut installieren | — Offnet den Assistenten zur Anpassung
des projizierten Bilds bei erneuter
Installation des Projektors.

Installation- — Setzt alle Einstellungswerte

Einstellungen im Menii Installation auf

zuriicksetzen die Standardeinstellungen zuriick,
ausgenommen:

* Digitaler Zoom
* Bildverschiebung

» Relevante Links

* "Fokussieren des Bildes per Fokushebel" S.52

* "Anderung des Projektionsmodus" S.46

* "Projektoraufstellung und Installationsoptionen” S.21

¢ "Bildform" S.53

* "Anderung der Bildgrée mit dem digitalen Zoom" S.62
* "Bildformat einstellen" S.47



Projektoranzeigeeinstellungen - Display-Menii

Einstellungen im Display-Menii erméglichen Thnen die Anpassung Einstellung Optionen Beschreibung
verschiedener Projektoranzeigefunktionen. Meldung Ein Zur Anzeige von Meldungen wie Name
Aus der Eingangsquelle und Farbmodus,
Dhslay Bildformat, ausbleibendes Signal oder
Kein-Signal-Anzeige Blau Temperaturwarnungen am projizierten
Startbildschirm Ein Bild auf Ein setzen.
Startbildsch.-AutoAnz, Ein - X X
Madirg = Meniifarbe Schwarz Legt das Farbthema des Startbildschirms
R el Weily und Projektormentisystems fest.
Panelkalibrierung Ein N LOgO
Farbe wahlen R . - - X -
e a ot s Panelkalibrierung | Ein Stellen Sie dies auf Ein, um fehlerhafte
speicher R Aus Farbabstimmungen im projizierten Bild
- zu korrigieren.
eset
RUEL LB Display Einstellungen zurtick... Farbe wihlen Wihlen Sie die Farbe zur Korrektur.
Betrieb
o Farbe des Musters | Wihlen Sie das zur Korrektur verwendete
Auto-Quellensuche Ein
Muster.
Lichthelligkeitsregelung
Direkt Einschalten Aus Einstell. starten Startet die Panelkalibrierung.
AdterEnsehaen A I Riicksetzen Setzt alle Werte in der
Sihff—ﬁo_mfs E'An Einstellung Panelkalibrierung auf ihre
Standardeinstellungen zuriick.
Einstellung Optionen Beschreibung Display- — Setzt alle Werte im Display-Menii auf
Einstellungen ihre Standardeinstellungen zurtick.
Kein-Signal- Schwarz Stellt die Farbe ein, die angezeigt werden zurﬁcksetzgen 8
Anzeige Blau soll, wenn kein Signal anliegt.
Logo Die Einstellung wird nur angezeigt, wenn
Inhaltswiedergabe im Projektormeni
Betrieb auf Aus eingestellt ist.
Startbildschirm Ein Zur Anzeige eines Logos beim
Aus Startvorgang des Projektors auf Ein
setzen.
Startbildsch.- Ein Setzen Sie die Option auf Ein, um den
AutoAnz. Aus Startbildschirm automatisch anzuzeigen,
wenn beim Einschalten des Projektors
kein Eingangssignal anliegt.




Speicher

Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii

Einstellungen im Betrieb-Menii erméglichen Thnen die Anpassung
verschiedener Funktionen des Projektors.

Betrieb

Auto-Quellensuche
Lichthelligkeitsregelung
Direkt Einschalten
Auto-Einschalten
Schlaf-Modus
Schilaf-Modus-Zeit
Standby-Modus

Schnellstart

Ein

Aus

Aus

Ein

10 min.
Kommunikat. ein

Aus

USB-Strom Bei Projektion ein
Indikatoren Ein
LUIELEIGGEENEASGEI Taste Richtgsumkehr Aus
Inhaltswiedergabe Aus
Betrieb -Einstellungen zuric..,
Verwaltung

USER-Taste Lichtmodus
Kindersicherung Aus
Tastensperre Aus

Einstellung Optionen Beschreibung

Auto-Quellensuche | Ein Stellen Sie diese Option auf Ein, um das

Aus Eingangssignal automatisch zu erkennen

und Bilder zu projizieren, wenn kein
Eingangssignal vorhanden ist.

Diese Funktion ist deaktiviert, wenn Sie
den Projektor im Schnellstart-Modus
einschalten.

Die Einstellung wird nur angezeigt, wenn
Inhaltswiedergabe auf Aus gesetzt ist.

Einstellung Optionen Beschreibung
Lichthelligkeitsrege | Lichtmodus Wihlen Sie die Helligkeit der Lichtquelle.
lung * Normal: Maximale Helligkeit.
* Mittel: 75 % Helligkeit.
* Lautlos: 50 % Helligkeit mit
reduzierten Liiftergerduschen.
* Personalisiert: Wihlen Sie eine
Helligkeitsstufe.
Helligkeitsstufe Wihlen Sie die gewtiinschte
Personalisiert-Helligkeitsstufe.
Direkt Einschalten | Ein Zum Einschalten des Projektors durch
Aus Anschlielen ohne Betitigung der Ein-/
Austaste auf Ein setzen.
Auto-Einschalten | HDMI1 Stellen Sie dies auf HDMI1, damit der
Aus Projektor automatisch eingeschaltet wird,
wenn das Eingangssignal von der Quelle
HDMI1 erkannt wird.
Einschaltausloser | Einsteckerkennung | Legt fest, wie sich der Projektor
Signalerkennung einschaltet, wenn Auto-Einschalten auf

HDMI1 eingestellt ist.

Einsteckerkennung: Schaltet den
Projektor automatisch ein, wenn er
erkennt, dass ein verbundenes Gerit
eingeschaltet wurde.

Signalerkennung: Schaltet den Projektor
automatisch ein, wenn er ein HDMI-
Videosignal erkennt.

Bei Einstellung auf Signalerkennung
erhoht sich der Stromverbrauch im
Bereitschaftsmodus. Bitte berticksichtigen
Sie die Umgebung, bevor Sie Anderungen
vornehmen.




Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii

Einstellung Optionen Beschreibung
Schlaf-Modus Ein Zum automatischen Abschalten
Aus des Projektors nach einem
Inaktivitdtsintervall auf Ein setzen.
Schlaf-Modus-Zeit |1 bis 30 Minuten Legt das Intervall des Schlaf-Modus fest.

Standby-Modus

Kommunikat. ein

Kommunikat. aus

Setzen Sie diese Einstellung auf
Kommunikat. ein, damit Uberwachung
und Steuerung des Projektors {iber ein
Netzwerk moglich sind, wihrend sich der
Projektor im Standby-Modus befindet.

Die Einstellung wird nur in folgenden
Fillen angezeigt:

* Auto-Einschalten ist nicht auf
HDMI1 gesetzt und Einschaltausloser
ist auf Einsteckerkennung eingestellt.

* USB-Strom ist auf Bei Projektion ein
eingestellt.

Startquelle Verschiedene Wihlen Sie die Bildquelle, die
Eingangsquellen Sie projizieren mochten, wenn der
verfiigbar Projektor im Inhaltswiedergabe-Modus

eingeschaltet wird.

Schnellstart 20min. Legt die Dauer des Schnellstart-Modus
60min. fest. Der Projektor ruft diesen Modus
90min auf, wenn er ausgeschaltet wird. Sie

’ kénnen die Projektion nach etwa 5
Unbegrenzt Sekunden durch Betéitigung der Ein-/
Aus Austaste starten.

Es kann bei der Projektion von USB-
Anschluss jedoch langer dauern, bis der
Projektor einsatzbereit ist.

Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn Auto-Einschalten auf HDMI1
gesetzt und Einschaltausloser auf
Einsteckerkennung eingestellt ist.

Einstellung Optionen Beschreibung
USB-Strom Bei Projektion ein | Setzen Sie die Einstellung auf Immer,
Immer um die Stromversorgung des Streaming-
Medienplayers fortzusetzen, wenn der
Projektor keine Bilder projiziert.
Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn Auto-Einschalten auf HDMI1
gesetzt und Einschaltausloser auf
Einsteckerkennung eingestellt ist.
Bei Einstellung auf Immer erhoht
sich der Stromverbrauch im
Bereitschaftsmodus.
Indikatoren Ein Setzen Sie die Einstellung auf Aus, damit
Aus sich die Anzeigeleuchten am Projektor
abschalten, sofern kein Fehler und keine
Warnung auftritt.
Taste Ein Wenn der Projektor an einer Decke
Richtgsumkehr Aus hingt, stellen Sie die Option zum
Umkehren der Bedienrichtung der
Pfeiltasten am Bedienfeld auf Ein ein.
Inhaltswiedergabe | Ein Zum Wiedergeben einer Wiedergabeliste
Aus auf Ein setzen.
Uberlagerungseffek | Uberlagerungseffek | Fiigt dem projizierten Bild Farb- und
t t Formeftekte hinzu.
Formfilter Diese Einstellung wird nur angezeigt,
Farbfilter wenn die Wiedergabeliste abgespielt
c werden kann und kein Schreibfehler im
Helligkeit

Inhaltswiedergabe-Modus aufgetreten ist.

USB-Betrachter

Wihlt und gibt eine auf dem USB-Flash-
Laufwerk gespeicherte Wiedergabeliste
wieder.

Betrieb
-Einstellungen
zurlicksetzen

Setzt alle Werte im Betrieb-Menii auf
ihre Standardeinstellungen zuriick.




Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii

» Relevante Links
* "Anpassen der Helligkeit" S.77
* "Im Inhaltswiedergabe-Modus projizieren" S.88



Projektoradministrationseinstellungen - Verwaltung-Menii

Einstellungen im Verwaltung-Menii erméglichen Thnen die Anpassung
verschiedener administrativer Funktionen des Projektors.

Haufig verwendete Ele... ERVERREIIRE]

USER-Taste Lichtmodus

Kindersicherung Aus
Tastensperre Aus
2K-4K-Skalierung Ein

Farbabgleich
Aktualisierungsmodus
Verwaltung

Datum & Zeit
Metzwerk

Planeinstellungen
Prot.-Speicherziel USB und int. Speicher
Batch-Setup-Bereich

Anfangliche/alle Einstel... JEETETEREE] Deutsch

Information

Status anzeigen

Protokolle anzeigen

Verwaltung -Einstellungen zu...

Netzwerk

Wired LAN-Info.

Einstellung

Optionen

Beschreibung

Tastensperre

Vollsperre
Aufler Ein/Aus
Aus

Steuert die Sperrung der Projektortasten
zur Sicherung des Projektors:

* Vollsperre: Sperrt alle Tasten.

* Aufler Ein/Aus: Sperrt alle Tasten mit
Ausnahme der Ein-/Austaste.

* Aus: Es werden keine Tasten gesperrt.

2K-4K-Skalierung

Ein
Aus

Projiziert ein Bild mit einer doppelten
Auflosung, indem ein Pixel diagonal

in Schritten von 0,5 Pixeln verschoben
wird. Ein hochaufgel6stes Bildsignal wird
detailgenau projiziert.

Sie konnen diese Einstellung nicht
auswihlen, wenn die Einstellung
Seitenverhiltnis im Signal-1/O-Menii
des Projektors auf Nativ gesetzt ist.

Einstellung Optionen Beschreibung

USER-Taste Verschiedene Weist der [User]-Taste an der
Meniioptionen Fernbedienung eine Meniioption zum
verfligbar Zugreifen mit einem Tastendruck zu.

Kindersicherung On Sperrt die Ein-/Austaste am

Off Bedienungsfeld des Projektors, damit
Kinder den Projektor nicht versehentlich
einschalten konnen.

Diese Einstellung wird nur angezeigt,

wenn Tastensperre auf Aufler Ein/Aus
oder Aus gesetzt ist.

Farbabgleich

Farbabgleich

Zur Einstellung der Farbtonbalance des
ganzen Bildschirms auf Ein einstellen.

Regelungsniveau

Legt das Regelungsniveau fest.

Einstell. starten

Passt die roten, griinen und blauen
Farbtone fiir den ausgewéhlten Bereich
individuell an.

Riicksetzen

Setzt alle Werte im Farbabgleich-Menii
auf ihre Standardeinstellungen zuriick.

Aktualisierungsmo
dus

Timer

Legt fest, wie lange der Projektor das
Aktualisierungsbild anzeigt.

Meldung

Setzen Sie diese Einstellung auf Ein,
wenn eine Meldung angezeigt werden
soll, die Sie dartiber informiert, dass sich
der Projektor im Aktualisierungsmodus
befindet.




Projektoradministrationseinstellungen - Verwaltung-Menii

Einstellung

Optionen

Beschreibung

Start

Startet den Aktualisierungsmodus zur
Entfernung projizierter Nachbilder und
zur Abschaltung des Projektors nach
einem angegebenen Zeitraum. Driicken
Sie zum Abbrechen dieses Vorgangs eine
beliebige Taste an der Fernbedienung.

Datum & Zeit

Datum & Zeit
Sommerzeit

Internetzeit

Passt Systemzeit- und
-datumseinstellungen des Projektors an.
Wihlen Sie Sommerzeit-Einstellung,
um die Sommerzeit-Einstellungen Threr
Region festzulegen. Wihlen Sie zum
automatischen Abrufen der Zeit von
einem Internetzeitserver Internetzeit.

Planeinstellungen

Plant Projektorereignisse, die automatisch
zu ausgewdhlten Daten und Zeiten
ausgelost werden.

Prot.-Speicherziel

Interner Speicher

USB und int.
Speicher

Legt fest, wo Fehler- und
Betriebsprotokolldateien gespeichert
werden sollen.

Die Einstellung wird nur angezeigt, wenn
Inhaltswiedergabe im Projektormenii
Betrieb auf Aus eingestellt ist.

Batch-Setup-
Bereich

Alle
Beschrankt

Wihlen Sie zum Kopieren aller
Projektormentieinstellungen tiber die
Batch-Setup-Funktion Alle. Wihlen
Sie Beschrinkt, wenn Sie folgende
Einstellungen nicht kopieren mochten:

* EDID im Signal-I/O-Menii

* Netzwerk-Meniieinstellungen

Sprache

Verschiedene
Sprachen verfiigbar

Wiihlen Sie die Sprache von
Projektormenii und Meldungen.

Einstellung Optionen Beschreibung
Information Verschiedene Zeigt Informationen tiber Projektor
Informationen und Eingangsquellen. Die angezeigten
Elemente variieren je nach aktueller
Eingangsquelle.
Status anzeigen System Zeigt die Statusinformationen des
Version Projektors.
Netzwerk
kabelgebunden
Eingangssignal

Protokolle anzeigen | Info Temp.-
Warnung

Ein/Aus-Verlauf

Zeigt die an dem in der Einstellung
Prot.-Speicherziel angegebenen Ort
gespeicherten Protokolldaten.

Verwaltung —
-Einstellungen
zuriicksetzen

Setzt alle Einstellungswerte

im Meni Verwaltung auf

die Standardeinstellungen zuriick,
ausgenommen Sprache.

» Relevante Links
* "Sperren der Projektortasten” S.96

* "Einstellung von Datum und Uhrzeit" S.42
* "Einstellung von Projektorereigniszeitpldnen” S.115
* "Auswahl der Sprache fiir die Projektormentis” S.45




Projektornetzwerkeinstellungen - Netzwerk-Menii

Einstellungen im Netzwerk-Menii ermdglichen Thnen die Anzeige von % Sobald Sie Ihren Projektor mit Ihrem Netzwerk verbunden haben, kénnen
Netzwerkinformationen und die Einrichtung des Projektors zur Steuerung iiber @ Sie iiber einen kompatiblen Webbrowser die Projektoreinstellungen
ein Netzwerk. wihlen und die Projektion steuern. Dies erméglicht Thnen den externen

Zugrift auf Thren Projektor.

Haufig verwendete Ele... JENETEINEIS

Wired LAN-Info, i
ired nfo. » Relevante Links

¢ "Netzwerk-Menii - Netzwerk-Einst.-Menii" S.135

Netzwerk-Einst.

Netzwerk-Einstellungen zurd...

Speicher
Speichereingabe - . -
Speicherabruf Netzwerk-Menii - Netzwerk-Einst.-Menii
Speicher umbenennen
S Speicher loschen Optionen im Netzwerk-Einst.-Menii ermdglichen Ihnen die Auswahl
0 Speicher-Einstellungen zuriic... grundlegender Netzwerkeinstellungen.
s ECO
Anfangliche/alle Einstel...
oD oL %  Wenn kein Kennwrt zu Web-Strg. eingerichtet wurde, erscheint ein
s ol i - Bildschirm, der Sie zur Einrichtung eines Kennwortes auffordert,
et Modiral 19.min; ehe Sie Netzwerkeinstellungen speichern kénnen. Befolgen Sie die
Standby-Modus Kommunikat. ein

Bildschirmanweisungen zur Festlegung des Kennwortes.

Anfangliche/alle Einstellungen

Reset total

Firmware-Aktualisierung Einstellung Optionen Beschreibung
Projektorname Bis zu 16 Geben Sie einen Namen zur
Einstellung Optionen Beschreibung alphanumerische Identifikation des Projektors iiber das
Wired LAN-Info. Verschiedene Zeigt LAN-Netzwerkstatus und -details Zeichen . Netzwerk ein.
Informationen an. (Verwenden Sie
nicht die Zeichen "
Netzwerk-Einst. — Konfiguriert Thre o fiic=>0?
Projektornetzwerkeinstellungen. In der [\]" | und keine
Netzwerk-Meniitabelle finden Sie Leerzeichen)
Einzelheiten zu den Netzwerk-Einst..
Netzwerk- — Setzt alle Werte im Netzwerk-Menii auf
Einstellungen ihre Standardeinstellungen zuriick.

zuriicksetzen




Projektornetzwerkeinstellungen - Netzwerk-Menii

(Verwenden Sie
nicht die Zeichen
*:und keine
Leerzeichen)

Einstellung Optionen Beschreibung

Kennwrt zu Web- Bis zu 32 Geben Sie ein Kennwort ein, das

Strg. alphanumerische zum Zugreifen auf den Projektor tiber
Zeichen das Internet verwendet werden kann.

(Der Benutzername lautet EPSONWEB.

Standardmafig ist kein Kennwort
festgelegt. Wenn kein Kennwrt zu
Web-Strg. eingerichtet wurde, wird

ein Browser-Fehlerbildschirm angezeigt.

Richten Sie das Kennwort im Menii
Netzwerk-Einst. ein.)

Wired LAN — Einzelheiten finden Sie in der Wired
LAN-Meniitabelle.
Projektorbedienung | — Einzelheiten finden Sie in der

Projektorbedienung-Meniitabelle.

» Relevante Links

* "Netzwerk-Menil - Wired LAN-Menii" S.136
* "Netzwerk-Menii - Projektorbedienung-Meni" S.137

Netzwerk-Menii - Wired LAN-Menii

Optionen im Wired LAN-Menii ermdglichen Thnen die Auswahl der LAN-

Einstellungen.

Einstellung Optionen Beschreibung
IP-Einstellungen DHCP Setzen Sie die Option DHCP auf Ein,
IP-Adresse wenn Thr Netzwerk Adressen automatisch

Subnet-Maske
Gateway-Adresse

zuweist; setzen Sie sie auf Aus,

wenn Sie IP-Adresse, Subnet-Maske
und Gateway-Adresse des Netzwerks
manuell eingeben méchten (0 bis 255 je
Adressfeld).

Verwenden Sie die Adressen 0.0.0.0,
127.x.x.X, 192.0.2.x oder 224.0.0.0 bis
255.255.255.255 (wobei x eine Zahl

von 0 bis 255 ist) nicht als IP-

Adresse, 255.255.255.255 oder 0.0.0.0 bis
254.255.255.255 nicht als Subnet-Maske
und 0.0.0.0, 127.x.x.x oder 224.0.0.0

bis 255.255.255.255 nicht als Gateway-
Adresse.

DNS-Server 1
DNS-Server 2

Verschiedene IP-
Adressen

Geben Sie die IP-Adresse des DNS-
Servers des Projektors ein (0 bis 255

je Adressfeld). Der DNS-Server 16st den
Hostnamen auf. Sie konnen die folgenden
IP-Adressen nicht verwenden: 127.x.x.x
(wobei x eine Zahl von 0 bis 255 ist).

Wenn diese Einstellungen nicht festgelegt
sind und bei 0.0.0.0 bleiben, werden
DNS-Serverinformationen per DHCP
bezogen. Nach Abruf der Informationen
bleiben die Werte 0.0.0.0.

IPv6

Ein
Aus

Setzen Sie die Option auf Ein, wenn Sie
den Projektor per IPv6 mit dem Netzwerk
verbinden méchten.

IPv6 wird zur Uberwachung und
Steuerung des Projektors iiber ein
Netzwerks mittels Epson Web Control
und PJLink unterstiitzt.
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Einstellung Optionen Beschreibung
Auto-Konfiguration | Ein Setzen Sie diese Option auf Ein, wenn
Aus Adressen automatisch entsprechend
dem Router-Advertisement zugewiesen
werden sollen.
Temporare Adresse | Ein Setzen Sie die Option auf Ein, wenn
nutzen Aus Sie eine tempordre IPv6- Adresse nutzen
mochten.
Anzeige IP-Adresse | Ein Zur Anzeige der IP-Adresse
Aus am Netzwerkinformations- und

Startbildschirm auf Ein setzen.

Netzwerk-Menii - Projektorbedienung-Menii

Einstellungen im Projektorbedienung-Menii ermoglichen Thnen die Auswahl
von Einstellungen zur Projektorsteuerung iiber ein Netzwerk.

Einstellung Optionen Beschreibung
Befehlskommunika | Geschiitzt Wahlt die Authentifizierungsmethode fiir
tion Kompatibel die Befehlskommunikation.

Richten Sie bei Verwendung von
Befehlskommunikation das Monitor-
Passwort oder das Kennwrt zu Web-
Strg. ein.

@ Netzwerk > Netzwerk-Einst. >
Kennwrt zu Web-Strg.

Stellen Sie dies auf Kompatibel ein,
wenn Sie eine reine Textauthentifizierung
mit dem Monitor-Passwort (bis zu 16
alphanumerische Zeichen) durchfiihren.

Wibhlen Sie Kompatibel fiir die
Uberwachung von Projektoren mit einem
Switcher und einer Systemsteuerung.

Einstellung Optionen Beschreibung
Web API-Einst. Web API Zum Aktivieren der Web API-Funktion
Ein auswihlen.
Authentifizierung | Richtet die Sicherheit fiir Thren
Projektor zur Nutzung in Web API-
Kommunikationen ein.
Offen: Keine Sicherheitseinstellungen.
Digest: Die Kommunikation wird
mit API-Authentifizierung (Digest
Authentication) durchgefiihrt.
Einzelheiten finden Sie unter Web API
Specifications for Projectots.
Basissteuerung Ein Stellen Sie dies auf Ein, um den Projektor
Aus tiber Basissteuerung in Epson Web
Control zu iiberwachen und zu steuern.
Diese Einstellung wird nur
angezeigt, wenn Inhaltswiedergabe
im Projektormenii Betrieb auf Aus
eingestellt ist.
Kennwort zu Bis zu 8 Geben Sie ein Kennwort ein, um tiber
Remote alphanumerische Basissteuerung in Epson Web Control
Zeichen auf den Projektor zuzugreifen. (Der
(Verwenden Sie Benutzername lautet EPSONREMOTE.
nicht die Zeichen | Standardmafig ist kein Kennwort
*: und keine festgelegt.)
Leerzeichen)
PJLink Ein Zum Aktivieren der PJLink-
Aus Nachrichtenfunktion auf Ein setzen.
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Einstellung

Optionen

Beschreibung

Control4 SDDP

Ein
Aus

Stellen Sie die Funktion auf Ein, wenn

es moglich sein soll, Gerdteinformationen
tiber das Control4 Simple Device
Discovery Protocol (SDDP) zu beziehen.

Sicheres HTTP

Ein
Aus

Zur Erhéhung der Sicherheit erfolgt
die Kommunikation zwischen dem
Projektor und Computer bei der
Web-Steuerung verschliisselt. Fiir
Sicherheitseinstellungen iiber die Web-
Steuerung empfehlen wir, hier Ein
einzustellen.

Web-Server-
Zertifikat

Importiert das Webserver-Zertifikat fiir
sicheres HTTP.

Einstellung Optionen Beschreibung
PJLink-Passwort Bis zu 32 Geben Sie ein Kennwort zur Nutzung des
alphanumerische PJLink-Protokolls zur Projektorsteuerung
Zeichen ein.
(verwenden Sie Sie mussen das PJLink-Passwort
keine Leerzeichen | einrichten, wenn Sie die PJLink-Funktion
und andere zum ersten Mal verwenden.
Symbole als @)
Benachr. IP- Verschiedene IP- Geben Sie die IP-Adresse zum
Adresse Adressen Empfangen des Projektorbetriebsstatus
ein, wenn die Funktion PJLink-Nachricht
aktiviert ist. Geben Sie die Adressen mit 0
bis 255 je Adressfeld ein.
Verwenden Sie folgende Adressen
nicht: 127.x.x.x oder 224.0.0.0 bis
255.255.255.255 (wobei x eine Ziffer von
0 bis 255 ist).
AMX Device Ein Setzen Sie diese Einstellung auf Ein,
Discovery Aus wenn der Projektor iiber AMX Device
Discovery erkannt werden soll.
Crestron Ein Setzen Sie diese Funktion nur auf Ein,
Connected Aus wenn der Projektor iiber ein Netzwerk
mit Hilfe von Crestron Connected
tiberwacht oder gesteuert wird.
Kennwort Bis zu 20 Geben Sie zur Aktivierung von
alphanumerische Crestron Connected ein Kennwort
Zeichen ein. Standardmafig ist kein Kennwort
festgelegt.
Crestron XiO Ein Stellen Sie Ein ein, um Thren Projektor
Cloud Aus und andere Gerite mit dem Crestron
XiO Cloud-Dienst iiber das Netzwerk zu
tiberwachen oder zu steuern.




Bildqualitatsspeichereinstellungen - Speicher-Menii

Uber Einstellungen im Speicher-Menii konnen Sie das Speichern und Laden
von Bildqualitatseinstellungen im/aus dem Projektorspeicher verwalten.

Netzwerk
Wired LAN-Info,
Netzwerk-Einst.

Netzwerk-Einstellungen zurd...

Speicher
Speicherabruf
Speicher umbenennen
Speicher loschen

Speicher-Einstellungen zurdc...

ECO
Lichtmodus Normal
Schlaf-Modus Ein -~
Schlaf-Modus-Zeit 10 min.

Standby-Modus Kommunikat. ein

Anfangliche/alle Einstellungen

Reset total

Firmware-Aktualisierung

Einstellung Optionen Beschreibung

Speichereingabe Speicher 1 bis 10 Legt die angepassten Einstellungen im
Speicher ab.

Speicherabruf Speicher 1 bis 10 Ladt gespeicherte Speichereinstellungen
und wendet sie auf das aktuelle Bild an.

Speicher Speicher 1 bis 10 Andert den Namen der

umbenennen Speichereinstellungen.

Speicher 16schen

Speicher 1 bis 10

Loscht den Inhalt eines Speichers.

Speicher-
Einstellungen
zurlicksetzen

Setzt den Inhalt aller Speicher zuriick.

» Relevante Links
* "Einstellungen auf Speicher ablegen und gespeicherte Einstellungen
verwenden" 5.95



Projektoreinrichtungseinstellungen - ECO-Menii

» Relevante Links

Einstellungen im ECO-Menii erméglichen Thnen die Anpassung von « "Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menit" $.130

Projektorfunktionen zum Energiesparen.

Netzwerk-Einst.

Netzwerk-Einstellungen zurd...

Speicher
Speichereingabe
Speicherabruf
Speicher umbenennen
Speicher l6schen

Speicher-Einstellungen zuric...

ECO
Lichtmodus Normal
Schlaf-Modus Ein -~
Anfangliche/alle Einstel...
Schlaf-Modus-Zeit 10 min.
Standby-Modus Kommunikat. ein

Anfangliche/alle Einstellungen

Reset total
Firmware-Aktualisierung
Batch-Einst. exportieren

Batch-Einst. importieren

Einstellung Optionen Beschreibung

Lichtmodus — In der Betrieb-Meniitabelle finden
Sie Einzelheiten zu den Lichtmodus-
Einstellungen.

Schlaf-Modus — In der Betrieb-Meniitabelle finden
Sie Einzelheiten zu den Schlaf-Modus-
Einstellungen.

Schlaf-Modus-Zeit | — In der Betrieb-Meniitabelle finden Sie
Einzelheiten zu den Schlaf-Modus-Zeit-
Einstellungen.

Standby-Modus — In der Betrieb-Meniitabelle finden Sie
Einzelheiten zu den Standby-Modus-
Einstellungen.




Projektoranfangseinstellungen und Reset-Optionen - Menii Anfangliche/alle

Einstellungen

Einstellungen im Menii Anfingliche/alle Einstellungen ermoglichen Thnen die Einstellung Optionen Beschreibung
Riicksetzung bestimmter Projektoreinstellungen auf ihre Standardwerte und das Batch-Einst. Ja Exportiert die Meniieinstellungen des
Versetzen des Projektors in den Firmware-Aktualisierungsmodus, damit Sie die exportieren Nein Projektors auf ein USB-Flash-Laufwerk
Firmware aktualisieren konnen. oder einen Computer, damit Sie sie auf
andere Projektoren desselben Modells
wendete Ele... [ENETTATE kopieren konnen.
Netzwerk-Einstellungen zurd... . . . .
: Batch-Einst. Ja Importiert Mentieinstellungen, die auf
G importieren Nein einem USB-Flash-Laufwerk oder einem

Speichereingabe

Computer gespeichert wurden.

Speicherabruf
Speicher umbenennen

Speicher léschen Optionen Reset total

Speicher-Einstellungen zuric...

Wenn Sie Reset total wihlen, sehen Sie den folgenden Bildschirm.

ECO
Lichtmodus Normal __
a—
Schiaf-Modus Ein -~
Anfangliche/alle Einstel... e ; 3 "
Schlaf-Modus-Zeit 10 min. " Bild-Einstellungen zuriicksetzen ~* Netzwerk-Einstellungen zuricksetzen
Standby-Modus Kommunikat. ein ~ Signal-I/0-Einstellungen zuricksetzen +' Speicher-Rickstellung
~* Installation-Einstellungen zurtcksetzen
Anfangliche/alle Einstellungen + Display-Einstellungen zurticksetzen
Firmware-Aktualisierung ' Verwaltung -Einstellungen zurlcksetzen

Batch-Einst. exportieren

Batch-Einst. importieren Ausiiiioen
Einstellung Optionen Beschreibung Wenn Sie Werte in bestimmten Meniis nicht zuriicksetzen mochten, wihlen
— ; Sie die Kontrollkéstchen der jeweiligen Meniinamen ab. Wahlen Sie Ausfiihren,
Reset total — Erméglicht Thnen die Auswahl - . . s
. " sobald Sie zur Riicksetzung der Einstellungswerte bereit sind.

von Meniis zum Zuriicksetzen der

Einstellungen auf ihre Standardwerte. Sie konnen die folgenden Einstellungen nicht zuriicksetzen:
Firmware- — Ruft den Firmware- * Digitaler Zoom
Aktualisierung A.ktuahs1er.u.ngsmodus a.uf und bfireltet « Bildverschiebung

die Aktualisierung der Firmware iiber

den Anschluss USB-A oder USB-B vor. * Sprache

» Relevante Links
¢ "Firmware aktualisieren" S.158



Kopieren von Meniieinstellungen zwischen Projektoren (Sammeleinrichtung)

Nach Auswahl der Meniieinstellungen eines Projektors konnen Sie folgende
Methoden zum Kopieren der Einstellungen auf andere Projektoren verwenden,
solange es sich um dasselbe Modell handelt.

* Uber einen USB-Speicherstick.

* Durch Verbindung eines Computers und Projektors mit einem USB-Kabel.

Sie konnen eindeutige Informationen eines individuellen Projektors, wie Licht-
Stunden oder Status, nicht kopieren.

$ * Fihren Sie die Sammeleinrichtung vor Anpassung von
Bildeinstellungen wie Trapezkorrektur durch. Da auch
Bildeinstellungswerte auf einen anderen Projektor kopiert werden,
werden die von Thnen vor der Durchfithrung der Sammeleinrichtung

vorgenommenen Anpassungen iiberschrieben und das von Ihnen
angepasste, projizierte Bild dndert sich unter Umstanden.

* Stellen Sie sicher, dass Batch-Setup-Bereich auf Beschrinkt eingestellt
ist, wenn Sie folgende Einstellungen nicht kopieren méchten:

* EDID im Signal-I/O-Menii
* Netzwerk-Meniieinstellungen

@ Verwaltung > Batch-Setup-Bereich

A\ Vorsicht

Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir Sammeleinrichtungsfehler und damit
verbundene Reparaturkosten aufgrund von Stromausfillen, Kommunikationsfehlern
oder anderen Problemen, die derartige Fehler verursachen kénnen.

» Relevante Links
* "Ubertragen von Einstellungen von einem USB-Speicherstick" S.142
* "Ubertragen von Einstellungen von einem Computer" S.143

Ubertragen von Einstellungen von einem USB-
Speicherstick

Sie konnen Meniieinstellungen von einem Projektor mit Hilfe eines USB-
Speichersticks auf einen anderen Projektor des gleichen Modells kopieren.

$ * Der USB-Speicherstick muss ein FAT-16/32-Format nutzen und darf
keine Sicherheitsfunktion beinhalten. Loschen Sie alle Dateien auf dem
Stick, bevor Sie ihn zur Sammeleinrichtung verwenden; andernfalls
werden die Einstellungen méglicherweise nicht richtig gespeichert.

* Sie konnen diese Batch-Setup-Methode auch iiber das Projektormenti
verwenden.

Trennen Sie das Netzkabel vom Projektor und stellen Sie sicher, dass alle
Anzeigen des Projektors erloschen sind.

Verbinden Sie ein leeres USB-Flash-Laufwerk direkt mit dem USB-A-
Anschluss des Projektors.

Halten Sie die [Esc]-Taste an der Fernbedienung oder am Bedienfeld
gedriickt und schlieflen Sie das Netzkabel an den Projektor an.

ﬂ Wenn alle Projektoranzeigen aufleuchten, lassen Sie die [Esc]-Taste los.

Die Anzeigen beginnen zu blinken und die Sammeleinrichtungsdatei
wird auf das USB-Flash-Laufwerk geschrieben. Sobald das Schreiben
abgeschlossen ist, schaltet sich der Projektor aus.

A\ Vorsicht

Trennen Sie weder das Netzkabel noch den USB-Speicherstick vom Projektor,
wihrend die Datei geschrieben wird. Falls das Netzkabel oder der USB-
Speicherstick getrennt wird, startet der Projektor méglicherweise nicht richtig.



Kopieren von Meniieinstellungen zwischen Projektoren (Sammeleinrichtung)

B Entfernen Sie den USB-Speicherstick. Ubertragen von Einstellungen von einem Computer
%  Der Dateiname der Sammeleinrichtungsdatei lautet Sie konnen Meniieinstellungen von einem Projektor auf einen anderen
PJCONFDATA bin. Falls Sie den Dateinamen indern miissen, Projektor desselben Modells kopieren, indem Sie Computer und Projektor per
fiigen Sie Text nach PPTCONFDATA an und verwenden Sie USB-Kabel verbinden.
dabei ausschliefSlich alphanumerische Zeichen. Falls Sie den
P]QONFDATA-APSCh"mt_t des Dajtem?men.s an.dern, erkennt der % * Die Sammeleinrichtungsmethode kann mit den folgenden
Projektor die Datei moglicherweise nicht richtig. . . .
Betriebssystemversionen verwendet werden:
* Windows 10 und aktueller
Trennen Sie das Netzkabel des Projektors, auf den Sie die Einstellungen * macOS 10.13.x und aktueller
kopieren mdchten, und stellen Sie sicher, dass alle Projektoranzeigen .

Sie konnen diese Batch-Setup-Methode auch tiber das Projektormenii
erloschen sind. e,
Verbinden Sie das USB-Flash-Laufwerk mit der gespeicherten
Sammeleinrichtungsdatei mit dem USB-A-Anschluss des Projektors. n Trennen Sie das Netzkabel vom Projektor und stellen Sie sicher, dass alle
Anzeigen des Projektors erloschen sind.

Halten Sie die [Menu]-Taste an der Fernbedienung oder am Bedienfeld
gedriickt und schliefen Sie das Netzkabel an den Projektor an. Verbinden Sie ein USB-Kabel mit dem USB-Anschluss des Computers
und dem USB-B-Anschluss des Projektors.

Wenn alle Projektoranzeigen aufleuchten, lassen Sie die [Menu]-Taste los.
(Die Anzeigen leuchten etwa 75 Sekunden auf.) B Halten Sie die [Esc]-Taste an der Fernbedienung oder am Bedienfeld

Wenn alle Anzeigen zu blinken beginnen, werden die Einstellungen gedriickt und schlieRen Sie das Netzkabel an den Projektor an.

geschrieben. Sobald das Schreiben abgeschlossen ist, schaltet sich der
Projektor aus. Wenn alle Projektoranzeigen aufleuchten, lassen Sie die [Esc]-Taste los.

Der Computer erkennt den Projektor als Wechseldatentrager.

A\ Vorsicht

Trennen Sie weder das Netzkabel noch den USB-Speicherstick vom Projektor,
wihrend die Datei geschrieben wird. Falls das Netzkabel oder der USB-
Speicherstick getrennt wird, startet der Projektor moglicherweise nicht richtig.

@ Entfernen Sie den USB-Speicherstick.



Kopieren von Meniieinstellungen zwischen Projektoren (Sammeleinrichtung)

Offnen Sie das Wechseldatentrigersymbol bzw. den Ordner und speichern
Sie die Sammeleinrichtungsdatei auf dem Computer.

Kopieren Sie die Sammeleinrichtungsdatei (PJCONFDATA.bin), die Sie
auf Threm Computer gespeichert haben, in das Stammverzeichnis des

Wechseldatentragers.
%  Der Dateiname der Sammeleinrichtungsdatei lautet
$ PJCONFDATA. bin. Falls Sie den Dateinamen dndern miissen, % Kopieren Sie keine Dateien oder Ordner aufler der
fiigen Sie Text nach PJCONFDATA an und verwenden Sie Sammeleinrichtungsdatei auf den Wechseldatentrager.

dabei ausschliefSlich alphanumerische Zeichen. Falls Sie den
PJCONFDATA-Abschnitt des Dateinamens dndern, erkennt der

Projektor die Datei moglicherweise nicht richtig.
. & E Werfen Sie das USB-Gerit (Windows) aus oder ziehen Sie das

Wechseldatentragersymbol auf den Papierkorb (Mac).

Werfen Sie das USB-Gerit (Windows) aus oder ziehen Sie das

Wechseldatentridgersymbol auf den Papierkorb (Mac). m Trennen Sie das USB-Kabel.

Wenn alle Anzeigen zu blinken beginnen, werden die Einstellungen

Trennen Sie das USB-Kabel. geschrieben. Sobald das Schreiben abgeschlossen ist, schaltet sich der

Der Projektor schaltet sich ab.

Trennen Sie das Netzkabel des Projektors, auf den Sie die Einstellungen
kopieren mdchten, und stellen Sie sicher, dass alle Projektoranzeigen
erloschen sind.

Projektor aus.

A\ Vorsicht

Trennen Sie das Netzkabel nicht vom Projektor, wahrend die Datei
geschrieben wird. Falls das Netzkabel getrennt wird, startet der Projektor

moglicherweise nicht richtig.

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Anschluss des Computers
und dem USB-B-Anschluss des Projektors. » Relevante Links

* "Benachrichtigung bei Sammeleinrichtungsfehler" S.144

Halten Sie die [Menu]-Taste an der Fernbedienung oder am Bedienfeld
gedriickt und schlieflen Sie das Netzkabel an den Projektor an.

Benachrichtigung bei Sammeleinrichtungsfehler
Wenn alle Projektoranzeigen aufleuchten, lassen Sie die [Menu]-Taste los.
Die Statusanzeige am Projektor benachrichtigt Sie, falls ein Fehler bei einem
Sammeleinrichtungsvorgang auftritt. Uberpriifen Sie den Status der Anzeige
und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Tabelle.

Der Computer erkennt den Projektor als Wechseldatentrager.



Kopieren von Meniieinstellungen zwischen Projektoren (Sammeleinrichtung)

Anzeigestatus Problem und Lésungen

Orange - blinkt schnell Méglicherweise ist die Sammeleinrichtungsdatei
beschédigt oder das USB-Flash-Laufwerk ist nicht
richtig angeschlossen.

Trennen Sie das USB-Flash-Laufwerk; ziehen Sie dann
das Netzkabel des Projektors und schliefien Sie es wieder
an und versuchen Sie es anschlielend noch einmal.




Wartung des Projektors

Befolgen Sie die Anweisungen in diesen Abschnitten zur Wartung Ihres Projektors.

» Relevante Links

* "Wartung des Projektors" S.147

* "Reinigen des Projektionsfensters" S.148

* "Reinigen des Hindernissensors" S.149

* "Reinigung des Projektorgehduses” S.150

* "Wartung von Luftfilter und Beliiftungsoffnungen” S.151

* "Anpassen der Farbkonvergenz (Panelkalibrierung)" S.156
* "Firmware aktualisieren" S.158



Wartung des Projektors

Moglicherweise miissen Sie das Projektorfenster und den Hindernissensor
regelméflig reinigen; reinigen Sie auflerdem Luftfilter und Beliiftungséffnungen,
damit der Projektor nicht aufgrund blockierter Beliiftung iiberhitzt.

Die einzigen Teile, die Sie ersetzen diirfen, sind Luftfilter und
Fernbedienungsbatterien. Falls andere Teile ersetzt werden miissen, wenden Sie
sich an Epson oder einen autorisierten Epson-Dienstleister.

/\ Warnung

Bevor Sie einen Teil des Projektors reinigen, schalten Sie ihn ab und ziehen das
Netzkabel. Offnen Sie niemals Abdeckungen am Projektor, sofern nicht spezifisch
in dieser Anleitung erklart. Gefahrliche elektrische Spannung im Projektor kann
schwere Verletzungen verursachen.



Reinigen des Projektionsfensters

Reinigen Sie das Projektionsfenster regelméflig oder wann immer Sie Staub oder
Schlieren auf der Oberflache bemerken.

* Entfernen Sie Staub und Schlieren, indem Sie das Projektionsfenster
vorsichtig mit einem sauberen und trockenen Reinigungstuch abwischen.

* Wenn das Projektionsfenster staubig ist, entfernen Sie den Staub mit einem
Blasebalg und wischen Sie dann das Projektionsfenster ab.

A\ Warnung

* Schalten Sie den Projektor vor der Reinigung des Projektionsfensters ab und
ziehen Sie das Netzkabel.

* Verwenden Sie keine Sprays mit entflammbaren Gasen wie Druckluftsprays
zum Entstauben. Die vom Projektor erzeugte Hitze kann einen Brand
verursachen.

Beachten

* Wischen Sie das Projektionsfenster nicht direkt nach der Abschaltung des
Projektors ab. Andernfalls konnte das Projektionsfenster beschadigt werden.

* Reinigen Sie das Projektionsfenster nicht mit aggressiven Materialien und
setzen Sie das Projektionsfenster keinen St6f3en aus; andernfalls kann es
beschidigt werden.



Reinigen des Hindernissensors

Reinigen Sie das Hindernissensorglas des Projektors regelméaflig bzw. bei
Aufforderung zur Beseitigung etwaiger Hindernisse, die den Projektionsbereich
storen. Entfernen Sie Staub und Schlieren, indem Sie den Sensor vorsichtig mit
einem Reinigungstuch abwischen.

A\ Warnung

Verwenden Sie zur Reinigung des Hinternissensors keinen Objektivreiniger, der
entflammbare Gase enthilt. Die vom Projektor erzeugte Hitze kann einen Brand
verursachen.

Beachten

Reinigen Sie den Hindernissensor nicht mit Glasreiniger oder aggressiven
Materialien und setzen Sie den Hindernissensor keinen Stof3en aus. Beschadigungen
an der Oberflache des Sensors kénnen zu Fehlfunktionen fiihren.



Reinigung des Projektorgehauses

Schalten Sie den Projektor vor der Reinigung des Projektorgehduses ab und
ziehen Sie das Netzkabel.

¢ Verwenden Sie zum Entfernen von Staub und Schmutz ein weiches,
trockenes, flusenfreies Tuch.

* Hartnickigen Schmutz entfernen Sie mit einem weichen, mit Wasser und
milder Seife angefeuchteten Tuch. Spriihen Sie Fliissigkeiten nicht direkt auf
den Projektor.

Beachten

Verwenden Sie zur Reinigung des Projektorgehduses kein Wachs, Alkohol,
Benzin, Farbverdiinner oder andere Chemikalien. Diese kénnen das Gehéduse
beschiddigen. Verwenden Sie keine Druckluftdosen; Gase kénnen brennbare Reste
hinterlassen.



Wartung von Luftfilter und Beliiftungsoffnungen

Zur Pflege Ihres Projektors ist regelméflige Filterwartung wichtig. Reinigen Entfernen Sie die Befestigungspunkte der Frontabdeckung an der linken
Sie den Luftfilter, wenn Sie per Meldung dariiber informiert werden, dass die und rechten Seite der Abdeckung.
Temperatur im Inneren des Projektors hoch ist. Es wird empfohlen, diese Teile

mindestens alle 20.000 Stunden zu reinigen. Reinigen Sie sie hdufiger, wenn der ( )
Projektor in einer ungewohnlich staubigen Umgebung eingesetzt wird. (Davon
ausgehend, dass der Projektor in einer Atmosphéare mit luftgetragenen Partikeln
von weniger als 0,04 bis 0,2 mg/m3 verwendet wird.) ﬁ @
Beachten -2
Falls keine regelméfiige Wartung durchgefiihrt wird, informiert Sie Ihr Epson-

Projektor dariiber, dass die Temperatur im Inneren des Projektors einen hohen Wert
erreicht hat. Warten Sie mit der Pflege Ihres Projektorfilters nicht, bis diese Warnung

erscheint, da sich die Lebensdauer des Projektors verringern kann, wenn er tiber w

langere Zeit hohen Temperaturen ausgesetzt sind. « — %
» Relevante Links
* "Reinigen des Luftfilters" S.151 »
* "Austausch des Luftfilters" S.153
* "Reinigung der Ansaugdffnungen” S.155

B Nehmen Sie die Frontabdeckung ab.

Reinigen des Luftfilters

Sie miissen die Luftfilter im Projektor in folgenden Situationen reinigen:
* Der Filter wird staubig.

* Sie werden durch eine Meldung zur Reinigung aufgefordert.

n Schalten Sie den Projektor aus und ziehen Sie das Netzkabel.




Wartung von Luftfilter und Beliiftungsoffnungen

a Verschieben Sie den Riegel der Luftfilterabdeckung und ziehen Sie die a Beseitigen Sie restlichen Staub an der Vorderseite des Luftfilters (die Seite
Luftfilterabdeckung heraus. mit den Laschen) mit einem Staubsauger.

Beachten
* Spiilen Sie den Luftfilter nicht in Wasser ab; verwenden Sie zur Reinigung
keine Reinigungs- oder Losungsmittel.

* Verwenden Sie keine Druckluftdosen. Die Gase kdnnen brennbare Reste
hinterlassen bzw. Staub und Schmutz in die optischen Komponenten oder
andere empfindliche Bereiche des Projektors driicken.

Platzieren Sie den Luftfilter so, dass die vier Laschen wie abgebildet nach
unten zeigen.




Wartung von Luftfilter und Beliiftungsoffnungen

Beachten Entfernen Sie die Befestigungspunkte der Frontabdeckung an der linken

Driicken Sie die Luftfilterabdeckung nicht mit Gewalt zu, wenn die Laschen und rechten Seite der Abdeckung.

am Luftfilter nach oben zeigen. Andernfalls kann der Projektor beschadigt

werden. ( )
B Setzen Sie die Luftfilterabdeckung ein, bis sie einrastet. 1@’@ @
g Setzen Sie die Frontabdeckung wieder auf. -2

—

B Nehmen Sie die Frontabdeckung ab.

Austausch des Luftfilters

Sie miissen den Luftfilter in folgenden Situationen ersetzen:

* Nach Reinigung des Luftfilters erscheint eine Meldung, die Sie zum Reinigen
oder Ersetzen des Filters auffordert.
* Der Luftfilter ist beschadigt.

Sie konnen den Luftfilter ersetzen, wihrend der Projektor an der Decke
montiert oder auf einem Tisch aufgestellt ist.

n Schalten Sie den Projektor aus und ziehen Sie das Netzkabel.



Wartung von Luftfilter und Beliiftungsoffnungen

a Verschieben Sie den Riegel der Luftfilterabdeckung und ziehen Sie die a Platzieren Sie den neuen Luftfilter so, dass die vier Laschen wie abgebildet
Luftfilterabdeckung heraus. nach unten zeigen.

Beachten

Driicken Sie die Luftfilterabdeckung nicht mit Gewalt zu, wenn die Laschen
am Luftfilter nach oben zeigen. Andernfalls kann der Projektor beschadigt
werden.

Setzen Sie die Luftfilterabdeckung ein, bis sie einrastet.

B Setzen Sie die Frontabdeckung wieder auf.

%%  Entsorgen Sie benutzte Luftfilter entsprechend den 6rtlichen
§ Richtlinien.

* Filterrahmen: Polypropylen

* Filter: Polypropylen, PET




Wartung von Luftfilter und Beliiftungsoffnungen

Reinigung der Ansaugoffnungen

Reinigen Sie die Ansaug6ftnungen des Projektors regelmaflig oder wann immer
Sie Staub auf der Oberfliache der Abluftéffnungen. Dadurch verhindern Sie eine
Uberhitzung des Projektors aufgrund einer blockierten Beliiftung.

n Schalten Sie den Projektor aus und ziehen Sie das Netzkabel.
a Stellen Sie den Projektor auf den Kopf.

Entfernen Sie den Staub sorgféltig mit einem Staubsauger oder einer
Biirste.

o

ol
ol




Anpassen der Farbkonvergenz (Panelkalibrierung)

Sie kénnen dle Panelkalibrierung Verwenden, um dle Farbkonvergenz (den B Waihlen Sie Panelkalibrierung und setzen Sie es auf Ein.
Abgleich der roten und blauen Farben) im projizierten Bild anzupassen. Sie

konnen die Pixel horizontal und vertikal in einem Bereich von + 3 Pixeln in

Display
Schritten von 0,125 Pixeln anpassen. Kein-Signal-Anzeige Schwarz
Startbildschirm Ein
X o T . L Startbildsch.-AutoAnz. Ei
$ * Sie kénnen nur die Rot- oder Blau-Farbkonvergenz anpassen. Griin ist Ma[rd e E.n
. n
das Standard-Farbpanel. Es kann nicht angepasst werden. = :
Mentifarbe Weill
* Nach Durchfithrung der Panelkalibrierung kann sich die Bildqualitéit Par e Ein
verschlechtern. Farbe wahlen R
Farbe des Musters RIG/B

* Bilder fiir Pixel, die iiber den Rand der projizierten Anzeige

hinausgehen, werden nicht angezeigt. Einstell, starten

Reset
EILRSLEIEIMN Display-Einstellungen zuriick...
Driicken Sie die [Menu]-Taste und wéhlen Sie das Display-Menii und Betrieb
driicken Sie dann [Enter]. Auto-Quellensuche Ein

Lichthelligkeitsregelung

: Direkt Einschalten Aus
Display
S Auto-Einschalten Aus e
Bild Kein-Signal-Anzeige Blau
Schlaf-Madus Ein A
Signal-/'0 Startbildschirm Ein e
Installation Startbildsch.-AutoAnz, Ein
Display Meldung Ein
. Mentifarbe Weir a Wihlen Sie Farbe wihlen und dann eine der folgenden Optionen:
Jetr
= . =
Verwaltung il . * R zur Anpassung der Rot-Farbkonvergenz.
Farbe wahlen R
Net R S * B zur Anpassung der Blau-Farbkonvergenz.

Einstell. starten

et Wihlen Sie Farbe des Musters und dann die bei der Anpassung
Anfanglic UERSNE- Display-Einstell Ko . . o . . .
i D R angezeigte Rasterfarbe. Die verfiigbare Farbe variiert je nach Einstellung
seren bei Farbe wihlen.
Auto-Quellensuche Ein
Lichthelligkeltsregeiung * R/G/B zur Anzeige der Rasterfarbe in Weif3.
SN EnecERen U * R/G zur Anzeige der Rasterfarbe in Gelb.
Auto-Einschalten Aus i
Sehlaf-Modus Ein ~ * G/B zur Anzeige der Rasterfarbe in Cyan.

@ Wihlen Sie Einstell. starten und driicken Sie [Enter].
a Wihlen Sie Panelkalibrierung und driicken Sie [Enter].



Anpassen der Farbkonvergenz (Panelkalibrierung)

Wihlen Sie eine der folgenden Optionen: * Wihlen Sie zum Fertigstellen der Anpassung Verlassen.

* Wihlen Sie zum Anpassen des gesamten Panels auf einmal und zum
Aufrufen des nichsten Schrittes Gesamtes Fenster verschieben.

* Wihlen Sie zum Anpassen aller Ecken des Panels auf einmal und zum
Fortfahren mit Schritt 10 Vier Ecken anpassen.

Passen Sie die unter Farbe wihlen ausgewiahlte Farbkalibrierung mit den
Pfeiltasten an der Fernbedienung an und driicken Sie dann [Enter].

Projektionsfliche aus.

Die Anpassung wirkt sich auf die Rasterlinien in der gesamten

g Wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

¢ Wihlen Sie zur Feinabstimmung Ihrer Anpassungen Vier Ecken
anpassen.

* Wibhlen Sie zum Fertigstellen der Anpassung Verlassen.

Passen Sie die Farbkalibrierung der durch das orangefarbene Kistchen
hervorgehobenen Ecke mit den Pfeiltasten an der Fernbedienung an und
driicken Sie dann [Enter].

m Driicken Sie bei Abschluss der Anpassung jeder Ecke [Enter].

@ Wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

* Falls Thr Projektor eine weitere Panelkalibrierung benétigt, wihlen
Sie Kreuzungspunkt wihlen und einstellen. Heben Sie mit den
Pfeiltasten an der Fernbedienung die Ecke eines falsch kalibrierten
Kistchens hervor, driicken Sie [Enter], nehmen Sie die erforderlichen
Anpassungen vor und driicken Sie dann noch einmal [Enter].
Wiederholen Sie diesen Schritt wie erforderlich bei den anderen
Schnittpunkten.



Firmware aktualisieren

Wenn Sie die Option Firmware-Aktualisierung im Projektorment
Anfingliche/alle Einstellungen wihlen, ruft der Projektor den Firmware-
Aktualisierungsmodus auf und ist bereit, iitber den USB-A- oder USB-B-
Anschluss eine Firmware- Aktualisierung durchzufiihren.

» Relevante Links
* "Firmware iiber ein USB-Speichergerit aktualisieren" S.158
* "Firmware iiber Computer und USB-Kabel aktualisieren” S.159

Firmware liber ein USB-Speichergerat aktualisieren

Sie konnen die Firmware des Projektors iiber ein USB-Speichergerit
aktualisieren.

Die Verantwortung zur Aktualisierung der Firmware obliegt dem

Kunden. Falls eine Firmware-Aktualisierung aufgrund von Problemen,
wie Stromausfall oder Kommunikationsfehlern, fehlschlagt, wird bei
notwendigen Reparaturen eine Gebiihr erhoben.

n Laden Sie die Projektor-Firmware-Datei von der Epson-Website herunter.

Kopieren Sie die heruntergeladene Firmware-Datei in das
Stammverzeichnis (oberster Ordner in der Hierarchie) des USB-
Speichergerites.

* Das USB-Speichergerat muss in FAT formatiert sein.

Kopieren Sie keine anderen Dateien auf das USB-Speichergerit.

* Andern Sie den Dateinamen der Firmware nicht. Falls der
Dateiname geandert wird, startet die Firmware-Aktualisierung
nicht.

* Priifen Sie, ob die von Ihnen kopierte Firmware-Datei fiir Thr
Projektormodell gilt. Falls der Firmware-Datei nicht richtig ist,
startet die Firmware- Aktualisierung nicht.

Verbinden Sie das USB-Speichergerit mit dem USB-A-Anschluss des
Projektors.

% Schlieflen Sie das USB-Speichergerit direkt an den Projektor an.
@ Falls das USB-Speichergerit iiber einen USB-Hub verbunden wird,

wird die Firmware-Aktualisierung méglicherweise nicht richtig
angewandt.



Firmware aktualisieren

Alle Anzeigen des Projektors beginnen zu blinken und die Firmware-
Aktualisierung startet. Wenn die Aktualisierung normal abgeschlossen
wird, ruft der Projektor den Bereitschaftsmodus auf (nur die

Driicken Sie die [Menu]-Taste, wihlen Sie das Menii Anféngliche/alle
Einstellungen und driicken Sie [Enter].

Haufig verwendete ic... [N TRERURNPR. Betriebsanzeige leuchtet blau). Falls Einstellung Direkt Einschalten im
S Rezware-Einstekungen zuri. Projektormenii Betrieb auf Ein gesetzt ist, schaltet sich der Projektor
Speicher wieder ein.
Speichereingabe
Speicherabruf Priifen Sie bei Abschluss der Aktualisierung das Menii Information
Speicher umbenennen im Projektormenii Verwaltung und stellen Sie sicher, dass die Version-
Speicher [6schen Informationen auf die richtige Firmware-Version aktualisiert wurden.
Speicher-Einstellungen zuric...
o %  Wenn alle Anzeigen schnell blinken, ist die Firmware-Aktualisierung
Lichtmodus Normal moglicherweise fehlgeschlagen. Trennen Sie das Netzkabel vom Projektor
Anfangliche/alie Einstal. Schlaf-Modus Ein 2 und schlieflen Sie es wieder an. Falls die Anzeigen nach erneutem
Schiaf-Modus-Zelt 10 min. Anschluss des Netzkabels weiterhin blinken, ziehen Sie den Netzstecker
Standby-Modus Kommunikat. ein aus der Steckdose und wenden Sie sich an Epson.

Anfangliche/alle Einstellungen

Reset total

Firmware-Aktualisierung

BatchEinst. exportieren Firmware liber Computer und USB-Kabel aktualisieren

Batch-Einst. importieren

Sie konnen die Firmware des Projektors {iber einen Computer und ein USB-

B Wihlen Sie Firmware-Aktualisierung und driicken Sie [Enter]. Kabel aktualisieren.

B Wihlen Sie zum Starten der Firmware-Aktualisierung Ja * Die Verantwortung zur Aktualisierung der Firmware obliegt dem

Kunden. Falls eine Firmware-Aktualisierung aufgrund von Problemen,

wie Stromausfall oder Kommunikationsfehlern, fehlschlagt, wird bei

§ * Trennen Sie das Netzkabel nicht vom Projektor, wihrend die notwendigen Reparaturen eine Gebiihr erhoben.
Firmware aktualisiert wird. Falls das Netzkabel getrennt wird,

. - o S * Thr Computer muss zur Aktualisierung der Firmware eines der
startet der Projektor moglicherweise nicht richtig.

folgenden Betriebssysteme verwenden.

* Trennen Sie das USB-Speichergerit nicht vom Projektor, « Windows 10 oder aktueller

wihrend die Firmware aktualisiert wird. Falls das USB-
Speichergerit getrennt wird, wird die Aktualisierung * macOS 10.13.x oder aktueller
moglicherweise nicht richtig angewandt.



Firmware aktualisieren

n Laden Sie die Projektor-Firmware-Datei von der Epson-Website herunter.

@, * Andern Sie den Dateinamen der Firmware nicht. Falls der
Dateiname gedndert wird, startet die Firmware-Aktualisierung
nicht.

* Priifen Sie, ob die von Ihnen kopierte Firmware-Datei fiir Thr
Projektormodell gilt. Falls der Firmware-Datei nicht richtig ist,
startet die Firmware- Aktualisierung nicht.

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Anschluss des Computers
und dem USB-B-Anschluss des Projektors.

Driicken Sie die [Menu]-Taste, wihlen Sie das Menii Anféngliche/alle
Einstellungen und driicken Sie [Enter].

Netzwerk-Einst.

Netzwerk-Einstellungen zurd...

Speicher
Speichereingabe
Speicherabruf
Speicher umbenennen
Speicher l6schen

Speicher-Einstellungen zuric...

ECO
Lichtmodus Normal
Schlaf-Modus Ein -~
Anfangliche/alle Einstel...
Schlaf-Modus-Zeit 10 min.
Standby-Modus Kommunikat. ein
Anfangliche/alle Einstellungen

Reset total

Firmware-Aktualisierung

Batch-Einst. exportieren

Batch-Einst. importieren

a Wibhlen Sie Firmware-Aktualisierung und driicken Sie [Enter].

Wihlen Sie zum Starten der Firmware-Aktualisierung Ja.

%  Trennen Sie das Netzkabel nicht vom Projektor, wihrend die
@ Firmware aktualisiert wird. Falls das Netzkabel getrennt wird,
startet der Projektor moglicherweise nicht richtig.

Alle Anzeigen des Projektors schalten sich ein und der Projektor ruft
den Firmware-Aktualisierungsmodus auf. Der Computer erkennt den
Projektor als Wechseldatentréger.

Kopieren Sie am Computer die Firmware-Datei in das Stammverzeichnis
(oberster Ordner in der Hierarchie) des Wechseldatentrégers.

@ * Kopieren Sie keine anderen Dateien oder Ordner auf den
Wechseldatentriger. Andernfalls konnten Dateien oder Ordner
verlorengehen.

* Der Projektor schaltet sich automatisch aus, falls USB-Kabel
oder Netzkabel getrennt werden, bevor die Firmware-Datei auf
den Wechseldatentréiger kopiert werden konnte. Fithren Sie den
Vorgang in diesem Fall erneut durch.

Fihren Sie die Schritte zum sicheren Auswerfen eines USB-Gerites vom
Computer aus und trennen Sie das USB-Kabel vom Projektor.

Alle Anzeigen des Projektors beginnen zu blinken und die Firmware-
Aktualisierung startet. Wenn die Aktualisierung normal abgeschlossen
wird, ruft der Projektor den Bereitschaftsmodus auf (nur die
Betriebsanzeige leuchtet blau). Falls Einstellung Direkt Einschalten im
Projektormenii Betrieb auf Ein gesetzt ist, schaltet sich der Projektor
wieder ein.

Priifen Sie bei Abschluss der Aktualisierung das Menii Information
im Projektormenii Verwaltung und stellen Sie sicher, dass die Version-
Informationen auf die richtige Firmware-Version aktualisiert wurden.



Firmware aktualisieren

¥y * Wenn alle Anzeigen schnell blinken, ist die Firmware-Aktualisierung
moglicherweise fehlgeschlagen. Trennen Sie das Netzkabel vom
Projektor und schlieflen Sie es wieder an. Falls die Anzeigen nach
erneutem Anschluss des Netzkabels weiterhin blinken, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an Epson.

* Falls im Aktualisierungsmodus 20 Minuten lang keine Aktion
durchgefiihrt wird, schaltet sich der Projektor automatisch aus. Fiihren
Sie den Vorgang in diesem Fall erneut durch.



Problemlosung

Priifen Sie die Losungsvorschlage in diesen Abschnitten, falls Probleme mit der Benutzung des Projektors auftreten.

» Relevante Links

* "Projektionsprobleme" S.163

* "Status der Projektoranzeige" S.164

* "Probleme mit Bild oder Ton losen" S.166

* "Probleme mit der Steuerung von Projektor oder Fernbedienung l6sen" S.172
* "Loésungen zu Problemen im Inhaltswiedergabe-Modus" S.174

* "Losung von Netzwerkproblemen" S.175

* "Losungen, wenn HDMI-Link nicht funktioniert" S.176



Projektionsprobleme

Falls der Projektor nicht richtig funktioniert, schalten Sie ihn aus, ziehen Sie den
Netzstecker, schliefSen Sie ihn wieder an und schalten Sie das Gerit ein.

Falls dies das Problem nicht 16st, priifen Sie Folgendes:
* Moglicherweise weisen die Anzeigen am Projektor auf das Problem hin.

* Die Losungsansitze in dieser Anleitung konnen Ihnen bei der Behebung
vieler Probleme helfen.

Falls keine der vorgeschlagenen Losungen hilft, wenden Sie sich fiir technischen
Support an Epson.



Status der Projektoranzeige

Die Statusanzeige am Projektor zeigt dessen aktuellen Status und benachrichtigt
Sie, falls ein Fehler auftritt. Priifen Sie Status und Farbe der Anzeige, und
beachten Sie dann die Tabelle zur Losungsfindung.

%,  Wenn die Indikatoren-Einstellung im Betrieb-Menii des Projektors
$ auf Aus eingestellt ist, erlischt die Anzeige unter normalen
Projektionsbedingungen.

@ Statusanzeige

Anzeige und Status

Problem und Lésungen

Vorbereitung auf Uberwachung oder Schnellstartmodus.
Alle Funktionen sind deaktiviert.

Aus Standby, Sleep-Modus oder Uberwachung.
Wenn Sie die Ein-/Austaste betitigen, startet die
Projektion.

Blinkt orange Die Laser hat ein Problem.

Schalten Sie den Projektor aus, ziehen Sie den Netzstecker
und wenden Sie sich an Epson.

Ein Liifter oder Sensor hat ein Problem.

Schalten Sie den Projektor aus, ziehen Sie den Netzstecker
und wenden Sie sich an Epson.

Interner Projektorfehler

Schalten Sie den Projektor aus, ziehen Sie den Netzstecker
und wenden Sie sich an Epson.

Anzeige und Status

Problem und Lésungen

Leuchtet blau

Normaler Betrieb.

Blinkt blau

Aufwirmung, Abschaltung oder Abkiihlung.

Warten Sie wahrend des Aufwarmens etwa 30 Sekunden,
bis das Bild erscheint.

Alle Tasten sind wahrend des Aufwiarmens, Abschaltens
und Abkiihlens deaktiviert.

Aktualisierungsmodus erfolgt.

@ Verwaltung > Aktualisierungsmodus

Leuchtet orange

Der Projektor ist iiberhitzt und schaltete sich aus. Lassen
Sie ihn zur Abkiihlung 5 Minuten lang ausgeschaltet.

¢ Stellen Sie sicher, dass Beliiftungsoffnungen und
Luftfilter nicht mit Staub verstopft oder durch in der
Nihe befindliche Objekte blockiert sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur nicht
zu hoch ist.

* Luftfilter reinigen oder ersetzen.

* Setzen Sie beim Betrieb des Projektors in
grofer Hohe die Hohenlagen-Modus-Einstellung im
Projektormenti Installation auf Ein.

* TFalls das Problem bestehen bleibt, ziehen Sie den
Netzstecker des Projektors und wenden Sie sich an
Epson.

Laserwarnung

Schalten Sie den Projektor aus, ziehen Sie den Netzstecker
und wenden Sie sich an Epson.




Status der Projektoranzeige

Anzeige und Status Problem und Lésungen

Geringer Luftstrom durch den Luftfilter oder den
Projektor.

* Stellen Sie sicher, dass Beliiftungsoffnungen und
Luftfilter nicht mit Staub verstopft oder durch in der
Nihe befindliche Objekte blockiert sind.

* Luftfilter reinigen oder ersetzen.

* Falls das Problem bestehen bleibt, ziechen Sie den
Netzstecker des Projektors und wenden Sie sich an
Epson.

» Relevante Links

* "Projektoradministrationseinstellungen - Verwaltung-Menii" S.133
* "Reinigen des Luftfilters" S.151

* "Austausch des Luftfilters" $.153



Probleme mit Bild oder Ton losen

Priifen Sie die Losungsansitze in diesen Abschnitten, wenn Sie Probleme mit
projizierten Bildern oder Ton haben.

» Relevante Links

* "Losungen, wenn kein Bild erscheint" S.166

* "Losungen, wenn die ,,Kein Signal“-Meldung erscheint" S.167

* "Losungen, wenn die ,,Nicht verfiigbar“-Meldung erscheint" S.168

* "Loésungen, wenn ein Bild nur teilweise angezeigt wird" S.168

* "Loésungen, wenn das Bild nicht rechteckig ist" S.168

* "Losungen, wenn das Bild rauscht” S.169

* "Losungen, wenn das Bild verschwommen ist" S.169

¢ "Loésungen, wenn Bildhelligkeit oder Farben nicht stimmen" S.170

* "Losungen, wenn ein Nachbild im projizierten Bild zuriickbleibt" S.170

* "Losungen bei Tonproblemen" S.170

* "Losungen, wenn Bild und Ton nicht synchron sind" S.171

* "Losungen, wenn Bilddateinamen bei PC Free nicht richtig angezeigt werden"
S.171

* "Losungen, wenn Sie Bilder nicht tiber die PC-Free-Funktion projizieren
konnen" S$.171

Losungen, wenn kein Bild erscheint

Versuchen Sie folgende Losungsansitze, falls kein Bild erscheint:

* Driicken Sie die [Blank]-Taste der Fernbedienung und priifen Sie, ob das Bild
voriibergehend ausgeschaltet wurde.

* Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Kabel sicher angeschlossen sind
und die Stromversorgung fiir Projektor und verbundene Videoquellen
eingeschaltet ist.

* Schlieflen Sie die Videoquelle direkt an den Projektor an.

* Falls Sie von einem Streaming-Medienplayer projizieren, sollte dieser tiber
das USB-Stromkabel am Projektor mit Strom versorgt werden.

Stellen Sie sicher, dass das verbundene Gerat den HDMI-CEC-Standard
erfiillt. Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation des Gerits.

Falls Sie von einem Notebook-PC projizieren, stellen Sie sicher, dass dieser
auf die Anzeige an einem externen Monitor eingestellt ist.

Driicken Sie zum Aufwecken aus dem Standby-Modus oder Sleep-Modus
die Ein-/Austaste des Projektors. Priifen Sie auch, ob sich der verbundene
Computer im Sleep-Modus befindet oder einen leeren Bildschirmschoner
anzeigt.

Wenn der Projektor auf Betitigung der Bedienfeldtasten nicht reagiert,
sind die Tasten moglicherweise aus Sicherheitsgriinden gesperrt. Geben Sie
die Tasten iiber die Einstellung Tastensperre oder Kindersicherung im
Verwaltung-Menii des Projektors frei oder nutzen Sie die Fernbedienung
zum Einschalten des Projektors.

Wenn der Projektor nicht auf das Driicken einer der Tasten am Projektor
reagiert, ist unter Umstianden ein interner Fehler im Projektor aufgetreten.
Wenden Sie sich an Epson.

Passen Sie fiir individuelle Bildfarben die Helligkeit-Einstellung im Bild-
Menii des Projektors an.

Passen Sie die Helligkeit der Projektorlichtquelle an.
@ Betrieb > Lichthelligkeitsregelung

Stellen Sie sicher, dass Meldung im Projektormenti Display auf Ein
eingestellt ist.

Der Projektor kann moglicherweise keine urheberrechtlich geschiitzten
Videos projizieren, die Sie an einem Computer wiedergeben. Weitere
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der mit dem Computer mitgelieferten
Anleitung.

Reduzieren Sie bei mit dem Windows Media Center projizierten Bildern die
Bildschirmgrofle vom Vollbildmodus.

Schalten Sie bei von Applikationen mit Windows DirectX projizierten Bildern
die DirectX-Funktionen ab.



Probleme mit Bild oder Ton losen

» Relevante Links

* "Freigabe der Projektortasten” S.97

* "Projektoradministrationseinstellungen - Verwaltung-Menii" S.133
* "Eingangssignaleinstellungen - Signal-1/O-Menii" S.124

* "Bildqualitétseinstellungen - Bild-Menii" S.121

* "Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii" S.130

* "Projektoranzeigeeinstellungen - Display-Menii" S.129

Losungen, wenn die , Kein Signal“-Meldung erscheint

Falls die Kein Signal-Meldung erscheint, versuchen Sie es mit folgenden
Losungsvorschlidgen:

* Driicken Sie die [Source]-Taste am Bedienfeld und warten Sie einige
Sekunden, bis das Bild erscheint.

* Schalten Sie den verbundenen Computer oder die Videoquelle ein und
driicken Sie erforderlichenfalls die Wiedergabetaste zum Starten Threr
Prasentation.

* Uberpriifen Sie, ob alle erforderlichen Kabel richtig angeschlossen sind.

* Falls Sie von einem Notebook-PC projizieren, stellen Sie sicher, dass dieser
auf die Anzeige an einem externen Monitor eingestellt ist.

* Schalten Sie den Projektor und den verbundenen Computer bzw. die
Videoquelle bei Bedarf aus und wieder ein.

¢ Stellen Sie die CEC-Funktion fiir das verbundene Gerat erneut ein und
starten Sie das Gerat neu.

* Falls Sie von einer HDMI-Quelle projizieren, ersetzen Sie das HDMI-Kabel
durch ein kiirzeres.

* Wenn die anderen Abhilfemafinahmen das Problem nicht beheben, setzen
Sie alle Projektoreinstellungen iiber Reset total im Menii Anfingliche/alle
Einstellungen zurtick.

» Relevante Links
* "Anzeige von einem Windows-Laptop" S.167

* "Anzeige von einem Mac-Notebook" S.167

Anzeige von einem Windows-Laptop

Falls bei Projektion von einem Laptop die Meldung Kein Signal angezeigt wird,
miissen Sie den Windows-Laptop auf die Anzeige an einem externen Monitor
einstellen.

Halten Sie die Windows-Taste gedriickt und driicken Sie gleichzeitig die
Taste P auf Threr Tastatur; klicken Sie dann auf Duplizieren.

a Wenn von Notebook und Projektor nicht dasselbe Bild angezeigt wird,
priifen Sie das Windows Anzeige-Dienstprogramm und stellen Sie sicher,
dass der externe Monitoranschluss aktiviert und der erweiterte Desktop-
Modus deaktiviert ist.

B Priifen Sie bei Bedarf Thre Grafikkarteneinstellungen und stellen Sie die
Mehrfachanzeigeoption auf Spiegeln oder Duplizieren ein.

Anzeige von einem Mac-Notebook

Falls bei Projektion von einem Mac-Notebook die Meldung Kein Signal
angezeigt wird, miissen Sie das Notebook auf gespiegelte Anzeige einstellen.
(Einzelheiten finden Sie in der Anleitung zu Ihrem Notebook.)

n Offnen Sie die Systemeinstellungen und wihlen Sie Monitore.
g Wibhlen Sie die Display- oder Farb-LCD-Option.
B Klicken Sie auf Anordnen oder das Anordnen-Register.

ﬂ Wihlen Sie Monitor spiegeln.



Probleme mit Bild oder Ton losen

Losungen, wenn die ,Nicht verfiigbar”-Meldung
erscheint

Falls die Nicht verfiigbar-Meldung erscheint, versuchen Sie es mit folgenden
Losungsvorschldgen:

* Stellen Sie sicher, dass das richtige Eingangssignal im Signal-1/O-Menii des
Projektors ausgewdhlt ist.

* Vergewissern Sie sich, dass die Anzeigeauflosung des Computers die
Auflosungs- und Frequenzbeschrankungen des Projektors nicht iibersteigt.
Bei Bedarf wiahlen Sie eine andere Anzeigeauflosung fiir Thren Computer.

* Wenn Sie von einer HDMI-Quelle projizieren, dndern Sie die HDMI IN EQ-
Stufe im Signal-1/O-Menii des Projektors. Nach Anderung der Einstellung
miissen Sie den Projektor moglicherweise neu starten. Lassen Sie sich von
den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die weiteren Schritte fithren.

* Wenn Sie von einem daumengrofien Medien-Streaming-Gerit projizieren,
andern Sie die HDMI IN EQ-Stufe im Signal-I/O-Menii des Projektors auf
Automatisch. Andern Sie die Einstellung, falls ein Problem auftritt.

» Relevante Links
* "Eingangssignaleinstellungen - Signal-I/O-Menii" S.124
* "Unterstiitzte Bildschirmauflosungen" S.180

Losungen, wenn ein Bild nur teilweise angezeigt wird

Versuchen Sie folgende Losungsansitze, falls ein Computerbild nur teilweise
angezeigt wird:

* Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Bildformat-Einstellung im
Projektormenii Installation fiir die von Ihnen verwendete Projektionsfldche
gewdhlt haben.

Passen Sie die Position des Bildes an, falls Rander zwischen dem Bildrand
und dem Rahmen der Projektionsfliche vorhanden sind.

Falls Sie die Bildgrofle mit der Einstellung Digitaler Zoom im Projektormenii
Installation angepasst haben, fithren Sie Bildverschiebung zur Anpassung
der Position durch.

@ Installation > Digitaler Zoom > Bildverschiebung

Driicken Sie zur Auswahl eines anderen Bildseitenverhaltnisses die [Aspect]-
Taste an der Fernbedienung.

Priifen Sie die Anzeigeeinstellungen Ihres Computers zum Deaktivieren der
Dualanzeige und stellen Sie die Auflésung auf einen Wert innerhalb der
Projektorbeschrankungen ein.

Priifen Sie die Thren Prisentationsdateien zugewiesene Auflgsung darauf, ob
die Dateien fiir eine andere Auflosung erstellt wurden.

Stellen Sie bei Projektion im Inhaltswiedergabe-Modus sicher, geeignete
Uberlagerungseffekt-Einstellungen zu verwenden.
@ Betrieb > Inhaltswiedergabe > Uberlagerungseffekt

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Projektion-Einstellung im
Projektormenii Installation gewihlt haben.

» Relevante Links

"Projektorinstallationseinstellungen - Installation-Menii" S.126
"Bildposition iiber Anzeigeposition anpassen” S.48
"Bildqualititseinstellungen - Bild-Menii" S.121

"Unterstiitzte Bildschirmauflésungen” S.180

"Threm projizierten Bild Effekte hinzufiigen" S.92

Losungen, wenn das Bild nicht rechteckig ist

Falls das projizierte Bild nicht gleichméflig rechteckig ist, versuchen Sie
Folgendes:

L]

Stellen Sie den Projektor nach Mdglichkeit direkt vor der Mitte der
Projektionsflache auf, sodass er frontal auf die Fliche zeigt.

Passen Sie die Quick Corner-Einstellung zur Korrektur der Bildform an.
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@ Installation > Geometriekorrektur > Quick Corner

* Passen Sie zur Korrektur der Form eines an eine gewdlbte Fliche projizierten
Bildes Bogenkorrektur an.
@ Installation > Geometriekorrektur > Bogenkorrektur

* Passen Sie Punktkorrektur an, um eine leichte Verzerrung, die teilweise
auftritt, zu korrigieren.

@ Installation > Geometriekorrektur > Punktkorrektur

» Relevante Links

e "Korrektur der Bildform mit Quick Corner" S.54

* "Korrektur der Bildform mit Bogenkorrektur" S.57
¢ "Korrektur der Bildform mit Punktkorrektur" S.59

Losungen, wenn das Bild rauscht
Falls das projizierte Bild Storungen aufweist (rauscht), versuchen Sie es mit
folgenden Losungsansitzen:

* Priifen Sie die Kabel, tiber die Thr Computer oder Ihre Videoquelle mit dem
Projektor verbunden ist. Sie sollten:

 Zur Vermeidung von Stérungen vom Netzkabel separiert sein
* An beiden Enden sicher angeschlossen sein
* Nicht an ein Verldngerungskabel angeschlossen sein

* Passen Sie Rauschunterdriickung und MPEG-Rauschunterdr. im
Projektormenii Bild an.

@ Bild > Bildoptimierung > Rauschunterdriickung
@ Bild > Bildoptimierung > MPEG-Rauschunterdr.

¢ Waihlen Sie Computerauflosung und Wiederholrate, die mit dem Projektor
kompatibel sind.

&

Falls Sie die Bildform iiber die Projektorbedienelemente angepasst haben,
versuchen Sie, zur Steigerung der Bildqualitdt die Schérfe-Einstellung im
Bild-Menii des Projektors zu verringern.

Falls Sie ein Verldngerungsnetzkabel angeschlossen haben, priifen Sie, ob
dieses die Signalstorungen verursacht, indem Sie versuchsweise ohne diese
Kabel projizieren.

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige EDID-Einstellung im Signal-I/O-Menii
des Projektors gewéhlt haben, sofern fiir Thre Bildquelle verfiigbar.

Andern Sie die Einstellung HDMI IN EQ-Stufe im Projektormenii Signal-
I/0.

Wenn Sie ein A/V-System, das eARC/ARC nicht unterstiitzt, an den
Anschluss HDMI2 (eARC/ARC) anschlie8en, konnte es zu Bildverzerrung
kommen.

» Relevante Links

"Bildqualitétseinstellungen - Bild-Menii" S.121
"Unterstiitzte Bildschirmauflésungen” S.180
"Eingangssignaleinstellungen - Signal-1/O-Menii" S.124

Losungen, wenn das Bild verschwommen ist

Falls das projizierte Bild verschwommen ist, versuchen Sie Folgendes:

Zeigen Sie ein Testbild an und verwenden Sie es zur Anpassung des Bildfokus
mit dem Fokushebel.

Stellen Sie den Projektor nah genug an die Projektionsflache.

Stellen Sie den Projektor so auf, dass der Trapezkorrekturanpassungswinkel
nicht so breit ist, dass das Bild verzerrt dargestellt wird.

Reinigen Sie das Projektionsfenster.



Probleme mit Bild oder Ton losen

%, Sic kénnen vermeiden, dass sich Kondensation am Objektiv bildet * Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Signalformat- oder EDID-Einstellung
nachdem Sie den Projektor von einem kalten an einen warmen Ort im Signal-I/O-Menii des Projektors gewahlt haben, sofern fiir Thre Bildquelle

gebracht haben, indem Sie den Projektor vor der Benutzung auf verfiigbar.

Zisimparin il ke, * Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig mit dem Projektor und Ihrem

Videogerit verbunden sind. Falls Sie lange Kabel angeschlossen haben,
* Passen Sie zur Verbesserung der Bildqualitit die Schérfe-Einstellung im Bild- versuchen Sie es mit kiirzeren Kabeln.
Menii des Projektors an. * Stellen Sie den Projektor nah genug an die Projektionsfliche.
* Falls Sie von einem Computer projizieren, nutzen Sie eine geringere

Auflosung oder wihlen Sie eine Auflésung, die mit der nativen Auflosung
des Projektors iibereinstimmt.

» Relevante Links

* "Anpassen der Bildqualitdt (Farbmodus)" S.68

* "Bildqualitétseinstellungen - Bild-Menii" S.121

» Relevante Links * "Eingangssignaleinstellungen - Signal-I/O-Meni" S.124

* "Fokussieren des Bildes per Fokushebel" S.52 * "Projektoradministrationseinstellungen - Verwaltung-Menii" S.133
* "Reinigen des Projektionsfensters” S.148

* "Bildqualitdtseinstellungen - Bild-Menii" S.121

* "Eingangssignaleinstellungen - Signal-I/O-Mend" 5.124 Losungen, wenn ein Nachbild im projizierten Bild
 "Unterstiitzte Bildschirmauflosungen" S.180

zuruckbleibt
Wenn ein Nachbild im projizierten Bild erscheint, entfernen Sie dieses tiber die
Losungen, wenn Bild hE"ngEIt oder Farben nicht Aktualisierungsmodus-Funktion. Wahlen Sie Aktualisierungsmodus > Start
stimmen im Verwaltung-Menii des Projektors.

» Relevante Links

Falls das projizierte Bild zu dunkel oder hell ist bzw. die Farben nicht stimmen, it e ] ) .
* "Projektoradministrationseinstellungen - Verwaltung-Menii" S.133

versuchen Sie es mit folgenden Losungsansitzen:

* Driicken Sie zum Testen verschiedener Farbmodi fiir Bild und Umgebung die
[Color Mode]-Taste an der Fernbedienung.

Losungen bei Tonproblemen
* Priifen Sie die Einstellungen Ihrer Videoquelle.

* Passen Sie die verfiigbaren Einstellungen im Bild-Menii des Projektors fiir Fglls kein Ton ode:r Ton bei seh“r geringer "oder hoher Lautstirke ausgegeben
die aktuelle Eingangsquelle an, darunter Helligkeit, Kontrast, Farbton, wird, versuchen Sie folgende Losungsansitze:
Farbsittigung und RGBCMY. * Priifen Sie die Kabelverbindungen zwischen Projektor und Videoquelle.

* Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Dynamischer Bereich-Einstellung im * Priifen Sie an der Video-/Audioquelle, ob die Lautstirke hoch und die

Projektormenti Signal-I/O gewahlt haben. Audioausgabe auf die richtige Quelle eingestellt ist.



Probleme mit Bild oder Ton losen

* Wenn Sie ein eARC/ARC-kompatibles A/V-System verwenden, priifen Sie

Folgendes:

* Vergewissern Sie sich, dass Thr A/V-System mit dem eARC/ARC-
kompatiblen HDMI-Anschluss des Projektors verbunden ist. In den
Supplemental A/V Support Specification finden Sie Formate mit eARC/
ARC-Audio-Unterstiitzung.

* Stellen Sie sicher, dass das Kabel den HDMI-CEC-Standard erfullt.

¢ Stellen Sie sicher, dass das verbundene A/V-System den HDMI-CEC-
Standard erfullt. Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation
des Gerits.

» Relevante Links

"Projektorverbindungen" S.28
"Eingangssignaleinstellungen - Signal-1/O-Menii" S.124

Losungen, wenn Bilddateinamen bei PC Free nicht
richtig angezeigt werden
Wenn Dateinamen den Anzeigebereich iiberschreiten oder nicht unterstiitzte

Symbole enthalten, werden sie in PC Free moglicherweise abgekiirzt oder
gedndert. Kiirzen oder dndern Sie den Dateinamen.

Losungen, wenn Bild und Ton nicht synchron sind

Falls kein Ton oder Ton bei sehr geringer oder hoher Lautstarke ausgegeben
wird, versuchen Sie folgende Losungsansitze:

Wenn Bildverarbeitung im Projektormenti Signal-I/O auf Fein eingestellt
ist, setzen Sie Frame Interpolation im Projektormenii Bild auf Aus.

Setzen Sie Bildverarbeitung im Menii Signal-1/O des Projektors auf Schnell.

Wihlen Sie die Tonausgabeeinstellungen der mit dem Projektor verbundenen
Videogerite. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der mit Threm
Videogerit mitgelieferten Dokumentation.

Losungen, wenn Sie Bilder nicht tiber die PC-Free-
Funktion projizieren konnen

Wenn Sie ein USB-Gerit mit geringer Ubertragungsgeschwindigkeit nutzen,
konnen Sie Filme méoglicherweise nicht richtig projizieren.



Probleme mit der Steuerung von Projektor oder Fernbedienung losen

Priifen Sie die Losungsansitze in diesen Abschnitten, wenn Probleme mit der
Steuerung von Projektor oder Fernbedienung auftreten.

» Relevante Links

"Losungen bei Problemen mit Projektorbetrieb und Abschaltung" S.172
"Losungen bei Problemen mit der Fernbedienung" S.172
"Losungen bei Kennwortproblemen" S.173

"Losung, wenn die Meldung ,,Die Batterie zum Halten der Uhrzeit ist
schwach.“ erscheint" S.173

Losungen bei Problemen mit Projektorbetrieb und
Abschaltung

Falls sich der Projektor bei Betatigung der Ein-/Austaste nicht ein- oder
unerwartet abschaltet, versuchen Sie es mit folgenden Losungsansétzen:

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig mit dem Projektor und einer
funktionierenden Steckdose verbunden ist.

Falls die Ein-/Austaste an der Fernbedienung den Projektor nicht einschaltet,
priifen Sie deren Batterien und stellen Sie sicher, dass mindestens

einer der Fernbedienungsempfinger in der Fernst.-Empfanger-Option im
Projektormenii Installation verfiigbar ist.

Moglicherweise sind die Projektortasten aus Sicherheitsgriinden gesperrt.
Geben Sie die Tasten tiber die Einstellung Tastensperre oder
Kindersicherung im Verwaltung-Menii des Projektors frei oder nutzen Sie
die Fernbedienung zum Einschalten des Projektors.

Falls sich die Projektorlichtquelle unerwartet abschaltet, ist sie
moglicherweise nach einer bestimmten Zeit der Inaktivitdt in den Sleep-
Modus eingetreten. Fiithren Sie eine beliebige Bedienung durch, um den
Projektor zu reaktivieren. Schalten Sie den Sleep-Modus aus, indem Sie
Schlaf-Modus im Projektormenii Betrieb auf Aus setzen.

Falls sich die Projektorlichtquelle abschaltet und die Statusanzeige leuchtet,
ist der Projektor iiberhitzt und hat sich abgeschaltet.

Die Liifter laufen je nach Projektoreinstellungen moglicherweise im
Bereitschaftsmodus. Und wenn der Projektor aus dem Bereitschaftsmodus
aufwacht, verursachen die Liifter moglicherweise ein unerwartetes Gerdausch.
Dies ist keine Fehlfunktion.

Maéglicherweise ist das Netzkabel defekt. Trennen Sie das Kabel und wenden
Sie sich an Epson.

» Relevante Links

L]

"Freigabe der Projektortasten” S.97
"Projektoradministrationseinstellungen - Verwaltung-Menii" S.133
"Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii" S.130
"Projektorinstallationseinstellungen - Installation-Menii" S.126

Losungen bei Problemen mit der Fernbedienung

Falls der Projektor nicht auf Befehle der Fernbedienung reagiert, versuchen Sie
es mit folgenden Losungsansatzen:

Priifen Sie, ob die Fernbedienungsbatterien richtig installiert sind und Strom
liefern. Ersetzen Sie die Batterien bei Bedarf.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Fernbedienung innerhalb von
Empfangswinkel und -reichweite des Projektors verwenden.

Stellen Sie sicher, dass sich der Projektor nicht im Aufwédrm- oder
Abschaltzustand befindet.

Priifen Sie, ob eine Taste an der Fernbedienung klemmt und damit einen
Eintritt in den Sleep-Modus auslost. Losen Sie die Taste zum Reaktivieren der
Fernbedienung.

Intensives fluoreszierendes Licht, direktes Sonnenlicht sowie Signale von
Infrarotgeriten konnen die Fernbedienungsempfianger des Projektors storen.
Dunkeln Sie die Lampen ab oder bewegen Sie den Projektor von der Sonne
bzw. stérenden Geriten fort.



Probleme mit der Steuerung von Projektor oder Fernbedienung losen

* Vergewissern Sie sich, dass in der Einstellung Fernst.-Empfinger im
Installation-Menii des Projektors mindestens ein Fernsteuer-Empfanger
verfiigbar ist.

* Falls Fernst.-Empfinger deaktiviert ist, halten Sie zum Zuriicksetzen
der Einstellung auf ihren Standardwert die [Menu]-Taste mindestens 15
Sekunden lang gedriickt.

* Falls Sie die Fernbedienung verlieren, konnen Sie bei Epson eine neue
bestellen.

» Relevante Links

* "Einlegen von Batterien in die Fernbedienung" S.35

* "Verwendung der Fernbedienung" S.36

* "Projektorinstallationseinstellungen - Installation-Menii" S.126

Losungen bei Kennwortproblemen

Falls Sie das Kennwort nicht eingeben kénnen oder vergessen haben, versuchen
Sie es mit folgenden Losungsansitzen:

* Falls Sie zu oft ein falsches Kennwort eingegeben haben und eine Meldung
mit Anfragecode sehen, notieren Sie den Code und kontaktieren Sie Epson.
Stellen Sie den Anfragecode und einen Nachweis iiber die Eigentiimerschaft
bereit, damit Thnen bei der Freigabe des Projektors geholfen wird.

* Wenn Sie die Fernbedienung verlieren, konnen Sie kein Kennwort eingeben.
Bestellen Sie bei Epson eine neue.

Losung, wenn die Meldung , Die Batterie zum Halten
der Uhrzeit ist schwach.” erscheint

Wenden Sie sich an Epson, wenn die Meldung Die Batterie zum Halten der
Uhrzeit ist schwach. erscheint.



Losungen zu Problemen im Inhaltswiedergabe-Modus

Falls Sie eine Wiedergabeliste nicht wiedergeben konnen, versuchen Sie
folgende Losungen:

¢ Stellen Sie sicher, dass Inhaltswiedergabe auf Ein eingestellt ist.
@ Betrieb > Inhaltswiedergabe

* Vergewissern Sie sich, dass das USB-Flash-Laufwerk eine Wiedergabeliste
enthalt.

¢ Stellen Sie sicher, dass das USB-Flash-Laufwerk richtig mit dem Projektor
verbunden ist. Verwenden Sie keinen Mehrfachkartenleser oder USB-Hub
zur Erweiterung eines USB-Anschlusses.

* Falls das USB-Flash-Laufwerk partitioniert ist, konnen Sie Wiedergabelisten
moglicherweise nicht wiedergeben. Loschen Sie alle Partitionen, bevor Sie die
Wiedergabelisten auf dem USB-Flash-Laufwerk speichern.

* Geben Sie eine Wiedergabeliste nicht zwischen Projektoren mit einer
unterschiedlichen Auflosung frei. Uber Uberlagerungseffekt hinzugefiigte
Farb- und Formeftekte werden méglicherweise nicht richtig wiedergegeben.

@ Betrieb > Inhaltswiedergabe > Uberlagerungseffekt

» Relevante Links
* "Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii" S.130
¢ "Aktuelle Dokumentversion abrufen" S.8



Losung von Netzwerkproblemen

» Relevante Links
¢ "Netzwerk-Meni - Netzwerk-Einst.-Meni" S.135

* "Projektorfunktionseinstellungen - Betrieb-Menii" S.130

Priifen Sie die Losungsvorschlage in diesen Abschnitten, falls Probleme mit der
Benutzung des Projektors in einem Netzwerk auftreten.

» Relevante Links
* "Loésungen, wenn Sie nicht iiber das Internet auf den Projektor zugreifen
koénnen" S.175

Losungen, wenn Sie nicht liber das Internet auf den
Projektor zugreifen konnen

Wenn Sie nicht iiber einen Webbrowser auf den Projektor zugreifen kénnen,
stellen Sie sicher, dass Kennung und Kennwort stimmen.

* Achten Sie darauf, die folgenden Benutezrkennungen zu verwenden. (Die
Benutzerkennungen kénnen nicht geandert werden.)

* Geben Sie zum Zugreifen auf die Option Basissteuerung
EPSONREMOTE ein.

* Geben Sie zum Zugreifen auf anderen Optionen und zum Speichern von
Einstellungen EPSONWEB ein.

¢ Stellen Sie im Infrastruktur-Modus sicher, dass Sie auf das Netzwerk
zugreifen konnen, in dem sich der Projektor befindet.

* Falls der verwendete Webbrowser iiber einen Proxyserver verbunden ist,
kann der Bildschirm Epson Web Control nicht angezeigt werden. Nehmen
Sie Einstellungen fiir eine Verbindung ohne Einsatz eines Proxyservers vor.

* Wenn Sie Standby-Modus im Betrieb-Menii des Projektors auf
Kommunikat. ein einstellen, achten Sie darauf, dass das Netzwerkgerit
eingeschaltet ist. Schalten Sie erst das Netzwerkgerit, dann den Projektor
ein.

%  Bei Benutzerkennung und Kennwort wird zwischen Grof3- und
@ Kleinschreibung unterschieden.



Losungen, wenn HDMI-Link nicht funktioniert

Falls Sie die angeschlossenen Gerite nicht tiber die HDMI-Link-Funktionen
bedienen kénnen, versuchen Sie es mit folgenden Losungen:

¢ Stellen Sie sicher, dass das Kabel den HDMI-CEC-Standard erfiillt.

* Priifen Sie, ob das Gerit in der Geridteanschliisse-Liste verfiigbar ist. Falls
das Gerit nicht in der Geriteanschliisse-Liste erscheint, erfullt es die HDMI-
CEC-Standards nicht. Schlieflen Sie ein anderes Gerit an.

@ Signal-1/0 > HDMI-Link > Geriteanschliisse

¢ Uberpriifen Sie, ob alle fiir HDMI-Link erforderlichen Kabel richtig
angeschlossen sind.

* Stellen Sie sicher, dass die angeschlossenen Gerite eingeschaltet und
im Bereitschaftsmodus sind. Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation des Gerits.

* Wenn Sie ein neues Gerit verbinden oder die Verbindung andern, stellen Sie
die CEC-Funktion fiir das angeschlossene Gerit erneut ein und starten Sie
das Gerit neu.

» Relevante Links
* "Eingangssignaleinstellungen - Signal-I/O-Menii" S.124
¢ "HDMI-Link-Funktionen" S.80



Anhang

Priifen Sie diese Abschnitte auf technische Daten und wichtige Hinweise iiber Thr Produkt.

» Relevante Links

* "Optionales Zubehor und Ersatzteile" S.178

* "Leinwandgrofle und Projektionsabstand” S.179

* "Unterstiitzte Bildschirmauflosungen" S.180

* "Technische Daten des Projektors" S.181

* "Auflenabmessungen” S.182

* "Unterstiitzte Funktionen und Merkmale fiir Epson Projector Content Manager" S.183
* "Liste der Sicherheitssymbole und -anweisungen" S.184
* "Informationen zur Lasersicherheit" S.187

* "Glossar" §.189

* "Hinweise" S.191



Optionales Zubehor und Ersatzteile

Produkte bitte nach Bedarf. erforderlich. Wenden Sie sich an Epson.
Stand der folgenden Liste mit Sonderzubehor und Ersatzteilen: Oktober 2024.

Die Verfiigbarkeit kann je nach Land, in dem das Gerit gekauft wurde,
unterschiedlich sein.

Folgende Sonderzubehorartikel und Ersatzteile sind erhiltlich. Kaufen Sie diese ' g Fiir die Deckenbefestigung des Projektors sind spezielle Fachkenntnisse

Externe Gerate
» Relevante Links

* "Leinwinde" S.178 Android TV"-Gerit ELPAP12
* "Halterungen" S.178 Verwenden Sie diesen Streaming-Medienplayer zum Ansehen von Online-
* "Externe Gerite" S.178 Inhalten.

¢ "Ersatzteile" S.178

Ersatzteile

Leinwande
Luftfilter ELPAF64

Ultra-Short-Throw-Leinwand ELPSC35 (100") Zur Verwendung fiir den Austausch eines verbrauchten Luftfilters.

Ultra-Short-Throw-Leinwand ELPSC36 (120")
An einer Wand installierbare Leinwinde. (Seiteverhaltnis von 16:9)

Halterungen

Einstellungsplatte ELPMB75

Zur Befestigung des Projektors an der Wand.
Deckenhalterung ELPMB22
Deckenhalterung (flach) ELPMB30

Zur Befestigung des Projektors an der Decke.

Sicherheitskabelset ELPWRO1
Bei Verbindung des Projektors mit der Installationshalterung verwenden,
damit der Projektor nicht herunterfallt.

Rohrverlingerung f. Deckenhalterung (450 mm) ELPFP13

Rohrverldngerung f. Deckenhalterung (700 mm) ELPFP14
Zur Befestigung des Projektors an einer hohen Decke.



Leinwandgrof3e und Projektionsabstand

Bestimmen Sie anhand der vorliegenden Tabelle, wie grofl der Abstand Leinwandgréfie 16:9 (1) (2] (3] (4)
zwischen Projektor und Projektionsfliche basierend auf der Grofie des Fern
projizierten Bildes sein soll.
160" 354 x 199 57.8 32.2 27.1 226.4
Leinwandgrofie 4:3 (1) (2] (3] (4)
Fern
66" 134 x 101 28.1 2.6 11 111.6
~0—» (4] 70" 142 x 107 29.9 44 12 118.7
80" 163 x 122 34.5 9 14.5 136.4
90" 183 x 137 39.1 13.6 17 154.1
100" 203 x 152 43.7 18.1 19.5 171.9
120" 244 x 183 52.8 27.3 24.4 207.3
130" 264 x 198 57.4 31.9 26.9 225.1
Leinwandgrofie 16:10
@ Projektionsabstand (cm) ¢ o 2 © o
@ Entfernung von der Riickseite des Projektors zur Leinwand (cm) Fern
@ Entfernung vom Projektor zum unteren Rand der Leinwand (cm) 74" 159 x 100 27.8 23 10.8 110.4
@) Entfernung vom Projektor zum oberen Rand der Leinwand (cm) 80" 172 x 108 30.2 4.7 12.1 119.8
@ Entfernung von der Mitte des Objektivs bis zur Riickseite des Projektors (cm) 90" 194 % 121 343 38 14.3 1355
Leinwandgrofie 16:9 P P P o 100 215 % 135 38.3 12.8 16.5 151.2
110" 237 x 148 424 16.9 18.7 166.8
Fern
- 120" 259 x 162 46.4 20.9 21 182.5
80 177 x 100 27.8 2.3 10.8 110.4
- 130" 280 x 175 50.5 24.9 232 198.2
90 199 x 112 31.6 6 12.8 124.9
- 148" 319 x 199 57.8 322 27.1 226.4
100 221 x 125 35.3 9.8 14.9 139.4
110" 244 x 137 39 13.5 16.9 153.9
120" 266 x 149 42.8 17.3 19 168.4
140" 310 x 174 50.3 247 23 197.4




Unterstiitzte Bildschirmauflosungen

Beachten Sie Specifications fiir detaillierte Informationen zu kompatiblen
Bildfrequenzen und Aufldsungen fiir jedes kompatible Videoanzeigeformat.



Technische Daten des Projektors

Produktbezeichnung EH-QS100B/EH-QS100W

Abmessungen 695 (B) x 145 (H) x 341 (T) mm (ohne erhohten Teil)
Grofle des LCD- 0,62"

Bedienfelds

Anzeigeart 3LCD

Anzahl Pixel Full HD (1.920 (B) x 1.080 (H) Punkte) x 3
Bildschirmauflésung 4.147.200 Pixel *

Fokuseinstellung Manuell

Lichtquelle Laserdiode

Ausgangsleistung der Bis zu 126 W

Lichtquelle

Wellenlinge 449 bis 461 mm

Laserklasse Klasse 4

Lebensdauer der

Bis zu etwa 20.000 Stunden

Lagerungstemperatur -10 bis +60°C (Feuchtigkeit von 10 bis 90 %, keine
Kondensation)
Gewicht Ca. 12,0 kg

* Pixelversatztechnologie erzielt 4K-Aufl6sung.

** Geschitzte Zeit, bis die Helligkeit der Lichtquelle auf die Hilfte ihres
Originalwerts absinkt. (Davon ausgehend, dass der Projektor in einer
Atmosphdre mit luftgetragenen Partikeln von weniger als 0,04 bis 0,2 mg/m3
verwendet wird. Die geschitzte Zeit variiert je nach Projektornutzung und
Betriebsbedingungen.)

Das Typenschild befindet sich am Boden des Projektors.

Neigungswinkel
Bei der Installation des Projektors gibt es keine vertikale oder horizontale

Begrenzung.

» Relevante Links
* "Anschlussspezifikationen" S.181

Lichtquelle **

Lautsprecher Keine

Stromversorgung 100 bis 240V Wechselspannung +10 %, 50/60 Hz, 4,0 bis
1,8 A

Leistungsaufnahme Leistungsaufnahme im Betrieb: 346 W

(Bereich 100 bis 120 V)

Leistungsaufnahme
(Bereich 220 bis 240 V)

Leistungsaufnahme im Betrieb: 333 W

Leistungsaufnahme im
Standby-Modus:

Kommunikat. ein: 2,0 W

Kommunikat. aus: 0,4 W

Betriebshohe tiber NN

Hohe 0 bis 3.048 m

Betriebstemperatur

Hohe von 0 bis 2.286 m: 0 bis +40°C (Feuchtigkeit von 20
bis 80 %, keine Kondensation)

Hohe von 2.287 bis 3.048 m: 0 bis +35°C (Feuchtigkeit
von 20 bis 80 %, keine Kondensation)

Anschlussspezifikationen

HDMI-Anschluss 2 HDMI (Audio wird nur von PCM
unterstiitzt)

RS-232C-Anschluss 1 Sub-D 9-polig (Stecker)

USB-A-Anschluss 2 USB-Buchse (Typ A)

USB-B-Anschluss 1 USB-Buchse (Typ B)

LAN-Anschluss 1 RJ-45

§ * Eskann nicht garantiert werden, dass alle Gerite mit USB-
Unterstiitzung an den USB-Buchsen funktionieren.

e USB-B -Anschluss unterstiitzt nicht USB 1.1.
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Unterstiitzte Funktionen und Merkmale fiir Epson Projector Content Manager

Thr Projektor unterstiitzt die folgenden Funktionen und Optionen der Epson
Projector Content Manager-Software.

Funktionen/Optionen EH-QS100B/EH-QS100W
Gleichzeitige Wiedergabe -
Wiedergabeliste iiber ein Netzwerk auf dem Projektor Y
speichern
Einstellung > Videoformat Auto-Auswahl v
AVI-Format v

MP4 Format v




Liste der Sicherheitssymbole und -anweisungen

In der folgenden Tabelle ist die Bedeutung der einzelnen am Gerit angebrachten

Sicherheitssymbole aufgefiihrt.

Nr.

Symbolzeichen

Erfiillte Normen

Beschreibung

IEC60417
No. 5957

Nur fiir den Einsatz im Innenbereich

Kennzeichnung von Elektrogeriten,
die primér fiir den Einsatz in
Réaumlichkeiten entwickelt wurden.

SaCacy

IEC60417
No. 5926

Polaritat des Gleichstromanschlusses

Kennzeichnung der positiven und
negativen Anschliisse (der Polaritit)
eines Geriteteils, an den eine
Gleichstromversorgung angeschlossen
werden kann.

CaCa¥)

Identisch mit Nr. 8.

IEC60417
No. 5001B

Batterie, allgemein

Auf batteriebetriebenen Geriten.
Kennzeichnung an einem Gerit, um z.
B. auf die Batteriefachabdeckung oder
die Batterieanschliisse hinzuweisen.

IEC60417
No. 5002

Batteriezellenpositionierung

Zur Kennzeichnung des eigentlichen
Batteriefachs oder zur Kennzeichnung
der Ausrichtung der Batteriezelle(n) im
Batteriefach.

Identisch mit Nr. 11.

Nr. |Symbolzeichen | Erfillte Normen | Beschreibung
(1) I IEC60417 »EIN” (Stromversorgung)
No. 5007 Hinweis darauf, dass Netzstrom
anliegt.
(2] IEC60417 »AUS” (Stromversorgung)
No. 5008 Hinweis darauf, dass kein Netzstom
anliegt.
(3] I IEC60417 Bereitschaft
No. 5009 Kennzeichnung des Schalters oder
der Schalterposition, durch den bzw.
durch die ein Teil des Gerits in
den Bereitschaftszustand (Stand-by)
geschaltet wird.
(4] I1SO7000 Vorsicht
No. 0434B, Hinweis auf allgemeine Vorsicht im
IEC3864-B3.1 Umgang mit dem Produkt.
(5) IEC60417 Vorsicht, heifle Flache
No. 5041 Hinweis darauf, dass der
gekennzeichnete Gegenstand heif3
sein kann und nicht ohne
VorsichtsmafSnahmen beriithrt werden
darf.
(6) IEC60417 Vorsicht, Stromschlaggefahr
No. 6042 Hinweis darauf, dass ein Gerit die
ISO3864-B3.6 Gefahr eines Stromschlags birgt.

IEC60417
No. 5019

Schutzleiter

Zur Kennzeichnung eines Anschlusses,
der fiir die Verbindung mit

einem externen Leiter zum Schutz
gegen Stromschldge im Fall eines
Defekts oder zur Kennzeichnung des
Anschlusses fiir eine Erdungselektrode
vorgesehen ist.
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Hinweis auf Verletzungen, die sich aus
dem Beriihren eines bestimmten Teils
des Gerits ergeben konnen.

Nr. |Symbolzeichen [ Erfiillte Normen [ Beschreibung
(4 IEC60417 Erdung
No. 5017 Zur Kennzeichnung eines
Erdungsanschlusses in Fllen, in
- denen Symbol Nr. 13 nicht explizit
erforderlich ist.
® /\/ IEC60417 Wechselstrom
No. 5032 Hinweis auf dem Typenschild, dass
das Gerit nur fiir Wechselstrom
geeignet ist, Kennzeichnung relevanter
Anschliisse.
o |—EC60417 Gleichstrom
No. 5031 Hinweis auf dem Typenschild, dass das
Gerit nur fiir Gleichstrom geeignet ist,
Kennzeichnung relevanter Anschliisse.
(17) IEC60417 Gerit der Klasse II
D No. 5172 Zur Kennzeichnung von Geriten,
die den fiir Gerdte der Klasse II
gemafd IEC 61140 vorgeschriebenen
Sicherheitsanforderungen entsprechen.
® ISO 3864 Allgemeines Verbot
Zur Kennzeichnung von Handlungen
oder Vorgingen, die verboten sind.
® @ ISO 3864 Beriihrungsverbot

o
X
ﬁ

Niemals bei eingeschaltetem Projektor
in das Objektiv blicken.

ol
X

Hinweis darauf, dass auf dem
gekennzeichneten Gerat keine
Gegenstiande abgestellt werden diirfen.

Nr. |Symbolzeichen | Erfiillte Normen | Beschreibung
9)) 1SO3864 Vorsicht, Laserstrahlung
IEC60825-1 Hinweis darauf, dass das Gerit einen
Bauteil mit Laserstrahlung enthilt.
(23] ISO 3864 Zerlegungsverbot
Hinweis auf Verletzungsgefahr z. B.
durch Stromschlag, wenn das Gerit
zerlegt wird.
(24) ° IEC60417 Standby, partieller Standby
No. 5266 Hinweis darauf, dass dieser Teil des
Gerits bereit ist.
(25) ISO3864 Achtung, bewegliche Teile
IEC60417 Hinweis darauf, dass Sie sich
No. 5057 entsprechend den Schutzstandards von
beweglichen Teilen fernhalten miissen.
24) IEC60417 Achtung (bewegliche Liifterfliigel)
No. 6056 Halten Sie sich aus Sicherheitsgriinden
von beweglichen Liifterfliigeln fern.
7] IEC60417 Achtung (scharfe Ecken)
No. 6043 Zeigt scharfe Ecken, die nicht beriihrt
werden sollten.
28] " — Zeigt an, dass wihrend der Projektion
ﬁ nicht in das Objektiv geschaut werden
darf.
(29) ISO7010 Warnung, optische Strahlung (wie UV,
& No. W027 sichtbare Strahlung, IR)
ISO 3864 In der Nahe optischer Strahlung darauf

achten, Verletzungen an Augen und
Haut zu meiden.
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Nr. |Symbolzeichen | Erfillte Normen | Beschreibung

@ IEC60417 Nicht in Wohnumgebungen zu
No. 5109 verwenden.

Zur Identifizierung von Elektrogeriten,
die fiir eine Wohnumgebung nicht
geeignet sind.




Informationen zur Lasersicherheit

Dieser Projektor ist ein Klasse 1 Laser Verbraucherprodukt, das mit den Innen
internationalen Standards IEC60825-1:2014 und EN60825-1:2014 + A11:2021
fiir Laser tibereinstimmt.
Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise bei Verwendung des Projektors. A DANGER
A\ Warnung DANGER: CLASS 4 LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR
* Offnen Sie das Projektorgehiuse nicht. Der Projektor enthilt einen SCATTERED RADIATION.
hochleistungsfihigen Laser. DANGER : EN CAS D'OUVERTURE ,
RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 4. EVITER
* Dieses Produkt gibt moglicherweise gefahrliche optische Strahlung aus. Blicken L'EXPOSITION DES YEUX OU DE LA PEAU AUX
Sie nicht in die eingeschaltete Lichtquelle. Andernfalls kénnen Augenschiden RAYONNEMENTS DIRECTS OU DIFFUES.
auftreten PEL[GRO: RADIACION LASER DE CLASE 4 CUANDO
: ESTA ABIERTO. EVITAR LA EXPOSICION DE OJOS O
PIEL A LA RADIACION DIRECTA O DISPERSA.
GEFAHR: LASERSTRAHLUNG KLASSE 4 WENN
/A Vorsicht GEOFFNET. BESTRAHLUNG VON AUGE ODER
. . . . . i HAUT DURCH DIREKTE ODER
Demontieren Sie den Projektor bei der Entsorgung nicht. Entsorgen Sie es STREUSTRAHLUNG VERMEIDEN.
entsprechend Threr értlichen und nationalen Gesetze und Richtlinien. Bk : FTITRTA 4 HEotiRs. BRRSRKZEE
Sk EE TR AT RIER ST )
Bf% : FTBRARSE 4 4 (CLASS 4) BEf. Bk
$’ D'er Projektor nutzt einen Laser als Lichtquelle. Der Laser hat folgende il?ij %ﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁg%ﬁﬁgﬁ%gg% A
Eigenschaften. HPALOH LB = = TR =ES T5HAl 2.

. . . R . BiR: TCZERAKET SR 4 DU—YRED TS,
Je nach Umgebungsbedingungen kann die Helligkeit der Lichtquelle b L EE DB I B~ FETS " &

nachlassen. Die Helligkeit lasst bei hohen Temperaturen deutlich nach.

* Die Helligkeit der Lichtquelle verringert sich mit der Zeit. Sie konnen
das Verhiltnis zwischen Nutzungszeit und nachlassender Helligkeit in
den Helligkeitseinstellungen dndern.

Oben

Blicken Sie wie bei jeder hellen Lichtquelle nicht direkt in den Strahl, RG2
IEC/EN 62471-5:2015.

» Relevante Links
¢ "Laserwarnetiketten" S.187

Laserwarnetiketten

Laserwarnetiketten sind am Projektor angebracht.
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Unten

/\ WARNING
j WARNING: CAUTION. HOT Do not place anything near the projection window.

g
) e projec d x
AVERTISSEMENT : ATTENTION. CHAUD Ne rien placer & proximité de la fenétre de projection. _+. Focus » GLASS 1 LASER PRODUCT CONSUMER LASER PRODUCT

ADVERTENCIA: PRECAUCION. CALIENTE No cologue nada cerca de la ventana PRODUIT LASER DE CLASSE 1 Verbraucher-Laserprodukt
de proyeccion. ~ LASER KLASSE 1 EN 50689:2021
WARNING: Never look into the projection window. ,

~
< _><_' /D AVERTISSEMENT : Ne jamais regarder dans la fenétre de projection.
RG2 ADVERTENCIA: No mire nunca a través de la ventana de proyeccion.

/A WARNING

WARNING: CAUTION. HOT Do not place anything near the projection window. ~~ Focus »
AVERTISSEMENT : ATTENTION. CHAUD Ne rien placer & proximité de la fenétre de projection. =

WARNUNG: ACHTUNG. HEISS Keine Gegenstande in die Nahe des Projektionsfensters stellen.
< _><_. N WARNING: Never look into the projection window. 1
- D AVERTISSEMENT : Ne jamais regarder dans la fenétre de projection.

RG2 WARNUNG: Niemals in das Projektionsfenster blicken.

Dieser Projektor ist ein Klasse 1 Laser Verbraucherprodukt und stimmt mit dem
Standard EN50689:2021 iiberein.

Dieses Produkt projiziert Bilder nur an Winde, Leinwande usw.

Das Etikett am Projektor variiert je nach Land und Region.

A Warnung

* Blicken Sie niemals in das Projektorobjektiv, wenn der Laser eingeschaltet ist.
Dies kann Thre Augen schidigen und ist besonders fiir Kinder und Haustiere
gefahrlich.

* Achten Sie beim Einschalten des Projektors mittels Fernbedienung aus der Ferne
darauf, dass niemand in das Objektiv blickt.

* Lassen Sie den Projektor nicht von kleinen Kindern bedienen. Kinder miissen von
einem Erwachsenen angeleitet werden.

* Schauen Sie wihrend der Projektion nicht in das Objektiv. Blicken Sie zudem
nicht mit optischen Vorrichtungen, wie einer Lupe oder einem Teleskop, in das
Objektiv. Dies konnte die Sehkraft beeintrachtigen.



Glossar

In diesem Abschnitt werden schwierige Begriffe kurz beschrieben, die nicht
im Text dieser Anleitung erkldrt werden. Weitere Informationen finden Sie in
anderen handelsiiblichen Veroffentlichungen.

AMX Device
Discovery

AMX Device Discovery ist eine von AMX entwickelte
Technologie, die den Einsatz von AMX-Steuersystemen zur
einfachen Bedienung der Zielgerite erleichtert.

Epson hat diese Protokolltechnologie eingefiithrt und stellt eine
Einstellung fiir die Aktivierung der Protokollfunktion (EIN) zur
Verfiigung.

Weitere Informationen dazu finden Sie auf der AMX-Website.

URL http://www.amx.com/

HDCP

HDCP ist eine Abkiirzung fiir High-bandwidth Digital Content
Protection.

Wird zur Verhinderung illegalen Kopierens und zum Schutz
von Urheberrechten verwendet. Der Schutz erfolgt durch
Verschliisseln mit digitalen Farbsignalen, tiber die DVI- und
HDMI-Anschliisse gesendet werden.

Da der HDMI-Anschluss dieses Projektors HDCP unterstiitzt,
kénnen digitale Bilder, die mit HDCP-Technologie geschiitzt
sind, projiziert werden.

Der Projektor ist aber moglicherweise nicht in der Lage, Bilder
zu projizieren, die mit aktualisierten oder revidierten Versionen
der HDCP-Verschliisselung geschiitzt sind.

Bildformat

Das Verhiltnis zwischen der Breite eines Bildes und seiner Hohe.

Bildschirme mit einem Horizontal/Vertikal-Verhaltnis von 16:9,
wie z. B. HDTV-Bildschirme, werden auch Breitbildschirme
genannt.

SDTV- und gewohnliche Computerbildschirme haben ein
Bildformat von 4:3.

Kontrast

Die relative Helligkeit der hellen und dunklen Bildbereiche
kann erhoht oder verringert werden, um Schrift und Grafiken
deutlicher oder weicher darzustellen. Diese spezielle Einstellung
der Bildeigenschaften nennt man Kontrast-Einstellung.

HDMI™

Abkiirzung fiir High Definition Multimedia Interface. HDMI " ist
ein Standard, der auf die Unterhaltungselektronik und Computer
ausgerichtet ist. Dies ist der Standard zur digitalen Ubertragung
von HD-Bild- und Mehrkanaltonsignalen.

Da das digitale Signal nicht komprimiert wird, kann das
Bild in der grofitmoglichen Qualitét iibertragen werden.
Auflerdem bietet HDMI fiir das digitale Signal eine
Verschliisselungsfunktion.

DHCP

Abkiirzung fiir Dynamic Host Configuration Protocol. Dieses
Protokoll weist den mit dem Netzwerk verbundenen Geriten
automatisch eine IP-Adresse zu.

Full HD

Ein Grafikkartenstandard mit einer Auflésung von 1.920
(horizontal) x 1.080 (vertikal) Punkten.

HDTV

Eine Abkiirzung fiir High-Definition Television zur Bezeichnung
von High-Definition-Systemen, die folgende Bedingungen
erfiillen:

* Vertikale Auflésung von 720p oder 1.080i oder grofier (p =
Progressiv, i = Zeilensprung)

* Bildschirmformat von 16:9

Gateway-Adresse

Ein Server (Router) zur Kommunikation im Netzwerk (Subnet),
aufgeteilt entsprechend der jeweiligen Subnet-Maske.

Zeilensprung

Ubertrigt Informationen, die zur Herstellung eines Bildschirms
bendtigt werden, indem von oben nach unten jede zweite Zeile
des Bildes gesendet wird.

Die Flackerwahrscheinlichkeit ist grofier, da ein Rahmen nur
jede zweite Zeile angezeigt wird.

IP-Adresse

Eine Nummer zur Identifikation eines Computers in einem
Netzwerk.



http://www.amx.com
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Progressiv

Projiziert Informationen, um so einen Bildschirm zur Zeit zu
erstellen, auf dem das Bild fiir einen Rahmen angezeigt wird.
Selbst wenn die Anzahl der Abtastlinien gleich bleibt, wird das
Bildflackern reduziert, da das Informationsvolumen im Vergleich
zum Zeilensprungverfahren verdoppelt wurde.

Wiederholrate

Das lichtabstrahlende Element eines Bildschirms kann die
gleiche Luminanz und Farbe nur fiir einen duflerst kurzen
Zeitraum aufrecht erhalten.

Daher muss das Bild mehrere Male pro Sekunde abgetastet und
am lichtabstrahlenden Element aktualisiert werden.

Die Anzahl der Aktualisierungen pro Sekunde wird als
Wiederholrate bezeichnet und in Hertz (Hz) ausgedriickt.

SDTV

Eine Abkiirzung fiir Standard Definition Television zur
Bezeichnung normaler Fernsehsysteme, welche die Bedingungen
fir hochauflésendes HDTV-Fernsehen nicht erfiillen.

sRGB

Eine internationale Norm fiir Farbstufen, die es erméglicht, dass
die von Videogeriten wiedergegebenen Farben genauso einfach
von Computer-Betriebssystemen oder dem Internet gehandhabt
werden konnen. Verfiigt die angeschlossene Quelle iiber einen
sRGB-Modus, stellen Sie sowohl den Projektor als auch die
angeschlossene Signalquelle auf sSRGB.

Subnet-Maske

Ein Zahlenwert, der die Anzahl der verwendeten Bits fiir die
Netzwerk-Adresse eines aufgeteilten Netzwerks (Subnet) der IP-
Adresse angibt.

WUXGA

Ein Grafikkartenstandard mit einer Auflosung von 1.920
(horizontal) x 1.200 (vertikal) Punkten.




Hinweise

Priifen Sie diese Abschnitte auf wichtige Hinweise tiber Thren Projektor. Indication of the manufacturer and the importer in
W Relevante Links accordance with requirements of United Kingdom
* "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with directive

requirements of EU directive" S.191

* "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
requirements of United Kingdom directive” S.191 ' _
« "Verwendungshinweise" S.191 Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
* "Bezugnahme auf Betriebssysteme" S.192 Telephone: 81-266-52-3131
e "Marken" S.192 http://www.epson.com/
¢ "Urheberrechtliche Hinweise" $.192
* "Copyright-Zuschreibung" S.193 Importer: Epson (UK) Ltd.
Address: Westside, London Road, Hemel Hempstead, Hertfordshire, HP3 9TD,
United Kingdom
Indication of the manufacturer and the importer in hitp://www.epson.co.uk
accordance with requirements of EU directive
Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION Verwendungshinweise

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Wenn dieses Produkt fiir Anwendungen verwendet wird, bei denen es auf
Telephone: 81-266-52-3131

hohe Zuverldssigkeit/Sicherheit ankommt, wie z.B. Transportvorrichtungen

http://www.epson.com/ beim Flug-, Zug-, Schiffs- und Kfz-Verkehr usw., Vorrichtungen

zur Katastrophenverhinderung, verschiedene Sicherheitsvorrichtungen oder
Importer: EPSON EUROPE B.V. Funktions-/Prézisionsgerite usw., sollten Sie dieses Produkt erst verwenden,
Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA Amsterdam Zuidoost wenn Sie erwdgt haben, Fail-Safe- Vorrichtungen und Redundanzsysteme
The Netherlands in Thr Design miteinzubeziehen, um die Sicherheit und Zuverlassigkeit

des gesamten Systems zu gewdhrleisten. Da dieses Produkt nicht fiir den
Einsatz bei Anwendungen vorgesehen ist, bei denen es auf extrem hohe
Zuverldssigkeit/Sicherheit ankommt, wie beispielsweise in der Raumfahrt,

bei primédren Kommunikationseinrichtungen, Kernenergiekontrollanlagen oder
medizinischen Vorrichtungen fiir die direkte medizinische Pflege usw.,
tiberlegen Sie bitte nach umfassender Evaluierung genau, ob das Produkt fiir
Thre Zwecke geeignet ist.

Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/
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Bezugnahme auf Betriebssysteme

* Betriebssystem Microsoft - Windows 8.1
* Betriebssystem Microsoft ~ Windows 10

* Betriebssystem Microsoft - Windows 11

In dieser Anleitung werden die oben erwahnten Betriebssysteme als ,Windows
8.1 ,Windows 10“ und ,,Windows 11 bezeichnet. Dariiber hinaus wird der
Sammelbegriff ,Windows" fiir alle diese Betriebssysteme verwendet.

* macOS 10.13.x
* macOS 10.14.x
* macOS 10.15.x
* macOS 11.0.x
* macOS 12.0.x

In dieser Anleitung werden die obigen Betriebssysteme als ,,macOS 10.13.x"
,macOS 10.14.x ,,macOS 10.15.x% ,,macOS 11.0.x“ und ,,macOS 12.0.x“
bezeichnet. Dariiber hinaus wird der Sammelbegriff ,,Mac® fiir alle diese
Betriebssysteme verwendet.

~QR-Code“ ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED.
Die PJLink-Marke ist eine Marke, deren Eintragung beantragt bzw. die bereits in
Japan, den USA sowie anderen Lindern und Regionen eingetragen wurde.
Crestron’, Crestron Connected’, Crestron Fusion , Crestron RoomView und
Crestron XiO Cloud’ sind eingetragene Marken der Crestron Electronics, Inc.
Adobe und Adobe Reader sind eingetragene Marken oder Marken von Adobe
Systems Incorporated in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Andere in dieser Dokumentation verwendete Produktnamen werden hier
ebenfalls nur zu Kennzeichnungszwecken verwendet und sind unter Umstanden
Marken ihrer entsprechenden Inhaber. Epson verzichtet auf jedwede Rechte an
diesen Marken.

Marken

EPSON ist eine eingetragene Marke der Seiko Epson Corporation.
Mac und macOS sind Marken der Apple Inc.

Microsoft, Windows und das Windows-Logo sind Marken oder eingetragene
Marken der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

App Store ist eine Dienstleistungsmarke der Apple Inc.
Chrome ist eine Marke von Google LLC.

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

Urheberrechtliche Hinweise

Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung der Seiko
Epson Corporation diirfen diese Bedienungsanleitung oder Teile hieraus in
keiner Form (z. B. Druck, Fotokopie, Mikrofilm, elektronisch oder anderes
Verfahren) vervielfaltigt oder verbreitet werden. Im Hinblick auf die Nutzung
der hierin enthaltenen Informationen wird keine Patenthaftung tibernommen.
Ebenso wird keine Haftung fiir Schiaden in Folge der Nutzung der hierin
enthaltenen Informationen iibernommen.

Weder die Seiko Epson Corporation noch ihre Partner haften gegeniiber

dem Kiaufer des Produktes oder Dritten fiir Schaden, Verluste, Kosten oder
Ausgaben, die dem Kéaufer oder Dritten infolge folgender Vorkommnisse
entstehen: Unfall, Missbrauch, missbrauchliche Nutzung des Produktes,

nicht autorisierte Modifikationen, Reparaturen, Verdnderungen des Produktes
sowie (ausgenommen in den USA) Nichteinhaltung der Bedienungs- und
Wartungsanweisungen der Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation haftet nicht fiir Schaden oder Probleme in Folge der
Nutzung von Optionen oder Verbrauchsmaterialien, bei denen es sich nicht
um als Original-Epson-Produkte gekennzeichnete oder durch die Seiko Epson
Corporation zugelassene Produkte handelt.



Hinweise

Die Inhalte dieser Anleitung konnen ohne weitere Ankiindigung geandert oder
aktualisiert werden.

Abbildungen in dieser Anleitung und der tatsdchliche Projektor kénnen
voneinander abweichen.

Copyright-Zuschreibung

Dieses Informationen konnen ohne Ankiindigung gedndert werden.
© 2024 Seiko Epson Corporation
2025.2 414546501DE
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